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Razne vesti. 
»» 

ZANIMANJE ZA BOLNIŠKO 
CENTRALIZACIJO. 

Dodatno k današnji uradni ob-
javi imen onih 17 društev, ki so 
še pristopila v centralni bolniški 
oddelek K. S. K. J. navajamo tu-
kaj Še dvoje društev. 

Od nredsednika društva 'Je-
zus Dobri Pastir", št. 49. v Pitts-
burgh, Pa., smo namreč dne 22. t. 
m. prejeli brzojavko, da je nave-
deno društvo soglasno sprejelo 
boin. centralizacijo. 

Glavni tajnik nam je pa še 
naknadno sporočil, da je v ta od-
delek pristopilo tudi društvo sv. 
Alojzija št. 88. v Mohavk, Mich. 
— Živela oboja društva! Zdaj 
spada v centralni bolniški odde-
lek še 19 krajevnih društev s pri-
bližno 1400 člani in članicami. 
Katero društvo bo prihodnje? 

SLOVENEC IN SLOVENKA PO-
VOŽENA OD VLAKA. 

mačo cerkev, za katerega je dal 
60.000 kron. Pri zadnji pošiljatvi 
blaga v domovino, je John kupil 
dva velika zaboja čevljev in jih 
poslal revežem v domačo vas. 
Rajni John je imel zlato s^ce! 

Dolgo let je bil gostilničar na 
6102 St. Clair Ave. in njegov 
" Krackar jev brinjevec" je bil 
znan po vsej Ameriki. Bil je star 
54 let in udovec. Tukaj zapušča 
10 otrok, 7 hčera in 3 sine, 1 bra-
ta in 5 sester, v stari domovini pa 
74-letno mater. I)oma je bil iz 
Poljan pri Černomošnjicah na 
Dolenjskem. Zadnjih 10 let je 
stanoval v Euclid, O. v bližini 
Louis Recharju. Žalujoči druži-
ni in vsem sorodnikom izrekamo 
najiakrenejše sožalje! Tebe pa, 
dragi prijatelj John, ohranimo v 
trajnem spominu!" 

Zadnja elevelandska " A. D " 
poroča o grozni katastrofi na že-
lezniei dne 13. t. m., ki se je pri-
petila v Euelidu, blizu Clevelan-
da, Ohio, in ki je zahtevala dVoje 
slovenskih žrtev: John Krackerja 
in gdč. Marijo Schauer. Oba nave-
denea sta dospela v Ameriko rav-
T f o ^ t r ftni " ^ ( t - ^ t t ^ ^ w s t m 
smrtjo. O tem se poroča sledeče: 

"Ravno na mestu, kjer je bilo 
že toliko človeških žrtev, kjer je 
vlak ubil Rev. Paul Hribarja in 
njegovo sestro pred dvema leto-
ma, na železniškem križišču v bli-
žini Louis Recharjevih farm, v 

Harding na potovanja. 
New Orleans, La. 18. nov. — Ko 

je danes novoizvoljeni predsed-
nik, senator Warren G. Harding 
na svojem potovanju dospel sem-
kaj, «nu je ljudstvo priredilo tako 
sijajen sprejem in pozdrav, ka-
torsnega še ni doživel v nobeni 
drugi južni državi; Senator Har-
ding- (bodoči predsednik Združe-
nih držav) potuje s svojo soprogo 
in spremstvom v Panamo; nazaj 
se bo vrnil začetkom decembra 
povodom otvoritve prihodnjega 
^an^reanega-^aaedanja* 

Chicago, IIL, 24. novembra (November), 1920. Leto VL Volume VL 

URADNO NAZNANILO. 
Uradno te naznanja, 

vencije dne 1. DECEMBRA 
uredništvo 4<Glasila" • 
silo" bo tiskala tiskovna 
ca" v Joliet, Illinois. Vsa 
naj se po 30. novembru t 1. 

bo glasom sklepa 14. kon-
premestilo upravništvo in 

ad K. S. K. Jednote. "Gla-
Amerikanskega Sloven-

ia, dopise in druga pisanja 
ilja na sledeči naslov:' 

UPRAVNIŠTVO ALI UREDNIŠTVO "GLASILA K. S. 
K. JEDNOTE", 1004 N. CHICAGO STREET, JOLIET, 
ILLINOIS. 

Upravni odbor "Glasila K. S. K. Jednote": 
Josip Sitar, gl. predsednik. 
Josip Zalar, gl. tajnik. 
Rev. Fr. J. Aib*, duh. vodja. 
Josip Dunda, preds. nadzornikov. 

Joliet, 111., 17. novembra, 1 0 0 . I 

Euclid, O., je storil žalostno smrt 
naš rojak, splošno znan malodane 
po vsej Ameriki, John Krackar in 
njegova sorodnica, 24-letna Mari-
ja Schauer. 

Rajni Krackar se je peljal dne 
13. nov. opoldne, ob 12:15 s For 
dom, hoteč v mesto. Poleg njega 
je sedela na avtomobilu njegova 
nečakinja, katero je pripeljal s se-
boj iz stare domovine, na prošnjo 
njenih starišev, da bi ji preskrbel 
kako službo v Ameriki. Pri Re 
charju je hotel čez železniški tir. 
Štirje železniški vagoni, ki so 
stali tam, so mu zabranili pogled 
na tir, je-li prihaja kak vlak ali 
ne. Zapeljal je toraj avtomobil na 
tir. Ko je bil že sredi tirov je za-
pazil, da prihaja proti mestu sem 
osebni vlak. Očividci pripovedu-
jejo, da je bil avtomobil za hip 
postal, nato pa planil naprej. Naj-
brže se je John ustrašil videč da 
prihaja vlak s silno naglico in 
prvi hip ni vedel kaj bi napravil 
Dobiti pa je moral takoj ravno 
dušje, da je pritisnil na gas, ali 
vsled mrzlega vremena je bil 
avtomobil mrzel in ni storil služ-
be, kot bi jo moral. Avtomobil je 
sicer skočil naprej, vendar ne za-
dosti naglo in samo en čevelj in 
pol je manjkalo in John Krackar 
in dekle bi bila rešena. Lokomoti-
va je zadela z vso silo v zadnji 
konec avtomobila, silen tresk se 
je slišal. Avtomobil je razneslo 
dobesedno na vse štiri vetrove, 
John Krackarja je vrglo daleč 
proč, popolnoma razmesarjenega. 
Marija Schauer je bila zadeta -v 
tilnik, katerega ji je zlomilo, ter 
tudi eno nogo. 

John Krackar je prišel iz stare 
domovine 25. oktobra s parnikom 
"Pres. Wilson". Šel je domov, da 
vidi svojo 74-letno mater. S seboj 
je pripeljal ponesrečeno Marijo 
Schauer staro 24 let, na prošnjo 
njenih starišev, ker je doma veli-
ka revščina. Tukaj se Sirijo govo-
rice ,da je bila to njegova žena 
kar ni resnica. John je bil dekletu 
stric. Ravno zadnji teden smo 
brali v starokranjskih časopisih, 
da je kupil Krackar zvon za do-

Tukajsnja trgovska zbornica je 
priredila Hardingu sijajen ban-
cet, na katerem je Harding slede-
če povdarjal: 

"Idimo zdaj vsi korajžno in 
zaupno na delo, ter živimo skrom-
no. Med tem časom se bodo vse 
naše domače ter mednarodne za-
deve same od sebe povoljno reši-
le. . 

Niti naša, ali svetovna rešitev 
se ne bo izvršila potom kakega 
patenta, čudeža, državništva, ali 
vladnega načina. Vlada je samo 
izvršujoča agencija kolektivnega 
jn organiziranega javnega delova-
nja. Pri tem moramo vpoštevati 
skupno čutenje ljudstva s pošte-
nimi vladnimi organi in koopera-
cijo. ' 

Ameriško ljudstvo je prišlo 
zadnji čas do prepričanja, da se 
mora rešiti pereča svetovna vpra-
šanja; predvsem in najprvo pa 
naše lastne, domače zadeve. Ra-
di tega moramo korajžno, prak-
tično in previdno nastopati, ne pa 
odlašati, ali celo obupovati." 

Najbolj neprijetno delo glai _„ 
prihajati pred članstvo s naznanili, | 
ali neradi, moramo, ker ni drog« 

Vsak član zna, da imamo 
upravne stroške, ki se morajo 
čega se V stroškovnem skladî  
konvencija, so se vsled tega 
Samo konvenčni stroški 
stroškov bilo je tudi veliko 
nekoliko naprej, zopet vidimo^ 
premije poroštev gl. 
koledar, nova pravila, rasne 

»morale n*f*$fi fct bodoče 

odbora K. S. K. Jednote je, 
ino je današnje. Toda radi 

>moči. | 
loti vsako leto precej velike 

edino le iz denarja, nahajaj o-
je pa letošnje #leto vršila tudi 
Stroud še posebej pomnožili. 
¥7*400.00. Poleg konvenčnih 
ivnih stroškov. Če pa gledamo 
čakajo ogromni stroški, kakor 

tvenih zastopnikov, stenski 
potrebne tiskovine, kar se bo 
Vse to vidimo pred seboj, in 

EFUALTSKA POGODBA 
POiDPISANA. 

Srbi odobrili pogodbo z Italijo v 
zadevi jadranskega vprašanja. 

Belgrad, 20. novembra. — Da-
nes je jugoslovanski vladni kabi-
net soglasno?! odobril rapallsko 
pogodbo med Italijo m Jugosla-
vijo v zadevi rešitve dolgotraj-
nega jadranskega spora. 

Velike demonstracije pred vlad-
no palačo. 

Ko je bila odobritev pogodbe z 
Italijo uraxlno proglašena, se je! 
zbrala velika množica ljudstva 
pred vladno <palakk> razburjeni 
demonstrant je so palačo napadli 
in porušili 

Na lice mesta sta takoj prihi-
tela dva polka konjiče in več 
žendarmov, »ki so množico raz-
gnali, hoteičo napasti tudi itali-
jansko poslaništvo. Pri tem je bi-
lo oddanih vefc strelov in mnogo 
oseb ranjenih. (Op, uredništva. 
Čudimo se, da o teh dogodkih ni 
nič poročal uradni informacijski 
biro kraljestva SHS v Washing-
tomi? Bomo že čez čas zvedeli iz 
starokrajskih listov.) 

Amerika naj trpi vojne stroške? 
Pariz. — List "Information", 

glasilo francoskih financirjev je 
prinesel te dni senzačno vest o 
nečuvenem predlogu Velike Bri-
tanije, da naj se vsa vojna poso-
jila zaveznikov razveljavijo in 
prekliče tako, da bi glavne vojne 
stroške trpele edinole Združene 
države . 

Velika Britanija je baje pri 
volji popustiti Nemčiji predpisa-
no odiikodnino, od Francije! 
sploh ne bo zahtevala nikakih 
zamudnih obresti. 

Zavezniki so že večrat napro-
sili vlado Združenih držav, da 
naj še počaka, z zamudnimi obre-
stmi, ker zavezniki nimajo denar-
ja. Skupno vojno posojilo zavez-
nikom od sitrani Združenih držav 
znaša okrog deset bilijonov do-
larjev. 

znamo, da bo vse te stroške treba pokriti in plačati. 
Ker je pa stroškovni sklad že sedaj nizek, nismo morali drugače 

pomagati, kakor DOLOČITI RAZPIS POSEBNEGA ASES. 25c NA 
VSAKEGA ČLANA IN ČLANICO, KI BO RAZPISAN PRIHOD-
NJI MESEC (december). t 

Vsled tega prosimo, da se cenjeno članstvo radi določenega po-
sebnega stroškovnega asesmenta na hudnje in ne razburja, kajti če 
bi bil kak drug izid mogoč, bi se istega gL odbor Jednote gotovo raje 
posložil, kakor pa določil razpis posebnega asesmenta. 

Cenjeno članstvo prosimo, da blagovoli to vpoštevati, kajti vsa-
kdo zna, da brez denarja v stroškovnem skladu je nemogoče voditi 
poslovanje jednote in to je, kar nas je prisililo do določitve razpisa 
posebnega asesmenta za mesec december 1920. 

Za glavni odbor K. S. K. Jednote: 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. JOSIP SITAR, gl. predsednik. 

Joliet, m., 20. novembra 1920. 

Zaprte tovarne pločevine. 
Wheeling*, W. Va. — 20. nov.— 

Tukajšnje velike tovarne pločevi-
ne, last "The Wheeling Steel and 
Iron Co." so za nedoločen čas u-
stavile delo; vsled tega je brez 
posla nad 2500 njenih bivših u-
službencev. 

Nasprotniki mirovne pogodbe. 
Washington, D. C. 21. nov. — 

Nasprotniki pariške mirovne po-
godbe bodo naprosili novoizvolje-
nega predsednika Hardinga, da 
naj enostavno zavrže celo verzalj-
sko mirovno pogodbo in da naj se 
Združene države ne vmešavajo v 
evropske zadeve. 

Dalje bodo Hardingovi prista-
ši na to delovali, da naj se že na 
prihodnjem kongresnem zaseda-
nju sklene separatni mir z Nemči-
jo in Avstrijo. 

Izseljevanje in priseljevanje 
New York, N. Y. — Od 30. ju-

nija lanskega leta do 30. junija 
letos je iz Združenih držav v E-
vropo odpotovalo 102,000 neizur 
jenih inozemskih delavcev; sem-
kaj je pa dospelo v tem času 193,-
514 priseljencev; 135,245 žensk in 
58,268 moških. 

Ustavljen obrat v cokrarnah. 
New York, 20. nov. Vseh šest 

čistilnic sladkorja, last Amer. Su-
gar Refining Co. je začasno obra-
tovanje ustavilo. 

Uradniki te družbe pravijo, da 
imajo preveč izdelanega sladkor-
ja v zalogi, pa premalo naročil. 
Sedanja tržna cena sladkorja je 
7i£ centov pri funta. _ 

Premogovnik v ognja. 
Fayette City, Pa. — V Fayette 

rovu, 3 milje oddaljeno od tukaj 
je nastal ogenj, katerega je ne-
mogoče pogasiti; k sreči se ni na-
hajalo v rovu niČ premogarjev. 

Inženirji trdijo, da je nastal o-
genj vsled podzemeljskih vulka-
ničnih sil. 

Kampanjski izdatki repnbl. 
stranke. 

Albany, N. Y. 22. nov. — po-
vodom minule predsedniške kam-
panje je izdal Republikanski na-
rodni odbor $4,022,580.09; tako 
poroča glavni blagajnik Fred W. 
Upham v Chicagu. 

Družinska tragedija. 
Pine Plaff, Ark. 21. nov. — 76 

letni farmer Mike Adams je da-
nes v prepiru ustrelil svojo 36 let 
staro ženo in na to izvršil samo-
mor. Navedenec je tudi pred 
meseci ustrelil očeta svoje žene. 

Umor v sodnijski dvorani 
Inomost, Avstrija, 20. novem-

bra. Med sodnijsko obravnavo 
napram L. Krrcbanmerju radi 
slabega ravnanja z njegovo ženo, 
je obtoženec skočil a sedeža in 
vpričo sodnika zatklal svojo nav-
zočo ženo. Tako je tudi smrtno 
ranil sodnika in državnega prav-
dnika. , „ , t * 

Demonstracije v Pragi. 
Praga, 20. nov. — V Pragi tra-

jajo že tri dni velike protinem-
ške demonstracije in ljudski ne-
miri; danes je razjarjeno ljud-
stvo hotelo napasti zbornično jpa-
lačo. Neka posebna deputacija je 
hotela s silo vdreti v parlament 
da dobi v roke nemškega poslanca 
Baerna, ki je javno žalil čehoslo-
vaške legionarje. 

Nemiri so se pojavili že minuli 
torek, z velikim protestnim sho-
dom. Čehi so vdrli v nemško 
gledališče ter odstranili izpred i-
stega spomenik cesarja Jožefa 
II; iz maščevanja so pa Nemci 
porušili neko Sokolsko šolo. Vsi 
nemški senatorji in poslanci so v 
znamenje protesta zapustili par-
lamentno zbornici. Tekom nemi-
rov je bil policijski nadzornik 
Svohgr vržen raz konja in ubit. 
Čehi so v velikem sprevodu nosili 
našemljeno Bismarckovo sliko 
po mestu z napisom "Sramota 
Nemcem!" Nemški občinski od-
bornik Dr. Eckstein je podal svo-
jo resignacijo. Minulo sr|^o so se 
vršili širom mesta tudi veliki po-
goni na jude. 

Pustolovec Annunzio je zadovo-
ljen s pogodbo. 

I Rim, 20. novembra. — Danes je 
tfpr^jet v a?vdijenci * ministrski 
preds. Giolitti generala Peppino 
GaribaMija in Viljem Mareonija, 
ki sta se bfcš vrnila iz Reke na 
misiji pri Gabr. Annunziju. 

Po zatrdilu: teh, ne bo niti D' 
Annunzio niti uporni podadmiral 
Millo delal kakega nasprortstva in 
ovire v zadevi odoibrene mirovne 
pogodbe med Italijo in Jugosla-
vijo; pač sta pa oba ozlovljena, 
ker se ni jadransko vprašanje re-
šilo po njihovem načrtu v boljši 
prilog Italije. 

Med Italijo in Srbijo?! se je 
zopet diplomatsko zvezo s tem o-
tvorilo, d£ je bil imejiovan za i-
talijanskega poslanika v Belgra-
du general Rossetti. 

Beda na Ruskem. 
London. ,— Boljševiški Rusiji 

preti to zimo veilika beda in lako-
ta, ker primanjkuje povsod žive-
ža. Kakor poroča neld list v Ko-
danju, se je o tej zadevi nedavno 
sam Nikolaj Lenin sledeče izra-
zil: 1 • 

"Še nikdar prej ni bilo v sov-
jetski Rusiji toliko pomanjkanja 
živeža, kakor bad aedaj. V Mo-
skvi in drugih večjih mestih vla-
da že velika laikota; bojim se„ 
kako bomo mmogli naše armade 
čez rimo preživeti t 

Napeti bo treba vse sile, da 
dobimo živeža od nafih kmfctov.* 

Zveza med Jugoslavijo in Čeho-
slovakijo. 

Belgrad, 18. nov..— (Po in-
formacijskem uradu S. H! S. Wa-
shington, D. C.) Danes je bila u-
radno priobčena defenzivna po-
godba med kraljestvom S H S in 
Čehoslovaško republiko. Ista slo-
ve sledeče: 

I. — Ako bi Ogrska na 
neizzvan način napadla katero iz-
med teh držav (Jugoslavijo, ali 
Čehoslovaško), mora iti ena dru-
gi na pomoč. 

Člen II. — Za izvrševanje točk 
te pogodbe^nariikrepajo potreb-

korake kompetentne oblasti 

Borba za grški prestoL 
Atene, Grško, 20. nov. — Po-

vodom zmage roj al isto v pri zad-
njih splošnih volitvah, kjer je bil 
bivši kralj Konstantin ponovno 
določen vladarjem Grške, so se 
včeraj po mestu vršile velike de-
monstracije in 8lavnositi. Pri tem 
je prišlo do spopadov med prista-
ši Venizeloseve vlade in nasprot-
nikov ; mnogo oseb je ubitih. Lju-
dstvo z velikim navdušenjem jav-
no nosi Slike bivšega kralja Kon-
stantina in jih obeša na vse javne 
urade. • 

Kralj Konstantin ki se nahaja 
sedaj v Parizu, se bo morda v 
kratkem vrnil na Grško, da prev-
zame vlado . 

ne 

Angleži morijo Iroe. 
Dublin, 22. nov. — Pri včeraj-

šnji žogometni igri v Croke par-
ku so angleški vojaki streljali na 
zbrane irske gledalce ter pri tem 
ustrelili 26 oseib, 70 pa nevarno 
ranili. Vse mesto je zasedeno z 
vojaštvom. Vojaštvo je navzoče 
igralce vsled tega napadlo, ker 
so bili nekateri izmed njih obto-
ženi umora štirih Angležev. 

No-

Bivša nemška cesarica na smrtni 
postelji. 

Doom, Holansko, 22. nov. — 
Srčna bolezen bivše nemške cesa-
rice Auguste Viktorije postaja 
vedno hujša, tako, da so zdravni-
ki nad njenim zdravstvenem sta-
njem že popolnoma obupali 

Danes sta jo prišla obiskat ob 
smrtni postelji njena sinova, 
princ Oskar in princ Eitel Frede-
rick z ostalimi člani Hohenzoller 
ske cesarske družine. 

označenih dveh-držav. 
Člen III. — Nobena izmed teh 

držav (Jugoslavije in Čehoslova-
ške) ne sme narediti zvezo s ka-
ko drugo (tretjo) državo ne da 
bi o tem ena druge ne obvestila.-

Člen IV. — Pogodba (konven-
cija) naj ostane v veljavi za do-
bo-dveh let. Po preteku tega časa 
lahko vsaka stranka pogodbo pre-
kliče; vendar ostane ista še v ve-
ljavi 6 nadaljnih mesecev po pre-
klicu. 

Člen V. — določa, da naj se to 
pogodbo predloži vrhovnemu sve-
tu Lige narodov v odobritev. 

Člen VI. — To pogodbo naj 
prejkomogoče odobri vlada v 
Belgradu in vlaJda v Pragi. 

Pogodbo so podpisali: Dr. Be-
neš, zunanji minister čeoslovaške 
republike in M. Ninčič, jugoslo-
vanski pomožni minister -za zuna-
nje zadeve. \ , 

Predsednik Wilson bo dobil 
belovo nagrado? 

Stockholm, 20. nov. — Tukaj-
šnji listi poročajo da bo skoraj 
gotovo predsednik Wilson letos 
dobil Nobelovo mirovno nagrado. 

Ženska 

Nemški 

AGITIRAJTE ZA K. 
DNOTOl 

S. K. JE-

volilna pravica v Italiji 
sprejeta. 

London, 20. nov. — Italijanska 
poslanska zbornica je z 240 proti 
10 glasovi odobrila zakonski na-
črt za splošno žensko volilno pra-
vico. 

vedno •'ekskajzer" še 
dobiva plačo. 

London. — Odkar živi bivši 
nemški cesar Viljem v pregnan-
stvu na Holandskem, je dobil že 
nad 62 milijonov holandskih flo-
rimov ($^4,000,000) plače kot 
pruski kralj od pruske vlade. Ta-
ko se vedno dobivajo staro plačo, 
tudi vsi nemški princi — (Op. 
stavca. Ni čuda, da je Nem-
čija tako zadolžena. Za teh $24,-
000,000 ali 70 milijonov florinov 
naj bi vlada raje kupila ljudstvu 
kruha in obleke!) 



zborovanje vno 
žensk Članice dne 5. 

SEJO deveti 

t S* M . 

VABILO NA GLAVNO 
Cenjeni člani društva sv. Šte-

fana št. 1, Chicago, 111. 
Prihodnjo nedeljo, dne 5. de-

cembra se vrši glavna (letna) se-
ja našega društva. Uljudno vas 
uradno prosimo, da se te važne 
seje vsi udeležite, ker je to zad-
nja seja v tem letu. Na dnevnem 
redu je med drugim tudi volitev 
odbora za 1. 1921. Pridite in si iz-
volite prave može po svoj i Volji. 

Dalje se bo na prihodnji seji še 
enkrat razmotrivalo in ukrepalo 
če naj tudi naše društvo pristopi 
v bolniško centralizacijo K. S. K. 
J. O tej važni točki lahko vedno 
čitate sodbo članov in društev, 
tako tudi vest, da je v ta oddelek 
pristopilo že 17 društev z okrog 
1300 člani. Med temi je tudi naj-
večje in najbogatejše društvo K. 
S. K. J.!— društvo sv. Jožefa št. 
7 v Pueblo, Colo. Ali bi ne bilo 
umestno, da tem društvom sledi-
mo tudi mit Vse koristi in po-
drobnosti o bolniški centralizaciji 
boste lahko slišali na prihodnji 
seji. Pridite torej vsi, brez izje-
me! 

S bratskim pozdravom 
John Zvezich, predsednik. 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Jožefa št. 2, 

Joliet, 111., se naznanja, da je dru-
štvo sklenilo na svoji redni mese-
čni seji dne 2. novembra, da bo 
imelo božično skupno sv. spoved v 
soboto popoldne in zvečer dne 27. 
novembra, in skupno sv. obhajilo 
pa v nedeljo dne 28. novembra pri 
osmis v. maši. 

Zatorej se člane opozarja, da se 
tega korgorativno udeležijo ali 
skupno z društvom, ne pa kakor 
so eni člani navajeni, da gredo 
pač k spovedi določeni dan, skup-
nega sv. obhajila drugo jutro se 
pa ne vdeleže, ampak gredo posa-
mezno. Cenjeni mi člani! To ni na 
mestu in to ni prav, ako hodite 
posamezno. Zakaj ne bi šli skupno 
z društvom? Kolikor večje števi-
lo nas je pri tem nastopu, lepše 
je to za društvo. Torej zapomnite 
si: Vsi k sv. spovedi dne 27. no-
vembra, in k sv. obhajilu dne 28. 
novembra! Upam, da se nas bo le-
tos vdeležilo večje število, kakor 
še sploh kedaj prej. 

Nadalje prosim, da naj vsak 
član plača svoje društvene pri-
spevke za tekoče leto 1920 naj 
kasneje do 20. decembra. Pomni-
te, da kdor ne bo dolga poravnal 
do tega dneva, bo brez izjeme sus-
pendan, ne oziraje kdo da je. 

Nadalje se naznanja članstvu, 
da prihodnja seja dne 5. decem-
bra je letna seja, na kateri bo vo-
litev odbora. Zatorej je vsakega 
dolžnost, da se vdeleži te seje, ka-
teremu je ie mogoče. Prihodnja 
seja bo zelo važna ali velikega po-
mena in bomo imeli dosti važnih 
točk na dnevnem redu, «zaeno pa 
tudi volitev odbora ža prihodnje 
leto. Pridite vsi, da ne bo potem 
nihče, ugovarjal napram novemu 
odboru, češ, da mu ni ta ali drugi 
odbornik po volji. Vdeležite se. se-
je vsi in vsakdo naj voli najbolj-
šega kandidata po svoji volji, pa 
bo za vse prav. 

S pozdravom, 
John Plut, tajnik. 

Tejn potom naznanjam članom 
društva sv. Janeza Krst. št. 14, 
Butte, Mont., da naj se v kolikor 
mogoče obilnem številu udeležijo 
seje, ki se vrši na prvo sredo v de-
cembru, to je dne 8. decembra. 

Na tej seji se bodo izbrali urad-
niki za prihodnje leto. 

Zatorej se priporoča članom, da 
pridejo na sejo, ker samo par čla 
nov ne more odrediti vsega in tu-
di ne more imenovati kandidate, 
da bi bila večina zadovoljna ž nji 
mi. Želim, da bi članstvo društva 
to vpoštevalo ter se polnoštevilno 
potrudilo, da se zberejo skupaj na 
omenjeni čas ter da si izbere 
člane, ki so sposobni za to delo, 
ker le s pomočjo dobrih in zvestih 
uradnikov se bode drtaštvo razcvi 
talo in napredovalo v vseh ozirih, 
ki so za korist društva in Jednote, 
ter bodo s tem podpirali blagajno 
in svoje sobrate in sosestre. 

Obenem tudi prosim člane, ki 
nimajo svojega asesmenta porav-
nanega, da se potrudijo in stvar 
uredijo, da bom mogel zaključiti 
knjige ter dati čist račun ob kon-
cu leta In da obenem novoizvolje-
ni tajnik dobi knjige v redu, ko 
nastopi urad. 

Nadalje svetujem starišem, ki 
so Člani društva sv. Janeza Krst. 
št. 14, kateri še nimajo zavarova-
ne svoje mladine v naši Jednoti 
pri Mladinskem oddelku, da se po-
trudijo in vpišejo svoje otroke v 
ta oddelek, ker to je nekaj korist-
nega, ker nobena druga zavaro-
valna družba ne daje bolj po ceni 
kot naša dična K. S. K. J. Za 15<r 
na mesec je otrok zavarovan do 
$450.00 po preteku 90 dni od pri-
stopa ; to seveda je razlika po sta-
rosti: (Op. ured. Na podlagi točke 
12 pravil Mladinskega oddelka se 
izplača posmrtnina že čez tri me-
sece po pristopu in ne čez 6 mese-
cev, — kakor ste vi pisali.) Upam, 
da tega stariši, ki še nimate zava-
rovanih svojih otrok pri našem 
društvu in Jednoti, ne prezrete ter 
vpiše^ svoje otroke v društvo in 
Jednoto, katera vam vedno daje 
za to lepo priliko. 

Želiin obilno uspeha Mladinske-
mu oddelku ter pričakujem izvan-
redno dobro udeležbo na seji dne 
8. decembra v "Holy Savior" 
dvorani. 
' S pozdravom 

John Dolenc, tajnik. 

Iz urada društva sv. Jožefa št. 16, 
Virgina, Minn. 

" Z velikim veseljem sem prečital 
brzojavko društva sv. Jožefa št. 7, 
K. S. K. J. v Pueblo, Colo., da se 
je enoglasno izreklo za bolniško 
centralizacijo. Zatorej opozarjam 
in prosim vse člane društva sv. Jednoto7 Naj t o i e T n ^ č l ^ - V a 

Workers M l . 
Na_tej seji je yolitev otibora dne 13. nov. naj to blagohotno 

i . i . m a i J j . . . ' . t i i« * za leto 1921 na dnevnem redu in 
več drugih važnih točk; zatore 
naj vsak član gleda, da se te v« 
ne seje gotovo udeleži. 

Johil Povsha, tajnik. 

VABILO NA GLAVNO SfeJO. 
Iz urada dr. Vit. sv. Florijana 

št. 44 So. Chicago se opominja in 
vabi vse člane društva, da se go-
tovo udeležijo prihodnje glavne 
seje dne 5. decembra, na feateri bo 
volitev odbornikov za 1. 1921 na 
dnevnem redu. 

Vsak član bo kaznovan po dru-
štvenih pravilih, ki se ne udeleži 
te seje; izvzeti so samo bolniki in 
oni, ki morajo delati. 

K sklepu še opominjam vscs one 
člane (ice), ki so zaostali z asea-
mentom, da dolg gotovo poravna-
jo v mesecu decembru, da mi bo 
mogoče zaključiti račune za te-
koče -leto. 

Sobratski pozdrav 
John Likovich, tajnik. 

NAZNANILO. 
S tem nananjam vsem, članom 

društva sv. Cirila in Metoda št. 45 
v East Helena, Mont., ki so na 
potnih listih, da je bilo soglasno 
sklenjeno na seji dne 14. novem-
bra, da pristopimo s vsemi člani 
in članicami v bolniško centrali-
zacijo K. S. K. J., ki prične poslo-
vati dne 1. januarja 1921. Naša 
društvena blagajna ni sicer pra-
zna, dasiravno imamo žal vedno 
kakega bolnega sobrata v podpo-
ri; ampak mi upamo, da bodo s 
tem društva in Jednota napredo-
vala, ako bo Jednota plačevala 
bolniško podporo. 

Ker pa ne bo Jednota plačeva-
la prvo tri mesece še nobene bol-
niške podpore $saj ste to določbo 
čitali v priobčenih pravili ) , je že-
leti, da bi bili ta. Čas vsi zdravi, 
ker skoraj gotovo bode ttl&i naše 
društvo za isti čas bolniško pod-
poro suspendalo. — Paziti mora-
mo ' * k * 
v blagajni, ker nam bo še doštf 
krat prav prišeL Imamo namreč 
4 podporne člafie, ki so za pristop 
k Jednoti že prestari, a pri dru 
štvu so že čez 20 let; teh ne sme-
mo kar tako v nemar pustiti. 

Veseli nas, da zadnji čas 
novih in mladih članov pristopa v 
našo Jednoto; žal, da se naše dru 
štvo ne more s tem ponašati, ker 
pride sem le malo Slovencev, da 
ne bi že bili v kakem društvu; am 
pak Šteli bi pa lahko veliko več 
članov kot še kedaj poprej, samo 
če bi vsa tu rojena slovenska mla 
dina pristopila v naše društvo in 

dolar $1) 
tekom 

mesecev pa 
— na le< 
> spadale 

našega dru-

Člani, ki se niso vdeležiii seje 

vpoštevajo in se potem rai 
„ čas za to. 
bratskim pozdravom 

Zakrajfefc, tajnik in zast. 

VABILO NA GLAVNO LETNO 
SEJO. 

Is urada predsednika društva sv. 
Petra in Pavla št. 62 Bradley, 

Illinois. 
Naznanjam vsem bratom naše-

ga društva, da se bo^vršila glav-
na, ali letna seja v nedeljo, dne 
5. decembra v cerkveni dvorani 
točno ob 2:30 popoldne. 

Dragi mi sobratjel Dobro Vam 
je znano, kaj pomeni glavna se-
ja, kjer je treba voliti novi dru-
štveni odbor za prihodnje leto. 
Torej vdeležite se prihodnje seje 
vsi brez izjeme. Kdor izostane 
od glavne letne seje, se bo ž njim 
ravnalo po društvenih pravilih. 
Pridite in dobro premislite,, koga 
boste v odbor izvolili, kajti od 
odbora je v obče odvisen napre-
dek ali uspeh društva. ' 

S sobratskim pozdravom , 
Mihael Smole, preds. 
v , 

NAZNANILO. 
Članicam društva sv. Genovefe 

št. 108 Joliet, 111. se naznanja, da 
se je na zadnji seji sklenilo, da 
bomo imele skupno sv. obhajilo, 
prvo adventno nedeljo, to je dne 
5. decembra. Članice prosim, da 
se kar največ mogoče vdeležite 
skupnega sv. obhajila. 

Zaeno Vam naznanjam, da se 
vrši letna seja dne 5. decembra ob 
pol 2. uri popoldne. Katera sc 
ne vdeleži te seje, zapade 50c kaz-
ni po pravilih. 

S sestrskim pozdravom 
Mary Lanrič, tajnica. 

Posnemanja vredno! 
Mladinskega oddel-
(V. Mihaela it. 168 

• od-

R# 9S 

nam vlja gidč. 
prvo članico dr. 

sv. Miftasla št. 163 Pittsburgh, 
Pa. ki je prestopil̂  dne 14. nov/ 
t. 1. v odraisli oddelek Označenega 
društva. 

VABILO NA GLAVNO SEJO. 
•Članom društva sv. Družine št 

136 Willard, Wis. se uradno na 
znanja, da se bo vršila v nedeljo 

. . - . , „ v« dne 5. decembra glavna društve na oni denar, la bo še preostal ^ ^ ^ j e v o l i t e v o d b o 
larraiiii irn. «ib<m ka ka ham« 

ra za prihodnje letd na dnevnem 
redu. 

Člani so prošeni, da se te seje 
polnoštevilno udeleže, ker se bo 
poleg volitve tudi določilo, če na 
še društvo pristopi v centralni 
bolniški KSKJ; poleg tega imamo 
še več drugih važnih točk za reši 
ti v korist društva in Jednote. — 
Zborovanje se prične takoj po 
drugi sv. maši. 

S pozdravom 
Ludvik Perušek, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada društva sv. Janez* 

Krstn. št. 13, Biwabik, Minn. 
Tem potom naznanjam vsem 

članom našega društva, da bomo 
y imeli glavno sejo dne 5. decembra. 
Vsled tega ste prošeni vsi člani, 
da se te važne seje zanesljivo ude-
ležite, ker se d>o na isti volil od-
bor za 1. 1921. Kdor izmed članov 
se ne udeleži prihodnje seje, bo 
plačal $1.00 kani na podlagi 
društvenih pravil. 

Pridite torej vsi in si izvolite 
odbor po svoji volji, ki bo delal 
za korist društva, da ne bo potem 
kakega godrnjanja: Ta ali oni iz 
med odbornikov ni dober." Vde-
ležite se te seje in si s tem pri-
hranite en dolar. Seja se prične 
točno ob 2 uri popoldne. 

S sobratskim pozdravom 
M. B. Tometz, tajnik. 

Jožefa št. 16, Virginia, Minn., da 
se polnoštevilno udeleže seje dne 
19. decembra 1920. Imeli bomo vo-
litve novih uradnikov za prihod 
nje leto, in kar je še bolj važno, 
razmotrivanje za bolniško centra-
lizacijo. Ker vam je vsem znano, 
dragi mi sobratje, kam smo prišli 
leta 1913—14, vam ne bom tukaj 
razlagal, samo toliko rečem, ako 
bi bili v centralni bolniški podpo-
ri, se ne bi bilo to pripetilo. Zato-
rej upam, da bodete posnemali 
društvo iz Pueblo, ker to bode 
največji napredek za društvo in 
za Jednoto. 

Nadalje moram z veseljem po-
ročati, da je naša blagajna prav 

riši pazijo nato, da se to izvrši 
Na ta način si ojačite ter zasigu-
rate svojo zavarovalnino, ter dru 
štveni in Jednotini obstanek! 

K sklepu še naznanjam, da se 
bo glavna letna seja vršila dne 17 
decembra zvečer ob šestih v pro-
storih sobrata Frank Balkovca. 

S pozdravom 
John Kamby, tajnik. 

, i 

NAZNANILO. 
Tem potom se naznanja, da se 

naše društvo sv. Jožefa št. 53 K 
S. K. J. v Waukegan, 111. korRora 
tivno udeleži blagoslovljenja na 
novo preslikane cerkve, na Za-

lepo napredovala v zadnjih par i h v a l n i dan> dne 25. novembra 1.1. 
letih, kar gre vsa Čast cenjenim 
sobratom društva, ker tako redno 
plačujejo svoje mesečne prispev 
ke. Le tako naprej, ker nobeden 
ne ve, kdaj bode zbolel ali bode 
pobit pri delu. Za sedaj končam 
ter želim vsem članom in članicam 
K. S. K. ,J. vesele božične prazni-
ke in srečno veselo novo leto 1921. 

* . John Terhlen, 
blag. dr. šv. Jožefa št. 16. 

Over the Top. — Do dlja bomo 
dospeli, če pridobi sleherni lamed 
nas enega novega člana(ico) sa 
K. S. K. J. 

NAZNANILO. 
Članom dr. sv. Petra št. 30, v 

Calumet, Mich.,, se naznanja, da 
bode društvo imelo svoje letno 
(glavno) zborovanje dne 28. no-
vembra ob drugi uri popoldne v 
cerkveni dvorani. K tej seji so u-
ljudno vabljeni vsi člani. 

članstvu' na potnih listih in 
drugim se naznanja, da je nase 
društvo pristopilo k centralizaci-
ji bolniške podpore. 
. Bratski pozdrav do vsega član-

stva Jednote. 
Frank Vesel, tajnik. 

Vsled tega se naj zberejo vsi 
člani ob deseti uri dopoldne v 
šolskih prostorih, da potem skup-
no odkorakamo v cerkev. / Vsak 
naj prinese s sabo tudi društveno 
regalijo. 

S sobratskim pozdravom 
• Math Ivanetich, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz uradadruštva sv. Jožefa št. 55 

(Jfcsted Butte, Colo. 
Tem potom se naznanja vsem 

članom zgoraj omenjenega dru-
štva, kateri so izven mesta, da je 
članstvo sklenilo pri redni meseč-
ni seji dne 13. novembra, da celo 
naše diystvo pristopi v centralni 
bolniški oddelek K. S. K. J., ki 
prične s 1. januarjem leta 1921 
poslovati. t 

Toliko v vednost, da ne bo po-
tem kedo rekel, da ga nismo nič o 
tej važni točki obvestili. Vsak 
član bo moral plačati #1.— (en) 
pristopnine, potem bo plačeval po 
75c na mesec; v slučaju bolezni 

NAZNANILO. 
Iz urada tajnika društva sv. Je-
ronima št. 153 Canonsbung, Pa. 

Uljudno prosim vse člane naše-
ga društva, kakor tudi članice, 
da se zanesljivo vdeležijo prihod 
nje glavne letne seje dne 5. de-
cembra t. 1. 

Pridite visi, ker imamo več važ-' 
nih točk za rešiti in tudi se bo vo-
lil novi društveni odbor za leto 
1921. Torej pozor na to sejo! 
Kdor se iste ne vdeleži, ibo mtoral 
plačati $1. — kazni; izvzeti so sa-
mo bolniki in oddaljeni člani. — 
Tako je društvo sklenilo na zad-
nji mesečni seji. 

Ob enem pa še prosim, da vsi 
člani (ice) — živeči izven dru-
štvenega sedeža— plačate pri-
spevke za društvo in Jednoto, da 
bom zamogel sestaviti čisti račun. 
Kdor je dolžan na asesmenti'h, naj 
to zanesljivo na prihodnji seji 
poravna, cftruigaiče bo suspendiran 
po pravilih KSKJ. 

S sobratskim pozdravom 
Frank Cheplak, tajnik 

Box 80 Canonaburg, Pa. 

Sosastra Franka Klarič. 
Dražesfcna solaeštra Franica 

Klarič, je bila rojena dne 29. nov. 
1904 v mestu Whiting, Ind. Uso-
da ji je pa odvzela ljubljeno ma-
ter kmalu <po njenem rojstvu 
(poldrugi dan). Njen oče Stje-
pan Klarič, (ki živi že več let v 
Pittsburghu, je član društva št. 
163 že od ustanovitve. Svojo Fra 
nico je dal vpisati v naš Mladins-
ski oddelek dne 30. aprila 1917 
pod številko 2. 

iNaše društvo je na to mlado 
sosestro ponosno, ter jo iskreno 
pozdravlja v naši sredini želeči 
ji, da bi ostala med nami še mno-
go let in da bi delovala tudi se-
daj za proepeth društva. 

Math - Brozenich, tej. 

jemo v soboto popoldne; ako torej 
pride kako naznanilo v ponde-
Ijek, istega ne moremo v prihod-
nji rade j i obelodaniti, ker ob po-
nedeljkih je samo prva stran na 
vrsti. 

Dalje prosimo vse dopisnike, 
da naj rabijo primerno dbliko li-
stov papirja in da pišejo na eni 
strani, seveda s Črnilom, ne pa g 
svinčnikom. 

Kdor izmed cenj. sotrudnikov 
hoče poslati kaj gradiva za boži-
čno izdajo naj stvar dopofflje do 
17. decemibra, ker božična števil-
ka izide dne 22. decemfora. 

Vse dopise pošiljajte na novi 
naslov: 1004 N. Chicago Str. Jo-
liet. m. 

V slovo. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
G. J. Pbgh. Pa. — Poslano raz-

motrivanje sledi v prihodnji šte-
vilki. Živel Pittsburgh, Pa! Eno 
društvo qe že zraven, morda sledi-
jo še ostala t 

Tajnik dr, št. 16£. — Poslano 
poročilo o prestopu one Članice V 
odrasli oddelek smo morali radi 
pomanjkanja prostora nekaj 
'skrajšati. Sliko smo vam vrnili. 

Pozor tajniki in tajnice kra-
jevnih društev! Ker pričakujemo 
v prihodnjem mesecu mnogo do-
pisov in naznanil povodom glav-
nih (letnih) sej, prosimo uljudno 
vse dopisnike, da naj pišejo vabi-
la na seje in poročila o volitvi u-
uradnikov na kratko, jedrnato, 
razumljivo pa tudi točno. Dobo 
za sprejemanje dopisov zaključu-

Ker me veže uradna dolžnost, 
da sc bom 1. decembra t. 1. prese-
lil iz Chicaga v Joliet, naj veljajo 
še nastopne vrstice v slovo vsem 
mojim številnim prijateljem in 
znancem v Chicagu in So. Chica-
gu. 

Iskreni' " Z Bogom!" kličem 
v prvi vrsti vsem uradnikom in 
odbornikom Taznih podpornih 
društev: Dr. sv. Alojzija št. 47 K. 
S. K. J., dr. sv. Štefana št. 1 K. 
S. K J., dr. Mar. Pomagaj št. 78 
K. S. K. J.; društvu Vit. sv. Flo-
rijana št. 44 K. S. K. J. in dru-
štvu Mar. Čist. Spoč. št. 80. K S. 
K. J. (slednja v So. Chicagu); 
društvu " Z v o n " št. 70 J. S. K. J. 
društvu sv. Jurija št. 960 Katol. 
Borštn. in dr. sv. Neže št. 826, 
društvu Kolumb. Vitezov št. 1628, 
Pevskemu »zboru " S o č a " in 
Tamb. in pevskemu zboru "Lira* 
ter Zabavn. klubu "Carniola" v 
So. Chicagu. o -

Prisrčni: " Z Bogom!" kličeva 
v imenu svoje družine Mrs Mari-
ji Gregoričevi (roj Ohernof) in 
njenemu soprogu g. Josip Grego-
rič, dalje cenj. družini Frank 
Jurjovec, dalje družini Jakob 
Schwabovi, družini: Anton Vogri-
čevi, Ivan Chemazarjevi, Math 

John Štajerjevi, 
Ivan Kušarjevi, Karoi Medicevi, 
Louis Dutlerjevi, John Moharje-
vi, Martin Nemaničevi, družini 
Frank Kozjekovi, gdč,- Albini Zu-
panovi, gdč. Maoy Doflenčevi.; 
in družini Lorenc Bizjakov!, 
Mr.; Fr. Pala<5ku, Mr Zahrobskyu, 
Mr. Jandi in vsem znanim usluž-
bencem Narodne Tiskarne; z eno 
besedo: vBeroa od katerih se nama 
ni bilo mogoče pred odhodom še 
osebno posloviti. Hvala Vam za 
Vašo naklonjenost in prijatelj-
stvo! Imejte se dobro in ohranite 
nas v spominu, kakor se Vas bo-
mo tudi mi vedno in radi spomi-
njali. < 
Chicagu, 111. dne 24. nov. 1920. 

Ivan in Antonija Zupan z 
družino.. 

ZAHVALA. 

NAZNANILO. 
. * 

članicam dr. Sv. Marije Mag-
dalene št. 162, Cleevland, O., daje 
bilo sklenjeno pri zadnji mesečni 
seji, *da se naj gotovo članice 
udeleže prihodnje mesečne seje 
dne 6. decembra,"ker bodo volit-
ve in tudi mnogo važnih stvari na 
dnevnem redu. 

Katera članica se ne udeleži te 
glavne seje, bo plačala 50c kaz-
ni. 

S sosestrskem pozdravom 
Julia Mally, tajnica, Dr. Sv. 

Marije Magdalene. 

Ali sto le pridobili kakega no-
vega člana (ico) ta prihodnjo 
sejo? 

Tužnim srcem naznanjamo prežalostno vest sorodni-
kom prijateljem in znancem, da je dne 11. novembra zju-
traj po težki operaciji umrl naš ljubljeni in nepozabni 
sin 

WILLIAM, 
star 14 let, kateri je bil součenec osmega razreda sloven-
ske šole sv. Jožefa in član društva Strežnikov cerkve sv. 
Jožefa. 

Pogreb blagega pokojnika se je vršil v soboto dne 
13. novembra iz hiše alosti 815 N. Chicago, St. v sloven-
sko cerkev sv. Jožefa, kjer se je daroavla sv. maša za-
dušnica; od tam pa na pokopališče sv. Jožefa, kjer smo 
izročili njegove zemeljske ostanke materi zemlji. 

Tem potom se prisrčno zahvaljujemo našemu g. žup-
niku Rev. Plevniku, Rev. Šolarju in Rev. Valletu, ki so 
darovali sv. mašo zadušnico; nadalje se zahvaljujemo 
častitim šolskim sestram ter strežnikom za njih trud in 
naklonjenost, ker s6 ga spremljevali kakor svojega zve-
stega sobrata do hladnega groba; nadalje se zahvaljuje-
mo vsem sorodnikom, znancem in prijateljem za premno-
ge izraze sočutja, ter za njih preobilne darove lepih cvet-
lic, s katerimi so izkazali svojo srčno ljubezen našemu 
mlademu in nepozabnemu sinu. Za vso to naklonjenost in 
sočutje vam ostanemo hvaležni do smrti. Osobito se za-
hvaljujemo našim šolarjem, kateri so ga prihajali kro-
pit po navodilu šolskih sester ter so molili za njegovo du-
šo ob mrtvaškem odru, ter s tem pokazali svoje iskreno 
30čutje svojemu tovaršu. 

Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. 
Žalujoči ostali: Starši bratrji in sestra: 
Geo. Stonich, oče; Mary Stonich, mati, Geo. A. Sto-
nich jr:, Edward P. Stonich, brata; Mrs. Frank Ču-
lick sestra. 
Joliet, 111., dne 15. novembra 1920L 
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V A Ž N O S A P O m J O O B V 
EVROPO. 

State Department je pod datu-
mom 1. novembra izdfl .sledečo 
objavo: 

Osebe, ki potujejo v Evropo, da 
obiščejo svoje sorodnike, bi se mo-
rale že iz previdnosti založiti z za-
dostnimi denarnimi sredstvi, da 
si zagotovijo pot nazaj, ako je 
njih namen povrniti se v Združe-
ne države. Dogaja se pogostoma, 
da ameriški konzuli v inozemstvu 
dobivajo pisma od oseb, poprej 
stanujočih v Združenih državah, 
ki so se povrnili v stari kraj, da 
obiščejo svojo družino, in se sedaj 
nahajajo brez sredstev. Tedaj se 
obračajo na ameriški konzulat za 
denarno podporo, pa najdejo le, 
da ameriški konzulati niso pre-
skrbljeni s sredstvi za sploSne svr-
he repatriaeije. 

Era SM -Jj t-
ESSSSS 

VAŽEN OPOMIN NATURALIZI-
RANIM AMERIŠKIM DRŽAV-

LJANOM. 

Department of State je dne 5. 
novembra izdal sledeči opomin 
vsem državljanom Združenih tlr-
žav, zlasti pa naturaliziranim dr-
žavljanom: 

Department of State je bil opo-
zorjen, da se dogajajo slučaji, ko 
naturalizirani ameriški državljani 
odhajajo iz Združenih držav, ne 
da bi si preskrbeli ameriškega 
potnega lista, 'ampak mesto nje-
ga vporabljajo listine, izdane po 
zastopnikih države svojega prej-
šnjega pripadništva. 

Osebe, ki sprejemajo take ino-
zemske listine in potujejo v ino-
zemstvo kakor tujci, ne smatrajo 
se, da so radi tega že izgubile svo-
je ameriško državljanstvo, ali so 
se s tem jako hudo pregrešile pro-
ti zvestobi in pripadništvu do 
Združenih držav. Zastopniki Zdr. 
držav v inozemstvu ne morejo vi-
dirati pa tudi ne bodo vidirali nji-
hovih inozemskih potnih listov, 
ker vizum bi vseboval tiho prizna-
nje lastnika takega potnega lista 
kakor državljana ali podanika dr-
žave, ki je izdala on> potni list. 
Skozi nekoliko časa je bila splo-
šna praksa na State Department, 
da sp onim ameriškim državlja-
nom, ki so sprejeli potne liste tvge 
vlade za potovanje iz Združenih 
držav v inozemstvo, odreče izda1 

nje potnega lista za povratek v 
to zemljo. 

V navodilih, ki jih je State De 
partment ravno sedaj razposlal a 
meriškim diplomatičnim in kori 
zularnim oblastim v inozemstvu, 
se iste pozivjje, da natančno pre 
iskujejo vsa dejstva^ in okolišči 
ne vsakega slučaja, ko kaka ose-
ba, ki je zapustila Združene drža-
ve s tujim potnim listom pride k 
njim v svrho da dobi vizum. Za-
htevalo se bo od ~dotičnika, da 
predloži afidavit, v katerem na; 
razloži, zakaj je vporabil inozem 
ski potni list. Ako se izkaže, da je 
dotičnik namenoma prestopil za 
kone Združenih držav in se pre-
grešil proti svoji državljanski 
zvestobi, smejo diplomatični ali 
konzularni zistopniki odreči mu 
vsako pomoč glede povrnitve v 
Združene drŽave. -Ako državljan-
ska zvestoba dotičnika ni v dvo-
mu, more Department of State 
vzeti v pretres vprašanje, tja se 
mu izda potni list za povrnitev v 
Združene Države kot stalno biva-
lišče. -

Stališče State Departments je v 
a obče, da sprejemanje in vporaba 

potnega lista s strani ameriškega 
državljana je pregrešen čin, ki ni 

" v soglasju s pravo udanostjo do 
Združenih držav. 

Prva pomoč. 
Sisal zdravnik dr. J. B. 

Prvnmogokrat s* dogodi, da se 
kdo nenadno ponesreči ali da na-
glo oboli, pa je takojšnja zdrav-
niška p9moc bodisi vsled razda-
lje zdravnikove ali drugih vzro-
kov nemogdea. Bolniki so v teb 
slučajih navezani na prvo pomoč 
svojih bližnjih. Ker je od prve 
pomoči večkrat odvisno življe-
nje bolnikovo, nadaljni potek bo-
lezni in lajSanje bolečin, podamo 
v naslednjem na kratko glavna 
navodila, »kako je ravnati v naj-
navadnejSih slučajih, ko se kdo 
nenadno poSkoduje ali naglo o-
boli. 

Omedlevica. Človeku se naen-
krat zvrti v glavi in stemni pred 
očmi, niTEli pot ga oblije in se Ji©-
nadno zgrudi -nezavesten na tla. 
Bolnik postane v obrae Smrtno 
Med, diha površno in žila mu ko-

maj bije. (Ihriedlevico povzroči h-
•guba krvi in eaeer nenadna ali pa 
tudi počasna vsled dolgotrajne 
bolezni. — Strah, -huda jeza, pre-
veliko veselje, močne bolečine in 
slab zrak v zaprtih prostorih po-
vzročajo omedlevieo tudi zdra-
vim ljudem. V vseh teh slučajih 
nastane pomanjkanje brvi v mo-
žganih, kar nam priča že bledi o-
braz in viuajeve ustiuoe. Vsled 
tega dobivajo možgani premalo 
hrane, ustavijo svoje delovanje 
in naravna posledica je nezavest. 
— Omedlev̂ miu pomagamo naj-
hitreje, ako ga položimo na tla 
ali na posteljo na tak način, da 
leži glava nekoliko niže nego o-
staio truplo. Preozko obleko po-
vratnik telovadnik, modrec, na-
ramnice) moramo odpeti, da ne 
zadržuje svobodnega pretakanja 
krvi. V zaprtih prostorih odpre-
mo okna, na proste® pa razprši-
j o radpvedne gledalce, da ima 
sveži zrak do bolnica prost do-
stop. Obraz in razgaljene prsi o-
blijemo nenadno z mrzlo vodo, 
telo obdrgnemo z jesihom ali žga-
njem in pod nos damo duhati na-
riban hren. Dokler se bolnik ne 
7.0ve, ne dajmo mu nobenih krep-
eilnih pijaič, ker bi mogle iste me-
sto v požiralnik zaiti v sapnik in 
pljuča in tam povzročiti smrtno 
nevarnost, da se ičlovek zaduši. 

Mrtvoud ali kap. Mrtvoud ali 
iap je bolezen, ki napade starej-
še ljudi in sicer nenadno večkrat 
pri najboljšem zdravju in razpo-
oženju. Zadeti pade nezavesten 

na tla, zardi v otbraz, diha globo-
ko in včasih tudi bljuva. Srce in 
žile mu bijejo močno in hitro. 
Nazadnje ohromi ali odreveni 
ena stran života. Eno oko posta-
ne ožje nego drugo, guba med 
nosom in ustmi izgine, usta stoji-
jo poševno in aiko dvignemo roko 
ali nogo na ohromeli strani, pade 
saikor mrtva zopet na svojo po-
dlago. — Naravni vzrok mrtvo-
uda je starosft. Žile izgubljajo 
polagoma svojo prožnost in po-

stajajo vedno bolj krhke. Opojne 
Opojne pijače in kajenje to bole-
zen pospešujejo. Ako se pri ta-
sem bolniku vsled napora, jeze 
ali kakega vzroka žile v možga-
nih preveč napno, poči mala žilij 
ca, »kri-se razlije po možganih in 
uniči delovanje tistega dela mož-
gan. Živci, ki prenašajo delova-
nje morgan, se pri izhodu iz njih 
križajo. Zato je krvavitev v mož-
ganih na nasprotni strani kakor 
ohromitev. — Mjrtvoudnega »po-
ložimo previdno na posteljo in 
mu dajmo pod glavo več blazin, 
da zamore odtekati preobilna kri 
iz nje. Na glavo in na srce mu po-
lagamo mrzle obkladke. Ako bol-
nik bljuva, Obrni m o mu glavo na 
stran, da ne zaidejo , izbljuvane 
tvarine v sapnik. Ako se bolnik 
vzbudi, mu ne smemo dati krep-
čilnih pijač (vina, konjaka, ka-
ve), ker bi še bolj ojačile že i-
tafe močno delujoče srce in prete-
čo nevarnost se povečale. 

Božjast. Božjast je bolezen mo-
žgan in se pojavlja v posamez-
nih božjastnih napadih. Človek 
nenadoma zakriči, obrne oči in 
pade nezavesten na tla. Po celem 
telesu ga lomijo krči, iz ust se mu 
celdijo slinaste, včasih krvave pe-
ne. Bolnik se premetava semin-
tja in buta z glavo in s truplom 
ob tla. Noge in roke so sksvene. 
Čez nekaj minut se vzbudi bolnik 
z globokim vzdihom in se prav 
nič ne spominja, kaj se je ž njim 
godilo. — Napadov ne moremo 
skrajšati. Edino, kar moremo 
storiti, je, da podložimo pod bol 
nika in okrog njega blazine, oble-
ko, slamo, seno itd., da se pri pre-
metavanju ne poškoduje. Napač-
no je, napadenega trdo držati, 
mu š*azklepati krčevito stisnjene 
roke ali ga celo vezati. Napadi se 
če&če ponavljajo pri božjastnih, 
ki uživajo opojne pijače. 

Krč glasilk v grlu. Pri živčno 
šibkrh otrocih in takih, ki bole-
hajo za afagleSko iboleznljo, se 
primeri včasih, da napade krč 
glasilke. Dihanje za trenutek 
preneha, obraz otrokov postane 
višnjevo bled, roke in noge se 
skrčijo in telo upade. — Takemu 
otroku pomagamo, če mu vržemo 
z paglico v obraz in na prsi koza-
rec mrtfle vcide in mu jezik povle-
eamo nekoliko naprej. Če vse to 
ne pomaga, moramo prijeti z u 
metnim dihanje^, o katerem bo 
mo potem govorili. 

f r f v želodcu in v črev î. — 
Vsled preojbile in neprimerne 
hrane, včSisih tu<fi vsled preveli-
ke mtiožine želodčne kisline na-
stane v želodcu krč, <ki povzroča 
tako hude bolečine, da tk.bolnik 
zvijb ki premetava, fopli d&klad-
iki na želodec bolečine kmalu o-
lajsajo. , 

Ktč v črevih nastale 
prebavljive, premrzle, ali preto-
ple jedi in povzroča bolečine v 
sredini trebuha. Bolečine so ne-
znosne in bolniki se zvijajo s skr-
čenimi nogami semintja. Topli 
obkladlki, topel čaj -in hitra iz-
praznitev črev ypJiva blagodej-
no na take bolnike. 

Kamni na želodčnen> mehurju 
m v obistih povzročajo krč joter 
m ob isti. Bolečine so jako hude. 
Tak bolnik mora v posteljo. To-
pli obklftdki ali topia kopel 
zmanjšajo bolečine, ne pozabimo 
pa tifdima zdravnika* 4 

Nfednsni napodi. Stare nadu* 
ljive ljudi napade včasih krč v 
pljučih. Sapa jim zastane, pot jih 
oblije in v obraz zardijo. Vzroki 
so mnogovrstni: bolezni v nosu, 
na pljučih, na srcu, na obistih, 
Živcih itd. Tople kopeli rok in 
nog .pomagajo bolniku laže pre-
stati napad. 

Histerija. Histerija nastopa 
večkrat na videz s sličnimi na-
padi kalkor božjast. Kkvi prije-
majo navadno noge iji roke. Bol-
nik se valja po tleh, kremži o-
braz, stoka, joka ali celo kriči in 
napravlja usmiljenja vzbujajoči 
položaj. Na koncu napada nasta-
nejo blodnje: bolnik vidi kače, 
mi« itd. Napad lahko traja cele 
ure, ne nudi pa nobene nevarno-
sti. Paziti moramo, da se bolnik 
ne poškoduje. Na obraz in na pr 
si mM yrzimo kozarec mrzle Vode 
in ga nagovarjajmo z odločnimi 
besedami, naj vstane. Preveliko 
negovanje in vidno usmiljenje 
napad podaljša. 

Otročja božjast je te težka bo-
lezen malih otrok. Kugi lomijo ce-
lo telesce, glava se premetava 
semtertja, oči se obračajo, trebu 
sne mišice postajajo trde kot de 
ska in ppna prihaja iz ust. Nasta 
ja vsled želodčnega ali črevesne-
ga katarja, ko otrok dela zobo-
ve, v počctku nalezljivih bolezni 
itd. Skifoeti je za, redno odvaja-
nje. Mrzli obkladki itd. na glavo, 
ob vročini mokri ovitki ali kopeli 
večkrat pomagajo.7 

Solnčarica. V^led vpliv^ solnč-
nih žarkov in solčne vročine na-
stanejo na človeškem telesu del-
ne in splošne bolezni. Delne bole-
zni so rdečica in mehurji kože, fei 
kmalu preidejo, splošne botežfe 
so pa nevarne. Bolnik postaja ne-
miren, obhaja ga slabost, glava 
mu postane težka in bolna, žila 
?ije hitro in ves život se trese. 
Ako se pridružijo de krči po te-
esu in nezavest, je bolnik nava-

dno izgubljen. Zadeteg'a od soln-
čarice prenesimo v senco ,tam ga 
sleeimo in oblijmo z mrzle vodo, 
da se shladi. Ko se prebudi, daj-
mo mu piti mirzle vode. 

Nagel porod. Pripeti se včasih, 
da se pojavijo porodni popadi 
na cesti, daleč od doma. Pravil-
no se rodi otrok z glavo naprej. 
Otrok se drži s popkovino mate-
rinega telesa 5—10 minut po po-
rodu se popkovina p»rereže in si-
cer na sledeči način. — Popkovi-
na se preveže s čistim trakom 2 
prsta nad otročjim popkom, nato 
se preveze še enkrat 3 prste više. 
Med obema vozloma se prereže 
popkovina s čistimi škarjami. Na 
ta način ne krvavi iz prerezane 
popkovina ne mati ne otrok. Na-
to se otroku obveže popek s či-
sto tkanino. Ako oft rok kriči in 
ima pravilno barvo, ga toplo za-
vijemo in se obrnemo k materi. 
Ako pa je otrok višnjevo bled —' 
navidezno mrtev, — očistimo mu 
)rzo usta in goltanec z mezin-
cem, katerega smo prej ovili z 
robcem. Drgnimo ga po koži, po-
ijmo ga zdaj z mrzlo, zdaj s to-
plo vodo in poskusimo ga obuditi 

življenje z umetnim dihanjem. 
Pri materi počakajmo, da se 

rodi že posteljica. Bog ne daj, da 
bi vlekli na popokovini in s tem 
pospesili odstranitev posteljice. 
S tem činom skoro vedno zagreši-
mo smrt materi. 'Ako bi hoteli 
pospešiti porod -posteljice, zlasfti 
pri -krvavitvi, drgnimo c krogu 
spodnji trebuh. Z odhodom po-
steljice, je. poiW končan. 

Od strele zadeti Ako strela u-
dari v človeka, ga ali takoj ubije 
ali pa samo omami. Omamljene-
mu odpnimo obleko, položimo mu 
na glavo mrzle obkladke in na-
pravimo umetno dihanje. Z ume$j 
nim dihanjem nadaljujmo dalj 
časa, ker se povrne naravno di-
hanje včasih šele po dolgem tru-
du. 

Električni mrtvoud. Če pride 
človek v dotik o z električno žico, 
po kateri teče električni tok, ga 
zadene električni mtrtvoiid. Šibak 
tok "ga le obžge. Predno se po-
nesrečenca dotaknemo, moramo 
prej prekiniti tok ali odstraniti 
žico, ki se ga še dotika. Te se ne 

smemo dotakniti z golo roko, ker 
>i nas doletela enaika nezgoda, 
cakor ponesrečenca. Stopimo 
eseno podlago (<Jesko, klop), o-
vijmo si roke s suho krpo, odstra-
nimo žico z leseno palico. Potem 
napravimo umetno dihanje. 

Zastrupitev. Razločujemo ko-
vinske, kemične, rastlinske (go-
be) in živalske strupe, po njih 
ličinlku. pa razjeda joče, kri raz-
krajajoče in uspavajoče strupe. 
Pri zastrupitvi poskrbimo, strup 
odstraniti s tem, da provzročimo 
bljuvanje, če vtaknemo prst v 
grio. Nato daano zastrupljeneu 
dosti vode piti. Ta strup razred-
čimo, na vsak način pa pokliči-
n*o. zdravnika. 
_JRadijšenj*. Nevarnost zaduše-

nja nastane vsled tujih predme-
tov, ki zamašijo usta, nos ali gr-
lo, vsled strupenih plinov, pri o-
bešenem, zadavljenem, utoplje-
nem in pri podsutem. Ako imamo 
količkaj upanja, da je pri ponfe-
srečencu še kaj življenja, »mora-
mo vse poskusiti, da ga rešimo. 
Če se komu med jedjo zaleti in 
in nastane nevarnost zadušen ja, 
sezimo hitro z kazalcem v golta-
nec in odstranimo nevarni pred-
met. Obešencu preyidno prereži-
mo vrv, ga polomimo na tla, mu 
odstranijo za vratno zadrgo in 
odpnemo obleko. Isto naprava-
rno pri zadavljencu in pričnemo 
takoj z umetnim dihanjem. Pod-
sutega odtkopljemo, mu odstrani-
mo zemljo ali sneg iz ust in nosa 
in pričnemo z umetnim "diha-
njem. Utopienca položimo s tre-
buhom na * koleno in parkrat 
stresemo, da mu voda odteče. Na- j 
to mu osnažimo usta in nos bla-
ta in pričnemo z umetnim diha-
njem. Človeka, ki je vdihaval 
strupene pline, nesimo na sveži 
zrak in tam poskusimo z umet-
nim dihanjem. Pri tem pa mora-
mo paziti, da sami ne pridemo v 
nesrečo. V sobo s svetilnim pli-
nom ne smemo stopiti z orečo 
lučjo. Vrata je treba odpreti na 
širdko, pred nos in usta si mora-
mo dihati mokro krpo, zadržava-
ti sapo in hitro odpreti ali razbi-
ti okno. 

Norost. Bolni na umu je neva-
varcn sebi in svoji okolici zlasti 
olj napadih norosti. Napačno je 
bolnikove blodnje popravljati, 
dokazovati njih brezglavnoet in 
ga pregovarjati. â̂ ^K®- bolnika 
je treba vedno nadzirati in od-
straniti vsako nevarno orodje iz 
njegove bližine in mu preiskati 
žepe. Noži, vilice, 6t0klena poso-
da, vrvi, jermena, brisavke itd. 
morajo izginiti iz njegove sobe. 
Ako napade bolnika napad div-
josti, je najboljše! sredfctvol da 
ga položimo v posteljo, ga zavi-
jemo v pol mlačno rjuho in mu 
devamo mrzle obkladke na glavo. 
Ne uporaidjamo (prevelike sile, 
ker s tem bolnika še bolj razbur-
rimo. V skrajni sili ga povijemo 
v plahte in pre vežemo z rjuha-
mi. " 

Rane. Vsako najmanjšo rano 
moramo varovati pred škodljivi-
mi zunanjima vplivi. Nemarnost 
večkrat drago plačamo. Na rano 
kapnemo nekaj kapljic vinskega 
cveta ali pa žganja in jo potem 
zavežemo s čisto tkanino. Ako je 
rana že vneta, jo zdravimo z mo-
krimi obkladki. 

Krvavitve. Pri zunanji Krva-
vitvi držimo krvaveči del telesa 
kvišku. Ako se krvavitev ne u-
stavi, položimo na rano čist-o ruto 
in pritisnimo s prsom na rano in 
joem csno obvežimo. Pri krvavi-
vi na roki, stisnimo žilo na not-
ranji strani gornjega laka in jo 
preverimo na tem mestu z gumije-
vo cevko ali s prožnimi naramni-
cam. Ravno tako stisnimo žilo na 
notranji strani bedra pri krvavi-
tvi na nogi. Na glavi pritisnimo 
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žilo ob kost in »ustavimo krvavi-
tev. Nato rano tesno obvežimo. 
Na vratu pritismimo Slo s pal-
cem k hrbtenici. Ako se utrudi-
mo, nas mora dru/ nadomestiti. 

Notranje krvavitve. Po krva-
vitvi k nosa držimo glavo pokon-
ci, diihajmo mirno in se ne vseka-
vajmo. Na tilnik položimo mrzel 
obkladek m stisnimo nos od obeh 
strani s prsti, držimo tako nekaj 
minut in dihajmo skozi usta. Ako 
to ne pomaga, moramo zamašiti 
krvavečo nosnico z čisto vato. 
Krvavitev iz pluč nastane vsled 

težkih poškodb ali vsled pljučnih 
bolezni, posebno jetike. Bolnik 
izkašljava svetiordečo in penasto 
kri. Tak bolnik mora v posteljo. 
Gornji del života in glavo mu po-
dložimo. Bolnik mora mirno leža-
ti in nič govoriti. Piti mu dajmo 
kozarec vode, v kateri smo prej 
raztopHi eno do dve žlka soji. 

Krvavitve iz želodca. Če krva-
vi v želodcu kaka rana in se želo-
dec napolni z krvjo, prične bol-
nik kri bljuvati. Kri je*saied«na. 
temnordeča in pomešana z ostan-
ki jedi. V tem SC razlikuje od kr-
vi, prihajajoče iz pljuč. Bolnika 
položimo v posteljo in mu devaj-
mo na želodec mr!zle obkladke. 
Ne dajmo mu nobene jedi ali pi-
jače razen malih drobcev ledu, ki 
naj jih požira kolikor mogoče ce-
le. 

Pri vseh navedenih boleznih ne 
»mcino pozabiti na zdravnika, ki 
da nadaljna navodila. 

LISTNICA UPRAVNlSTVA. 

Praga, 18. oktobra. ''Narodni 
Listy" pi&cjo: Pos poročilu pred-
stojnika čehoslova&ke ceikve 
Zahradirika-Brodskega se pri-
pravlja združitev čehoslovaške 
cerlkve s srbsko pravoslavno, pri 
čemur bi obdržala prva gotovo 
samostojnost. Kakor javlja "Tri-
buna", je beograjski metropolit 
Dimitrije naznanil osrednjemu 
komiteju čehoslovaški' cerkve, 
da proglasi pravoslavna cerkev 
magistra Jana liusa za cvetnika. 

Avstrija je zvezna država. Ka-
kor nam poroča brzojavka, je av-
strijski parlament sprejel ustavo. 
Ta ustava izreka, da je Avstrija 
zvezna država samostojnih dežel: 
Koroške, Dolenje Avstrije, Gor-
nje Avstrijske, Solnogrcske, Šta-
jerske, Tirolske in Predalske. 
Glavno zvezno mesto je Dunaj. 
Ddžavni jezik je nemški.- Zako-
n^dajstv^ .je v Tokah narodnega 
sveta (Nationalist), ki ga voli 
vse zvezno ljudstvo, in zveznega 
sveta (Bundesrat), <ki ga izvolijo 
ioželni zbori (Landtag.) Oba se 
volita na podlagi enake, neposre-
dne, tajne in osebne volilne pra-
vice moških in žensk po propor-
Čnem sistemu od nad 20 let starih 
moških in žensk. Pasivno volilno 
pravico doseže volilni upraviče-
nec s 24. letom. Zakonodajni čas 
narodnega sveta traja 4 leta ter 
se mora narodni svet sklicati naj-
kasneje 30 dni po »volitvah. Za 
sklepe je treba navzočnosti ene 
tretjine članov in absolutna ve-
čina, seje so javne. V zvezni svet 
posije vsaka dežela najmanj 3 in 
največ 12 članov po številu pre-

selil v Euclid, Ohio, naj nam iz 
voli naznaniti svoj sedanji naslov, 
da mu bomo zamogli list pošilja 
ti. 

Tekoči teden smo razposlali 
vsem tajnikom in tajnicam kra-
jevnih društev nove kartice za 
premembe naslovov. Prosimo, da 
se blagovoli zanaprej te kartice 
vp o rabi jati in ne več starih. 

Sobrat John Vidrich, član dru-
štva sv. Družine št. 136, ki je 3 - __ , 
vel v Greenwood, "Wis., in se pre- bivalcev. Zvezni svet je sklepčen 
n/\l «1 «r fn/ili/l AMa rt« i matrt i« /siK *»iit'WA./!n ayia +r»Aliina a ob navzočnosti ene tretjine čla-

nov in sklepa z absolutno večino. 
Zvezni in narodni svet tvorita 
skupaj Zvezni zfoor, ki voli zvez-
nega predsednika ter odloča o 
vojni napovedi. 

Cenjeni sobrat 1 Cenjena sose-
stra! Stopi v vrsto agitatorjev za 
našo Jednoto! 

n o v o s t ! posebnost ! 
x7ea p r o t i o g n j u z a v a b o v a n a z e l e k t r i č n o b a t e r i j o 

h r a n i l n i c a , s h r a m b a i n b u d i l k a , v s e v enem. 
Varca shramba, banka in budilka, 
vse v enem; to j« nekaj izrednega 
in najnovejša koristna novost. Hra-
nilnice je zavarovana proti ognju 
in narejena iz najfinejšega jekla, 
poniklana in ima poseben prostor 
za hranitev vaših kragocenosti. V 
noči pritisnete na gumb in ura je 
razsvetljena po električni luči, kar 
vam prihrani iskanje uiigalic. Ima 
tudi močan zvonec, ki vas prebudi, 
pa če še tako trdno spite'; lahko 
je vporabi tudi za klicanje osebe, 
ki jo želite Iz druge sobe. Vse to 
se vrši potom električne baterije, 
katera vatroja mesece in potem se 
Jc lahko premeni in stane le 50c v 
vsaki večji prodajalni. Krasno in 
močno izdelana in je pravi kras fir 
vtš dom. Ura je poniklana in je 
1 p a l c e v široka in 19 palcev vi-
soka. Navodila pošljemo z vsako 
uro. Ta ura je vredna do $25.00, to-
da za kratko dobo jih 
bodemo prodajali po 
posebni ceni po $11.95. 

ZASTONJ: Kdor iz-
reže ta oglas in ga po-
šlje nam takoj z naro-
čilom, dobi POPOLNO-
MA ZASTONJ to kra-
sno nikclnaatjo žepno 
uro, kot za BOŽIČNO 
darilo. Te ure smo im-
partirali ia Nemčije; 
so trpežne, drže pravi 
čas in so dobre kot 
najfinejše Tire. Torej 
hitite in pošljite vaše 
nkuočilo takoj, ker ta 
ponudba je le za kratko dobo. 

NE POŠILJAJTE DENARJA ZA URO NAPREJ. Pošljite nam sa-
mo ta oglas in vaš pravi naslov ter priložite vsoto $1.00 za pokritje po-
šiljatvenih stroškov, ostalo svoto $11.05 pa plačate šole potem, ko dobite 
uro na dom z žepno u*0, katero vam pošljemo ZASTONJ kot božično 
darilo. Pišite na: 

v a r i e t y s a l e s company 

1016 Milwaukee Ave., chicago, i l l . 

je blizu. Najbolji, najcenejši in najbolj potreben dar za 
Vaše rojake v domovine je denar. Malo dolarjev znaša 
že dosti kron. Mi pošiljamo Vaš denar po najnižjem kur-
zu, ter ga izplačamo v starem kraju brzo in točno, kar 
Vam tekom malo tednov z lastnoročno podpisanem potr-
dilom prejemnika dokažemo. 

NEMETH STATE BANK 
IVAN NEMETH, predsednik, 

10 East 22nd Street 1597 Second Avenue 
NEW YORK, N. ¥. 
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V slovo. 
Na prvi strani današnje izdaje je priobčeno uradno naznanilo 

upravnega odseka "Glasila", da se mora uredništvo in upravništvo 
našega lista s prvim decembrom v Joliet preseliti na podlagi sklepa 
minule (XIV.) konvencije; zaeno se bo tudi premenilo tiskarno, ki bo 
imela v oskrbi tiskanje in izdajo "Glasila". 

Gorinavedeni upravni odsek jc vsled tega določil selitev za en-
mesec prej, ker bi bilo morda v hudi zimi meseca januarja pri selitvi 
več ovir, kar povsem umljivo. 

Ker je zagledalo "Glasilo" pred 6 leti (13. jan, 1915) beli dan v 
naši chikaški metropoli, ter tukaj prestalo in preživelo svojo doseda-
njo dobo, si je štelo uredništvo in upravništvo v sveto dolžnost, da 
smo slovenski chikaški naselbini v zadnji pozdrav napisali nastopne 
skromne vrstice. 

Kmalu po zaključku XII. konvencije v Milwaukee, Wis., se je 
slovenska naselbina v Chicagu razveselila pridobitve novega velikega 
slovenskega tednika "Glasila K. S. K. Jednote". Osobito so bila na to 
ponosna naša domača krajevna društva; saj so vendar imela prav v 
svoji sredini svoj lasten list, katerega so se radi oklepali. V dokaz 
temu lahko, navajamo dejstvo, da imamo v tem mestu celo lepo šte-
vilo takih naročnikov, ki niso člani naše Jednote; imamo tudi take, 
ki niso več člani, a "Glasilo" še vedno čitajo. 

Kakor v javnem življenju, tako se tudi razmere pri podpornih 
organizacijah rade preminjajo. Zadnja tri leta so bila, chikaška dru 
štva tudi vsled tega ponosna, ker so imela v svoji sredini tri glavne 
uradnike K. S. K. J. Po novem letu se bo pa to število skrčilo samo 
na enega. Mesta glavnih uradov Jednote razdeljena po večjih slo 
venskih naselbinah niso sicer za uradnike same toliko važna, kakor se 
tega priznanja in časti zavedajo krajevna društva. Seveda vsem na-
selbinam je nemogoče v tem oziru vstreči. 

Omenili smo že, da je "Glasilu" (največjemu ameriškemu slo-
venskemu tedniku) tekla zibelka v Chicagu, v centrali ali Meki naše-
ga slovenskega časopisja, ali tam, kjer je pred 29 leti zagledal beli 
dan naš prvi in najstarejši slovenski list " A . S.". Še pred nekaj me-
seci je izhajalo v tem mestu sedem slovenskih listov, kar niti znana 
ameriška slovenska metropola v Clevelandu ne zmore; zdaj se bo pa 
to število znižalo na pet. ' 

Huda je bila naša preskušnja tekom zadnjih šest let v chikaški 
naselbini. Prestali smo v tem času razne dogodljaje, izpremembe in 
točke pri naši lastni organizaciji. Prestali smo kritično dobo minule 
svetovne vojne, itd. Imeli, oziroma pridobili smo si odkritosrčnih pri-
jateljev in naklonjencev pa tudi zahrbtnežev in sovražnikov celo iz 
naše lastne vrste. Naši prijatelji se nas bodo tu in tam spominjali, 
neprijatelji pa radovali, ker smo se jim izognili. 

O kakih vrlinah in zaslugah, katere si je naš list tekom zadnjih 
šest let iztekel v chikaški slovenski naselbini, ne bomo govorili. O 
tem naj sodijo posamezni čitatelji in pa celokupna javnost; rečemo 
le to, da marsikak Slovenec ali Slovenka iz tega mesta bo pogrešal pi-
sarno uredništva "Glasila K. S. K Jednote", kjer je vedno dobival 
nasvete v raznih zadevah vsakdanjega življenja. Prav zadnji čas se jč 
naše ljudstvo že tako privadilo in udomačilo, da je hodilo k nam sle-
herni dan povpraševat za to ali ono stvar, kakor bi bila uredniška pi-
sarna "Glasila" splošna in javna poizvedovalnica. Tako bodo imeli 
"Glasilo" v prijetnem spominu tudi številni naši člani in rojaki, ki so 
s pomočjo in posredovanjem urednika "Glasila" postali ameriški 
državljani. Do te časti smo dovedli celo take rojake, ki ne umejo niti 
pisati, ne brati. Vse to nam bo v prijetno zadoščenje o priliki slovesa 
oziroma odhoda iz Chicaga in pa številna priznalna pisma raznih me 
stnih, državnih in zveznih oblasti tekom minulih šest let, pa tudi o< 
raznih strani iz stare domovine. 

Čez teden dni se torej preselimo v prijazno in bližnjo jolietsko 
naselbino, rojstni kraj naše čislane K. S. K. Jednote. Uredništvo in 
upravništvo "Glasila" bo zanaprej pod svojo lastno streho v Jedno 
tinem domu. Vsled tega se bo marsikak stotak prihranilo Jednoti 
tako bomo tudi v ožjem stiku z glavnim tajnikom, kar dosedaj ni 
bilo mogoče. Glasilo spada po vsej pravici v Joliet, kjer imamo glavni 
urad in kjer je največ (9) društev naše Jednote. 

. Radi ali neradi se poslavljamo od cenjenih naročnikov v Chica 
gu. Slediti moramo klicu večine: določbi delegatov zadnje konven-
cije, ki so to ukrenili edinole v korist Jednote. Upamo, da bomo dose-
gli tudi v Jolietu zaželjeni uspeh, isti ugled in isto proznanje! 

K sklepu izražamo vsem našim chikaškim naročnikom, sotrud-
nikom, uradnikom raznih društev in vsem članom iskreno zahvalo za 
izkazano naklonjenost. Ostanite nam še v bodoče naklonjeni, saj si 
bomo bližnji sosedje J Zaeno Vas pa prosimo, da nam blagohotno od-
pustite kako morebitno nepravilnost, zamero ali netočnost tekom zad-
njih šest let, kajti vsi ljudje na svetu smo slabostim podvrženi in smo 
zmotljivi, popoln ni nihče. 

Vsem skupaj kličemo še enkrat: " Z Bogom!" 
Uredništvo in upravništvo "Glasila K. S. K. Jednote": 

_ , Ivan Zupan. 
Chicago, 111., dne 24. nbvembra 1920. -

K. a K. JEDNOTE 24. » , — — -
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Glavne, ali letne društvene seje. 
Že čez nekaj dni, oziroma prihodnji teden, se bo pričela živahno 

gibanje med članstvom naše Jednote, ker so letne (glavne) seje pri 
krajevnih društvih baš pred durmi. 

V današnji izdaji je priobčenih že več vabil na te seje, kojih vse-
bina je skoro vsa jednaka: poziv na vse člane za vdeležbo, važnost 
seje, volitev agilnega odbora in opomin za poravnavo dolgujočih 
asesmentov. 

Res, omilovanja vredno in žalostno je, če ostane ta klic društve-
nega tajnika samo kot klic vpijočega v puščavi. DaiNjejeJe napočil, 
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pa sedijo na klopeh in stolih eni in isti člani, kakoršne se vidi na me-
sečnih sejah tekom leta. Niti grožnje z globami niso nič pomagale. 
Kaj je prav za prav temu vzrok t Brezbrižnost in malomarnost do 
društva. — 

Ako bi hotel sleherni član(ica) natančno premisliti važnost vsake 
društvene seje, bi se gotovo od iste tako rad ne odtujeval, pred vsem, 
pa še osobito od glavne (letne) seje. Saj enkrat na leto žrtvuj 
za društvo eno uro ali dve, kajti ta seja se ne vrši na čast društve 
nemu odboru, ampak tudi v tvojo lastno korist. Kar se na seji sklepa 
in ukrepa, velja za vse člane jednako. Razmotriva se osobito na gl. 
sejah, kako bi bilo mogoče društvo v prihodnjem letu bolj na noge 
spraviti, kako bolj pomagati članom ter članicam in skrbeti zanje v 
slučaju nesreče. In pri teh, tako važnih debatah, razpravah ali sejah 
ti lepo sediš doma? Je li to bratovsko? Odbor in drugi vneti člani tudi 
tebi želijo dobre, ti se pa za to ne zmeniš! 

Vse drugače pa postopaš, če te zadene kak nepričakovani udarec 
(bolezen, nesreča); tedaj boš pa takoj potrkal na vrata društvenega 
tajnika za pomoč, kajti pregovor pravi, da "sila celo kola lomi". 

Znani so nam slučaji, da nekaterih članov ni po cele mesece, da 
celo več let na sejo. Tak član je podoben trotu v uljnaku; ne skrbi in 
ne dela rad za društvo, sadove in njegove koristi bi pa rad užival. 

Napisali smo kot običajno tudi letos te vrstice vsem takim brez-
brižnim članom(icam) v zgled in opomin. Je li bo tudi ta nas glas 
vpijočega v puščavi kaj koristil — ne vemo; vseeno pa upamo na 
najboljše! , 

Osobito bi se morali vsi člani (ice) vsakega krajevnega društva 
K. S. K. J. vdeležiti glavne seje letos meseca decembra. In zakaj t Le-
tos, ali baš na prihodnji seji, bo za marsikatero društvo padla kocka, 
ali bo društvo napredovalo ali pa nazadovalo? Pri tem mislimo na eno 
izmed najbolj važnih točk na dnevnem redu: pristop društva k bol-
nišM centralizaciji. ; :, 'f? l ž 

Iz današnjega uradnega naznanila razvidimo, da je doslej pristo-
pilo v ta prekoristni novi oddelek že 17 krajevnih društev in sicer št.--
7, 11, 17, 23, 30, 45, 55, 59, 69, 71, 95, 132, 154, 161, 167. Ta dru 
štva so pristopila v centralni boln. oddelek deloma z vsem članstvom 
(moškimi in ženskami) deloma pa tudi samo s člani. V tem oddelku 
je dosedaj vseh skupaj že okifog 1300 članov in članic. 

Najbolj važno in pomembno je pri tem dejstvo, da je pristopilo 
v ta oddelek prvo, največje in najbogatejše društvo sv. Jožefa št. 7 
v Pueblo, Colo., z vsemi (350) moškimi člani. Drugo veliko (oziroma 
5. največje društvo K. S. K. J.) ki je šele nedavno odobrilo bolniško 
centralizacijo, je vrlo calumetsko društvo sv. Petra št. 30, broječe 
skupaj 271 članov in članic (dne 30. junia 1920.) Tretje veliko dru 
štvo, koje se je že na minuli konvenciji tako potegovalo za ta oddelek 
je napredno društvo sv. Cirila in Metoda Št. 59 v Evelethu, Minn. 
Čast takim društvom! 

Zdaj, ko je odpravljena glavna ovira za pristop v centr. bolniški 
oddelek, so se društvom na stežaj vrata odprla, da ne morejo delati 
nobenih izgovorov, češ: točka 2 in 3 pravil tega oddelka nam niste 
ugajali. . 1 

Te točke je glavni odbor izboljšal, oziroma v toliko izpremenil, 
da se članic moških krajevnih društev ne sili v bolniško centralizacijo. 
Vsaki članici je dana izbera na prosto voljo., O tem ste gotovo čitali 
tozadevno uradno naznanilo, ki je bilo v "Glasilu" priobčeno. 

S poslovanjem boln. centr« oddelka se prične že 1. januarja. 1921. 
Torej cenjena društva na noge ! Razmotrivajtc o tej važni točki na 
prihodnji letni seji. Prečitajte tozadpvna nova pravila in presojajte 
veliko razliko podpore, katero Vam bo nudila Jednota in kakoršno 
dobivate sedaj od društva. Nad 130p članov (ic) tega oddelka-je že 
dosedaj skupaj. Ali ne bode teh 1300 članov (ic) bolj lahko podpiralo 
dva ali tri člane vašega društva, kakor pa vi sami? Morda 50, ali ne-
kaj več? Za $9.00 letnega bolniškega asesmenta ste opravičeni do 
$273.00 bolniške podpore pri Jednoti. Zdaj pa plačujete $6.00 na leto, 
pa dobivate samo $120.00 podpore na leto. Kje bi bili torej na bolj-
šem. Glavna stvar je pa pri tem, da boste iz Jednotinega boln. skla-
da sigurno dobili pripadajočo podporo, med tem ko morate morda 
pri društvu na isto čakati. 

Vse to dobro presodite in premislite, pa boste uvideli pomen in 
važnost prihodnje seje, kjer se bo morda tudi o bolniški centraliza-
ciji ukrepalo. 

Stavili bi 100 proti 1, da bode čez leto že več kot polovica kra-
jevnih društev v centr. bolniškem oddelku, čez čas bodo pa vsa zra-
ven pristopila, rada ali nerada. 

Ker stopijo z novim letom razne nove premembe pravil v veljavo, 
svetujemo vsem uradnikom krajevnih društev, da naj temeljito pre-
študirajo in še enkrat prečita jo ves zapisnik sej minule (XIV.) kon-
vencije; nova pravila bodo še le meseca januarja urejena in tiskana 
vsled važnih vzrokov. 

Ne bomo ponovno navajali, kake uradnike (ice) volite za prihod-
nje poslovno leto; to sami najbolj znate, da če boste imeli na krmilu 
malomarne odbornike, bo tudi društvo slabo uspevalo. Izvolite pred 
vsem odkritosrčne, energične, bratoljulme in sposobne može verskega 
prepričanja, ne pa omahljivcev ali kimavcev, katerim gre samo za 
čast, ali celo osebne koristi. 

K sklepu želimo vsem društvom največ uspeha pri prihodnjih 
glavnih volitvah! 

Uredništvo ' ' Glasila' 

Iz države morilcev. 
Časi krvoločnega Nerona so se po-

vrnili na Ogrskem. 

Zahvalni dan. 
Dne 12. novembra t. 1. je izdal predsednik Wilson naslednjo pro-

klamacijo v svrho praznovanja letošnjega Zahvalnega dne, katerega 
obhajamo jutri, ali dne 25. novembra: 

"Zopet nastopa doba, ko nas veže dolžnost, da za malo časa pre 
nehamo z nehanji in predsodki vsakdanjega življenja z namenom, da 
premišljujemo izkazane nam milosti in da Bogu izrazimo resnico ter 
iskreno zahvalo za Njegove številne nam izkazane dobrote. 

' To je že staro izpolnovanje ameriškega ljudstva, ki je globoko 
vtisnjeno v naše misli ter naše navade. Križi in težave življenja imajo 
svoje lastno vztrajanje. • \ ? 

Dosti povodov imamo, da izražamo zahvalo. Rane velike vojne 
se namreč naglo lečijo. Velika armada svobodnih mož, katere je Ame 
rika poslala v obrambo svobode, se je že povrnila v naročje našega 
naroda, kjer zasleduje koristno delo miru na tako priprost način in 
tako točno, kakor je hitelo pod orožje vsled klica domovine. Z enako 
pravico naših postav pridobivamo vedno več stalnih dokazov, da naše 
ljudstvo rado izpolnuje postave in nasprotuje številnim stranskim na-
padom, ki so bili v zvezi z nizkotnimi vojnimi agitacijami. Vse to je 
sedaj minulo. 

Naše krepostno in samozavestno ljudstvo gleda sedaj v bodoč-
nost, kako bo izpolnjevalo svoje dolžnosti in vporabljalo svoje pri-
ložnosti. Imejmo torej Vpogled v spoznanje izvrševanja naših dolž-
nosti in moči obeh rok, ter trdno sklenimo, da bomo iste izvrševali z 
odprtim srcem in služili domovini pri vsaki priložnosti. 

Duh pobožnosti in zavesti mora naša srca polniti z zahvalo, da se 
posvetimo božji službi, ker Bog je usmiljen ,in ljubeč do svojih otrok. 

Vsled tega jaz, Woodrow Wilson, predsednik Združenih držav 
ameriških s tem določam četrtek 25, dan novembra kot dan zahvale 
in molitve, ter prosim vse naše deželane, da naj ta dan prenehajo s 
svojim običajnim delom in da naj se ta dan hvaležno spominjajo Boga 
ter Njegovih obilnih nam izkazanih milosti. ' 

(Podpis) Woodrow Wilson. 

Kako krvoločno so voditelji 
komunistov postopali z ljudstvom 
za časa komunistične vlade v Bu-
dimpešti, nam pričajo sledeči do-
godi jaji : 

Glavni trinog v Budimpešti je 
bil policijski komisar Oton Kor-
vin. On je imel nalogo, s pomočjo 
svojih ljudi izsledovati v prvi 
vrsti politične zločince. In res je 
kot "zločince" vlačil v ječe po-
prejšnje državnike, - sodaike, ge-
nerale, hišne posestnike itd. Kor-
vinovi ljudje so večkrat, ne da bi 
odkazane osebe vlekli v ječo, jih 
rajši kar med potom na kakem 
skrivnem kraju umorili in spra-
vili na varno. Tako sta bila prejš-
nji državni thjnik Hollan in nje-
gov oče skupno ustreljena in z 
železnega (verižnega) mosta v 
Budapešti v Donavo vržena. Bivši 
predsednik državnega zbora Lud-
vik Novacz in njegov brat sta 
morala na potu v Budapešto na 
postaji Felegyhozc izstopiti, se po-
staviti k zidu, nakar sta bila 
ustreljena in potem še z hajonieti 
prebodena . . . Pa take vrste 
smrt je bila še lahka! Kaj so mo-
rali prestati šele tisti, ki so bili 
zaprti v kleteh državne hiše in jih 
je ta Oton Korvin vsak dan po 
svojem načinu zasliševal (mučil) 
Nekatere so z biči tepli po golih 
podplatih, druge j)o trebuhu; zo 
pet drugim so izdrli roke ali jim 
zabijali žeblje za nohti, da, bi jih 
prisilili priznati svojo krivdo nac 
državo . . . Človek se spomni na 
mučenje prvih kristjanov, ki se je 
tukaj po 19 stoletijih spričo na 
predne "kulture" na tako surov 
način ponavljalo. Poleg nekega 
častnika, ki so ga zaslišavali, so 
postavili vojaka z ročno granato 
in mu zapretili, da bo takoj raz-
trgan na kose, kakor hitro eno 
besedo izpregovori; zopet drugim 
so zapretili, da bodo ustreljeni, 
ako molče itd. Neki Baloh ni hotel 
priznati svoje krivde; zvezali so 
mu roke na hrbtu in ga potegnili 
na vislice . . . Da bi tiste, ki so jih 
zaslišavali, tem bolj ostrašili, so 
na mizo prednje položili odseka-
nih udov umorjenih njihovih 
znancev. Da bi se jok in tulenje 
tistih, ki so v kleteh čakali na 
svojo obsodbo, ne slišalo, so pred 
vrata mestne hiše postavili avto-
mobil; čigar motor je neprestano 
drdral, da je zadušil glasove za-
prtih . . . Tudi komunistovke niso 
zaostajale za svojimi moškimi so-
drugi. Neka Elizabeta Sipos, po-
znejša V žena" Korvinova, se je 
zlasti dobrikala oficirjem, da bi 
zvedela od njih, če se morda ne 
pripravlja med vojaki punt zoper 
komunitično vlado. Gizela Adler 
je nosil vedno pištolo seboj, da je 
takoj lahko aretirala osebo, ki se 
je zdela sumljiva ter državi ne-
varna. Sumljiv in državi nevaren 
pa je bil vsak, kdor si je upal 
izraziti pomisleke zoper način ko-
munističnega vladanja. Johana 
Pekaj je bila zdravnica in je ho-
tela biti pri usmrtitvah vselej na-
vzroča, da je konštatirala, kedaj 
je smrt nastopila pri ubogi žrtvi. 
Vse ječe ne le po večjih mestih, 
ampak tudi po deželi so bile pre-

Habsburžani na 
Madžarskem. 

napolnjene z "političnimi hudo 
delci". Samo v Budapešti so v ti 
stih mesecih zaprli 1461 ljudi, 
največjo hitrico so sodili. "Zdaj 
so izvanredne razmere" so se iz-
govarjali. 

• Norec na vladi, t , 
Kot politični komisar za| nad 

zorstvo državnih sodišč je bil po-
stavljen dr. Evgen Lazclo. Vsled 
razuzdanega življenja je bil do 
gotove meje slaboumen in se je 
njegova bolezen v slučaju jeze po-
višala do divjasti. On je sodnikom 
po posameznih sodiščih svojo mi-
sel kar veleval, Tako je velel 
slučaju, ko so bili dr. Janez 
Stengl m tovariši zaslišani kot 

prCtirevolucionarji", da je tre-
ba vse v smrt obsoditi, razen 
enega. In res: v 10 minutah, je 
bila izrečena smrtna obsodba nad 
osmimi obtoženci in sodnik Czer-
ny si je med tem časom, ko je 
razsodbe podpisa val, žvižgal pes-
mico . . . Neki Franc Gombos, 
sodnik, se je navduševal le za 
smrtne obsodbe, ko *pa je bil po-
zneje sam na smrt obsojen, je jo-
taje prosil, naj ga popiiloste. 

Zgoraj imenovani komisar Lazslo 
je imel v Dudapešti najeta 4 ob-
širna stanovanja, kar najdrago-
cenejše opremljena. Seveda: bil je 
zastopnik proletariata (revnih, 
delavskih slojev. 

Dunajski "Achtuhrblatt' poro-
ča iz Budimpešte to-le: Že dalje 
časa se je opažalo v francoski 
javnosti Hahbsburžanom prijazno 
razpoloženje. V zadnjih dneh pa 
je prišlo nekako oficijelno obve-
stilo, da Francija sedaj tudi for-
melno ne ugovarja povrniti Habs-
buržanov na gorski kraljevski 
prestol. Čudno je, da se menda 
enako razpoloženje za Habsburža-
ne na Ogrskem pripravlja tudi že 
pri Italijanih. Toda v Budimpešti 
sami še vedno niso na čistem, ali 
naj pride na prestol legitimistič-
na, ali kaka postranska linija. Po 
zadnjih informacijah je sedaj 
državni upravitelj Horthy, pristo-
pil k stranki Karlistov, tako da 
ima ta sedaj največ pristašev. — 
Budimpeštanska nacijonalna 
skupščina je javno razpravljanje 
kraljevskega vprašanja odklonila. 
Stranke so se dogovorile, da se v 
parlamentu o tem vprašanju ne 
sme govoriti. To se je zgodilo baje 
zaradi tega, ker glede osebe bodo-
čega kralja stranke še niso edine. 
Pred dvema letoma je bila vsa 
Ogrska fanatično republikanska, 
danes pa je izrečno monarhistič-
na. Madžarska javnost nima na 
potek političnih dogodkov nobe-
nega vpliva in slej kakor prej 
vodijo madžarsko politiko pusto-
lovci, za katerimi drvi politično 
neresen, neizobražen in vsaki 
reakciji dostopen narod. Danes si 
stoje tri stranke nasproti: Karli-
sti, Jožefisti in nacijonalisti. 
Ostale Stranke so brez vpliva. 
KarKsti t. j. pristaši cesarja Kar-
la, so danes najmočnejša stranka 
ter imajo med pristaši najodlič-
nejše osebnosti. Odkar so Franco-
zi začeli simpatizirati z Madžari, 
— tako piše Prager Tagblatt" — 
se število Karlistov vsak dan 
množi. Nadvojvoda Friderik, ki je 
bil dosedaj navdušen pristaš nad-
vojvode Jožefa, je nenadoma pre-
skočil med Karlistc, ki so ga 
sprejeli z navdušenjem. Nadvoj-
voda Jožef ,nima toliko in tako 
odličnih pristašev ter je nedavno 
potoval po Ogrskem, da bi si 
svoje stališče utrdil, toda brez 
uspeha. Tretja stranka nacijona-
listov hoče posaditi na prestol 
sedanjega državnega upravitelja, 
bivšega admirala Nikolaja Hor-
thya. Horthy baje sam zase ne 
agitira, pač pa ima ogromno pri-
ganjačev. Njegov namen je koli-
kor mogoče dolgo ostati na krmi-
lu ter skuša skleniti z Romunijo 
novo prijateljstvo. Njegovi dedi 
so bili namreč Romuni ter je bil 
njegov oče cesarski častnik, ki se 
je leta 848 boril proti Madžarom 
na cesarjevi strani. Ker ima 
Horthy najvišje poveljstvo mad-
žarske armade, je čisto mogoče, 
da se polasti prestola Sv. Štefana, 
še predno mu lahko postane bivši 
cesar nevaren tekmec. 

Največja večerna šola za držav-
ljanstvo. 

V nekem angleškem listu čita-
mo sledeče zanimivo poročilo o 
naših vrlih rojakih v Clevelandu, 
Ohio, ki imajo največjo večerno 
šolo za državljanstvo v celi Ame-
riki: 

" Iz naturalizaeijskega urada v 
Clevelandu, O. se poroča, da po-
haja letos v tamošnjo večerno šo-
lo za državljanstvo 514 učencev, 
razne, starosti in obojega spola; 
vsi ti učenci so Jugoslovani. Ta 
šol^ je največja te vrste v Zdru-
ženih državah. 

Poučuje se na zelo praktičen 
način angleščino, ameriško zgo-
dovino, o ustavi in državljanstvu. 
Pouk traja od septembra do ma-
ja in se vrši 3krat na teden. Le-
tos se je osobito dosti deklet in 
žensk vpisalo v to šolo, ki so še-
le nedavno došlfe iz starega kraja; 
ženske v obče prekašajo moške v 
učenju. 

Lansko leto se je vršila tekma 
med učenci te šole in učenci Cle-
velandske višje šole. Pri tem so 
jugoslovanski učenci za 50 odstot-
kov boljše odgovarjali na vpraša-
nja, kakor pa učenci višje mest-
ne šole; večino te napredne ve-
černe šole tvorijo Slovenci. Vsak 
učenec, ki dovrši to šolo dobi po-
sebno diplomo, ki popolnoma za-
dostuje pri izpraševalnem natura-
izacijskem uradu." . . 

Čast in priznanje naši sloven-
ski elevelandski metropoli! V ko-
ikor nam znano, je vodja te šole 

urednik "Amer. Domovine", Mr. 
Louis J. Pire. 
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K . S . K . # f p J e d n o t a i 
Ustanovljena v Jolieto, IH. dne 2. aprila 1&94. Inkorporirana v Jolietu, 

državi Illinois, dne 12. januarja, 1898. 
GLAVNI URAD: JOLIET, ILL. 

Telefoa 1048. 

od ustanovitve do 1. novembra 1920 skupni izplačana 
podpora $1,895,566.20. 

GLAVNI URADNIKI: A r 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 1004 N. Chicago St., Joliet BL 
I. podpredsednik: Math. Jerman, 382 Michigan S t , Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik: Frank Opeka, 26 Lenox Ave., North Chicago, HL 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 1 
Pomožni tajnik: John DeČman, Box 168, Forest City, Pa. ' 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway S t , Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Franci« J. Ažbe, 620 — 10th S t , Waukegan, 111. 
Pooblaščenec: Ralph F. Kompare, 9206 Commercial Av.,So. Chicago,IU. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago S t , Joliet, IU. 

NADZORNI ODBOR: 
Josip Dunda, 704 North Raynor Ave., Joliet, DL 
Martin Nemanich, 1900 W. 22nd St., Chicago, 111. 
Math Kostainiek, 302 No. 3rd Ave., West, Virginia. Minn. 
Jobn Mravintz, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 
Frank Frančič, 8205 National Av., West Allis, Wis. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael J. Kraker, 719 E. 3rd St., Anaconda, Mont 
Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2112 W. 23rd S t , Chicago, I1L 

PRAVNI ODBOR: 
Anton Burgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
Joseph Russ, 6517 Bonna Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. Telefon Canal 2487. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na 

glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, IU., dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglaae in naročnino pa na: "GLASILO 
K. S. K. JEDNOTE, 1951 W. 22nd Place, Chicago, IU. 

= 
24. NOVEMBRA, 1020. 

Martin Urajnar . . 
Ludvik Stanič . . 
Jakob Savinek . . 
John Monfreda .'. 
•Anton Udovč . . . 
Anton Iyančič 
Josip Lipovišček . 
Stefan Widič . . ., 
Anton Medvešček . 
John Radež 
Josip Smrdel j . . . 
Josip Zevnik . . ., 
John Hribar, ml. . 

50 
50 
50 
50 
50 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
20 $ 27.75 

Dr. Jezus Dobri Pastir 32, Enumclaw, Wash. 
((Nabiratelj g. Louis Zore.) 

Marija Šinkovic ; $ 1.00 
John Laush 2.00 
Joseph Sturm . 1.00 / 

Louis Zore . . 1.00 
Simon Medja 1.00 $ 6.00 

Iz glavnega urada K. S. K. Jednote. 
Za pristop v centr. boln. oddelek pri K. S. K. Jednoti so se do se-

daj prijavila naslednja društva: 
Dr. sv. Jožefa 7, Pueblo, Colo. » 
Dr. sv. Janeza Krstnika 11, Aurora, 111. 9 
Dr. Marije Pomočnice 17, Huntington, Ark. 
Dr. sv. Barbare 23, Bridgeport, Ohio. 
Dr. sv. Petra 30, Calumet, Mich. 
Dr. sv. Cirila in Metoda 45, E. Helena, Mont. 
Dr. sv. Jožefa 55, Crested Butte, Colo. 
Dr. sv. Jožefa 58, Irwin, Pa. 
Dr. sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, Minn. 
Dr. sv. Jožefa 69, Great Falls, Mont. 
Dr. sv. Antona Padovanskega 71, Crab Tree, Pa. 
Dr. Marija Sedem Žalosti 84, Trimountain, Mich. 
Dr. sv. Alojzija 95, Broughton, Pa. 
Dr. sv. Roka 132, Frontenac, Kans. 
Dr. Marije Majnike 154, Peoria, 111. 
Dr. sv. Alojzija 161, Gilbert, Minn. 
Dr. Kraljica Miru 167, Thomas, W. Va. r-
Do sedaj je prijavljenih 17 društev. Več društev je nameravalo 

pristopiti v centr. boln. oddelek* toda zaradi pravil člen A, točka 2 
in 3, niso pristopila. Eno izmed društev je še celo pristop naznanilo in 
pozneje ravno radi omenjenih točk zopet naznanilo izstop. Ker se je 
pa pravila popravilo, kakor je bilo v zadnji številu "Glasila" poro-
eano, je pričakovati, da se bodo vsa ona društva, ki se niso s točkama 
2 in 3 strinjala, v najkrajšem času vpisala. 

Ravno tako tudi opozarjam vsa ostala društva, ki Be strinjajo s 
centr. boln. oddelkom, da se blagovolijo v najkrajšem Času odločiti 
in priglasiti za vstop. i 

Z bratskim pozdravom, 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

Darovi za vojne sirote. 
IX. izkaz. 

V zadnji številki Glasila izkazani in potrjeni prejemki $1,609.64 
Društvo sv. Štefana 1, Chicago, 111. (Nabiratelj 

g Anton Gregorich): , 
An foil Gregorich $ 5.00 
Louis Bobitseh 25 
Joseph Babieh 50 
John Terse lic h 1.00 
Ivan Kušar 50 
John Gottlieb ' 1.00 
Joseph Žagar 1.00 
Math Tomše 50 
Frank Katic 25 
Mihael Gradovič 50 • 
Anton Žabkar i 50 
John Jurečič 25 
Joe Perko 1.00 
Jos. Gregorich 1.00 
Mary Grill 50 
Vera Ferkull 1-00 
Anton Kremesec 50 
Frank Banich . 50 
Jos. Baškovec . 50 
John Horžen * 25 
Jakob Turšič 50 
Alouis Darovec 1-00 
Nick Pezdircc 100 
Andro Glavaeh . . J.00 • 
John Turner 50 $ 20.50 

Društvo sv. Roka 113, Denver, Colo. (Nabiratelj 
g. Jos.-Erjavec) . $ 10.00 

Skupaj . . , . ' $ 1 ^ 8 9 
Vsem cenjenim darovalcem in darovalkam najlepša hvala! 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

PISMO IZ GORICE. 

Gorica, 22. oktobra 1920. 
Zopet enkrat v domovini. Po 

dolgih šestih letih sem zopet sto-
pil pod južno solnce, med oljke 
in med razvaline. 

Na človeka, ki pride z one stra-
ni, napravi danes ta dežela čuden 
vtis. Marsikaj sfc je spremenilo, 
le ljudje so ostali isti, s tem raz-
ločkom, da Se je njih značaj jas-
neje očrtal, oni so bolj naši, kot 
so bili poprej. 

Na meji patrulira finančna 
straža, ki lovi tihotapce in ti dru-
gače ne dela velikih sitnosti. Vo-
jaki vozijo žico na hrib in jo zno-
va razpenjajo. Ob samotni hiši 
stoje na pripravni točki skriti to-
povi ; vojaki se dolgočasijo 
i Vsi kraji kažejo precej živahno 

vrvenje. Povsodi je vojaštvo; 
tovorni in avtomobili za promet 
prašijo po cestah. Ljudje so vmes 
in hodijo tiho po svojih opravkih 
ter si mislijo svojo in — čakajo 

lu, te objamejo od vseh strani go-
le in preluknjane stene; ne vidiš 
samo v sobe, ker jih ni, tem hišam 
vidiš do dna, skozi nje se sveti po-
krajina v ozadju. Dasi nudi tudi 
Gorica še. vedno žalosten pogled, 
vendar ni v nji tako kot v Solka-
nu. 

Gorica počasi vstaja iz razva-
lin. Neprestano zidajo, toda kdo 
naj postavi porušeno mesto čez 
noč. Sredina mesta je precej ob-
novljena. Vendar prevzame člo-
veka kaj čudno čustvo, ko zagle-
da med lepimi popravljenimi hi-
šami naenkrat razvalino do tal. 
Zelo razdejana je še vedno Placu-
ta. 

Človeku, ki stopi v Gorico, se 
zdi, da sta se tu srečala dva sve-
tova, ki se mrzlično mešata med 
seboj. Med razvalinami in beli-
mi hišami drčijo avtomobili, hite 
delavci, se pomikajo vojaki v naj-
različnejših uniformah. Med vse-
nil temi pa se giblje naš človek, 

Vsa italijanska naivnost se ka-1 ki ljubi svojo zemljo in ki se za 
že v zastavah in napisih. Ko obe- veda, da jo bo ohranil s svojo 
si svojo zastavo in premeni na* navzočnostjo. Ljudje prihajajo z 
pis, misli, da je rešil domovino; okolice in dajejo mestu precej 
zadovoljen je in se smehlja, ker dvojezičen značaj. Slovenska go 

1 

Dr. sv. Alojzija 52, Indianapolis, Ind... $10.00 
(Nabiratelj g. Frank Sabotin: 

Anton Dugar 1*25 
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Anton Rudman 1 0 0 
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Matija Šinkovec - • 
Anton Sekula 5 0 
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Martin Česnik 7 5 

Frank Radež . ••• 50 
Ignac Kunstek 5 0 

1'lois Rudhian '. 5 0 

Anton Dugar, ml 50 

ne ve, da src ni spremenil. Zato 
je tam, kjer imajo količkaj bese-
de, italijanski napis ali trikolora. 
Ne vedo, da se naši ljudje pogosto 
kruto norčujejo iz njih ravno ra-
di tega. 

Zanimiva je vožnja z avtomo-
bilom po dolini Idrijce in Soče do 
Gorice. Vsa beda vojnega opu-
stošenja iz laške okupacije ti le-
ži pred očmi. 

Takoj v Idriji ti zazijajo po-
drte hiše v obraz, v Bači isto ta-
ko! Toda tu je že precej po-
pravljenega. Kolodvor pri' Sv. 
Luciji je popravljen in je skoraj 
tako kot pred vojno. Sv. Lucija 
je žalostna podrtija. Iz razvalin 
sc je dvignilo le par hiš in cer-
kev, vse drugo še Čaka prebival-
cev in delavcev. 

Še bolj žalosten je pogled na 
Kozoršče in na Ročinj. Same raz-
valine. Ljudje prebivajo v zasil-
nih luknjah in barakah, in obde-
lujejo zemljo, v kateri so izkopa-
ni lijaki od bomb in granat, der 
loma že porastli s travo. Jarki 
prepregajo zemljo ob cesti, žica 
sc opleta okrog posušenega drev-
ja in kolov. O prijazni cerkvici 
na Mengorjih ni sledu. 
\ Ta žalostna slika se potem vle-
če vso dolgo pot do Gorice. Ob 
levi strani Soče, ki se edina ni 
spremenila v svoji cisti zelenkasti 
barvi, so vsekapc v skalo poti pod 
zemljo, kamor so se vojaki skri-
vali pred smrtjo. Žalosten je po-
gled na Kanal. Razvalina, da te 
obide groza. Par hiš je postavlje-
nih, druge delajo. Zdaj poprav-
ljajo cerkev. Razkopujejo grob-
lje nekaterih hiš. Toda ljudi ir 
sredstev manjka. Šola je dozi-
dana. Malo, pobeljeno poslopje 
jc, na katerem visi postrani kot v 
posmeh nafris ''Scuola Commu-
nale". Tudi v Solkanu je isti 
napis, samo da je v Solkanu za šo-
lo postavljena baraka. Ponosno 
poslopje bivše šole je v razvali-
nah. 

Izmed vseh vasi nudita še ved-

vorica, ki jo slišiš na ulici, ni pri 
tajena, zdaj govore javno. Slišiš 
celo v trgovini, v tobakarni, na 
železnici, v avtomobilu. Okolica 
je silno zavedna, in ta pripomore, 
da razmere v goriški prestolnici 
niso do skrajnosti neznosne, kot 
so po nekaterih krajih drugodi, 
dasi še ne moremo govoriti o ka-
ki prijaznosti Italijanov. 

V izložbi prodajalne IČ. T. D. 
vidimo slovenske knjige, one, ki 
so izšle Ja čas v Gorici in druge iz 
Jugoslavije. Neki mladi doktor 
mi pravi: "Knjige so pri Vas ne-
znosno drage. Grafenauerjeva 
"Zgodovina slovenskega slov-
stva" stane 25 lir." "Nemogo-
če", sem vzkliknil. In kaj mi po-
vedo v knjigarni? " V Ljubljani 
stane knjiga 80 K. Nam so jo 
bratovsko(l) zaračunali 160 K. 
Mi moramo tudi imeti nekaj dobi-
čka. Zdaj računajte!" — Brez 
komentarja! Mislim, da laški vla-
di ni treba braniti slov. knjig v 
zasedeno ozemlje, ker to delajo 
ljubljanski knjigarji v obili meri. 
"Kako naj si pri nas kupi ftdo 
knjigo," mi je dejal mladi go-
spod, " če so tako drage. 25 lir 
ni -— 25 kron." Kljub temu poku-
pijo goriški Slovenci mnogo 
knjig. Vse, kar izdajo v Gorico, 
zelo lahko razpečajo. Pomanjka-
nje knjig je res zelo veliko. Temu 
pomanjkanju se pridružuje še po-
manjkanje kulturnih delavcev. 
Oni ljudje, ki so ta čas v Gorici, 
delajo silno mnogo. Neverjetno 
je število listov, ki izhaja tam do-
li, če pogledamo redke vrste de-
lavcev, ki morajo biti vse, Bavi-
jo se z literarnimi, znanstvenimi, 
organizatoričnimi in gospodarski-
mi vprašanji. Tu je delo do svo-
je zadnje poteze samo idealnega 
značaja. Naj bi se temu ali one-
mu obudila zavest dolžnosti, da 
bi se povrnil nazaj v svojo domo-
vino, med svoj narod. 

Njfki inteligent me je Vprašal, 
čemu naši primorski dijaki ne 
študirajo na italijanskih univer-

Tedaj pogreSka ne bo mogoče vkč 
popraviti. r f r r,i.>! 

Posebno zanimiv je boj, ki ga 
bijejo goriški Slovenci za šole v 
Gorici. V tem boju so pokazali 
Italijani vso svojo neresnost in 
nedoslednost. Parolo, da mora 
vse, kar je slovenskega, iz Gorice, 
so že prelomili v principu s tem, 
da so dovolili slovenske šole. Se-
veda, ko se je vpisalo v te šole 
nad 500 slovenskih otrok, so v 
glavnem svojo obljubo požrli in 
dali — prva dva razreda. Na ta 
dva razreda so nastavili dve uči-
teljici, ki sta jim po godu. Na ta 
način hočejo vreči goriškim Slo-
vencem kost in tfpajo, da bodo ti 
zadovoljni. Spočetka so se izgo-
varjali, da nimajo prostorov in 
učnih oči. Toda prostori so jim 
zdaj na razpolago v Šolskem do-
mu (ki nosi laški napis), v kate-
rem so zdaj namestili tiidi laške 
razrede. Tudi učnih moči se je 
prijavilo zadostno število. Zdaj 
ne morejo imeti nobenega izgovo-
ra več, princip so tudi prelomili. 
Ali bodo ostali mož besede in bo-
do dali goriškim Slovencem vseh 
8 razredov šole, ali pa so slepar-
ji. Goriški Slovenci so popolno 
ma prepričani, da bodo tekom le-
ta izvojevaji tudi ostalih šest raz-
redov, ki jim pritičejo po vseh 
pravicah. 

V ostalem vlada na strani itali-
janske uprave velika desorgani-
zacija. Njih otročja naivnost se 
omejuje na spomine, na izobeša 
nje zastav, slikanje napisov, pa 
ckanje hiš z "Evviva" na vsemo-
goče zmage. Po vseh izložbenih 
oknih vidiš spomine na "slavne" 
dni in dejanja. Oni žive od pre-
teklosti. 

Uprava pa se giblje na način, 
da se človek vprašuje, kako _ je 
mogoče, da še vedno obstoji dr-
žava. Spisov niti ne protokolira-
jo, zato se vsaka prošnja izgubi. 
Ljudje ti pripovedujejo o itali-
janski upravi take zgodbice, da 
se dosita nasmejaš. 

Vlaki gredo zelo počasi in ne-
redno. Če se pelješ iz Gorice pro 
ti Podbrdu, se ti zdi, da se voziš 
pri nas na Kamničanu in še slab-
še. V vagonih je nesnaga, šipe u 
bite. Na postajah so od Sv. Lu 
eije< dalje dvojezični napisi. 

Za ilustracijo razpoloženja naj 
povem, da sem slišal v vlaku tri 
Tržačane, ki so ljuto zabavljali 
čez vlado. Posebno so tudi hudi 
nad fašisti, ki so plačani za svoje 
delo in terorizirajo vse ter ogro 
žajo mirno življenje vseh. Eden 
izmed njih je dejal: "Če zma 
gajo socialisti, bodo videli. Vse 
imajo napisane v črni knjigi." 
Drugi je dejal: "Rajši grem 
Jugoslavijo, kot da bi v takih 
razmerah živel." 

Naši ljudje so zatrdno prepri 
čani o tem, da bodo osvobojeni 
Koroška katastrofa jih je huje 
zadela kot nas, ker na ugoden 
plebiscit so stavili obilo upov 
svojega osvobojenja. Tudi zdaj 
niso obupali; samo osamljene se 
čutijo. Jugoslavija jim je kakor 
obljubljena dežela, po kateri hre 
penijo in ne marajo in nočejo sli-
šati nič slabega o nji. — Treba bi 
bilo, da postanemo res obljublje 
na dežela, in vredni njih, ki hre 
penijo po združitvi z nami. 

"Slovenec". 

no najžalostnejši pogled Kanal inj zah, ko so svoječasno študirali na 
Solkan; posebno Solkan. Delajo 
in popravljajo, a kdo je kos vse-
mu temu? Ko se voziš po solkan-
skih ulicah visoko na avtomobi-

nemških; potem bi se lahko po-
svetili delu v domovini; gorje, če 
ne bomo imeli naraščaja, ko nam 
starejši delavci tam doli umrjejo. 

Moravče pri Litiji. Tutkašnji 
župan g. Franc Miklavčič je pro-
stovoljno odložil župansko me-
sto. Za novega župana je bil iz-
voljen občinski svetovalec g. Ja-
nez Resnik, (posestnik v Morav-
čah. 

Ukradeni kip Matere božje. V 
Trebnjem je bil iz kapelice ukra-
den kip Matere božje s steklom 
vreden 300 kron. Kip je iz Mav-
ca, 75 do 80 cm visok, 35 do 40 
cm širok. ' 

Nadzorovanje tujcev v Ljub 
ljani. Dan na dan prihajajo, pc 
največ z večernimi vlaki, — raz-
ni tuji ljudje v Ljubljano, se iz 
dajejo za "trgovce", "sorodni-
ke " ljubljanskih družin in pre-
nočujejo navadno po stanovanjih 
brez vsake "policijske -kontrole. 
Po dnevu izrabljajo našo sloven-
sko gostoljubnost, uganjajo špi-
onažo, ponoči pa spet izginejo iz 
našega mesta. Če se pomisli ,da 
šteje Ljubljana danes blizu 80.-
000 stalnega prebivalstva, je se-
danje število policijskih organov 
(stražnikov, detektivov in tajnih 
policijskih agentov) najmanj za 
100 mož premajhno. Tu je potre-
bna pa v prvi vrsti remedura v 
nadzorovanju tujcev, v zastraže-
nju ob periferiji mesta in — pre-
povedi prenoičevanja po privat-
nih lokalih. 

Belgija kupuje Meštrovičeva 
dela. Belgijsko * naučao ministr-
stvo je brzojavno ozrazilo naši 
vladi željo, da odkupi za račun 
države en del Meštrovičevih ki-
parskih del. 

Goriški nadškof dr. Sedej bo 
baje imenovan kardinalom. Itali-
jani že dolgo časa rujejo proti 
njemu, zato je povsem verjetno, 
da bo sledil škofu Karlinu, da bo 
odstranjen iz Primorja. Kot kar-
dinal bi bil dr. Sedej odpoklican 
v Rim. Promoveatur ut admovea-
tur! Na njegovo mesto bi prišel 
ravnatelj centralnega semenišča, 
monsignor Castelliz, (zagrizen 
Lah. 

Nemci ne spoštujejo niti mrt-
vecev. Iz Malribora /poročajo: 
Pri pogrebu podnarednika Josi-
pa Čuša, dne 14. okt. ki je postal 
žrtev nemškega tolovajstva, se je 
zopet enkrat pokazala nemška 
kultura v pravi lučL Vojaškega 
pogreba z godbo se jc udeležil 
poleg vdove s štirimi otročiči tu-
di mariborski Sokol in številno 
slovensko maribosrsko občinstvo. 
Ko je šel sprevod po Slovenski u-
lici, je stal pred svojo trgovino s 
<adjem pokrit zagrizen Nemec 
Eduard Mydill. Ko ga je proda-
jalka opomnila, naj mrtvecu iz-
kaže zadnjo čast in sname klo-
buk, je mozaik ar ošabno odgovo-
ril: Wer keine Ehre besitzt, dem 
'*ann man auch keine Ehre or-
weisen!", kar je izzvalo med u-
leleženci pogreba razumljivo ra-
zburjenje. Ker bi bilo skoraj pri-
šlo do neljubega incidenta, je po-
licija naduteža aretirala in spra-
vila na varno. Druga aretacija se 
ie dogodila pred pokopališčem. 
Ko je imel superijor Rant ob od-
prtem grobu ganljiv govor, je 
leka Marija Ktermel, zagrizena 
lemčurka, zaklicala; "Jecht ge-
-ichiet ihm! Warum ist er zum 
Sokolfest gegangen, waere ar zu-
ha/use geblieben!" Občinstvo se 
je komaj vzdržalo. Med govorom 
•taroste Sokola dr. Semeca pa 
je Marija Kermel znova ponovila 
woje medSklice in dostavila: 
:t Warum wird jetzt nicht. 'Ži-
vio" geschrien?" Po končanem 
)bredu so stavile dame predrzno 
lemčurko pri kapelici na odgo-
vor, ta pa jih je pošteno ozmerja-
la in opljuvala, nakar jo je poli-
2ija pred vrati pokopališča areti-
rala. Kot tretjega je policija are-
tirala nekega vpokojenega or6ž-
iika, ki je na pokopališču rekel: 
'Auf diesem Grab wird 'bald 
Kulkuruz wachsen!" Tega so a-
retirali in legitimirali, nato izpu-
stili, medtem ko je Marija Ker-
mel morala iti v policijske zapo-
re delat družbo trgovcu Mvdlilu. 
Taka je nemška podivjanost. 

Vseh volišč na Kranjskem bo 
196 na Štajerskem pa 260. Svoj 
?as so bila volišča v vsaki obči-
ni, sedaj pa seveda povsod, tako 
rudi tuaj prav po balkansko 
napredujemo. 

Kdor pride v Belgrad, mora 
plačati za vsak dan svojega biva-
nja b mestu 10 dinarjev. Kakor 
vidimio, gospodje vse narede, da 
nam priljubijo stolno mesto. 

Izstopil je iz katoliške Cerkve 
vodja kroiparskih komunistov in 
socialistov dacar Josip Piškur. 

Koroška občina Jezersko, ki 
pripada Jugoslaviji, je prideljena 
okrajnemu glavarstvu v Kranju. 

Za župana v Žužemberku je bil 
ponovno izvoljen g. Vehovec. S 
tem mu je ljudstvo dalo zadošče-
nje za podlo in krivic polno pre-
ganjanje od strani liberalnih do-
bičkarjev in veriznikov. 

Umrl je v Šmartnem pri Litiji 
J&0 let star, daleč ne okoli znani 
dobučar Lovro Pormta. Bil je 
pošten, katoliški mož. 

Umrla je v Trojanah zgledna 
krščanska mati Marija Novak p. 
d. Orankarjeva mama. N. p. v. 
m.! ' 

Najhujša trošarina za naše pre-
bivalstvo je vsekakor drago toža-
renje za prazen nič. Kdor ima 
priliko opazovati vsak dan pro-
cesije proti sodni palači, si lahko 
napravi sliko, koliko denarja naši 
ljudje zatožarijo, koliko časa za-
mudijo. Vsi sodni, in odvetniški 
tarifi so se postoterili, sedaj se 
bodo znova podražili stroški, to-
da število tožb gotovo vse to ne 
zmanjša. ' 

Velik požar je v nedeljo 17. ok-
tobra v par minutah uničil celo 
vas Osojnik pri Semiču. ̂  Ostale 
so od trideset samo Štiri hiše. 
Zgorelo je nekaj živine, skoro vsa 
obleka, živež, gospodarsko orod-
je ; ker so bili ljudje ravno pri ve-
iki maši; je bila vsled suše v pe-

tih minutah vsa vas v plamenu. 
Zažgali so otroci. 



meseca t. L se bo izplačala prijav 
ljenim upnikom Glavne posojilni 
ee v Ljubljani 8 odatot. kvota 
svojčfcs likvidirane glavnice. Vsi 
upniki, ki so tekom časa spreme-
nili svoj naslov, se s tem poživlja-
jo, da prijavijo svoj sedanji na-
slov obenem z navedbo Štev. vlož-
ne knjižice najkasneje do 2. no 
vembra 1920 namestniku upra-
vitelja konkurene mase dr. Otonu 
Fetticbu, Odvetniku v Ljubljani. 
Sodno ulica št 11. — Oni upniki, 
ki so svojčas prijavili svoje ter-
jatve po kakem denarnem zavodu 
(hranilnici ali posojilnici), pa so 
med tem vzeli svoje knjižice na 
zaj, naj vpošljejo na gorenji na-
slov potrdilo, dotičnega denarne-
ga zavoda, da so upravičeni dvi-
gniti konkurzno kvoto in nazna-
nijo tudi svoj natančni naslov ter 
številko vlažne knjižice. 

Nož vedno 'bolj vlada med fan-
ti, ki se vsled vojske in svobodo-
miselne agitacije liberalnih in so-
cialističnih strank vedno bolj od-
tegujejo verskemu žvljenju. Dne 
17. t m. je Josip Breceljnik iz 
Dravelj sunil z nožem svojega 
znanca Ivana Pokorna tako, da je 
leta umrl. * 

Samomor je izvršil 64 letni Jo-
žef Rožun iz Št. Jurja p. Litiji. 
Dal si je prinesti v sobo tlečega 
oglja, zaprl okna in vrata, se vle-
gel na posteljo in za vekomaj za-
spal 

Pogorela je dne 12. oktobra vas 
Volče v župniji Košana. 14. po-
sestnikom je pogorelo prav vse: 
hiše, gospodarstva poslopja, vo-
L^vi, oprava, vsi izdelki in 4 pra-
Rlči. Nekateri so rešili samo ob-
leko na sebi. Ogenj se je naglo-
ma razširil, ker je pihala huda 
burja, in vse uničil. Par dni pre-
je, v soboto, dne 9. oktobra, pa 
smo imeli ogenj v vasi Kal v isti 
župniji, kjer je pogorelo 5 siroka-
kom tudi prav vse. — Ljudstvo je 
zelo prenlašeno, posebno ker je v 
obeh slučajih bil vzrok ognja, ka-
kor sc domneva, razbrzdanost 
mladine. 

Oglej si, kam se vležeš! V Že-
jah št. 13, občina Moste pri Kam-
niku, je šel dne 15. oktobra letos 
211etni posestnikov sin Vincenc 
Lap spat in se je vlegel na poste-
ljo, na kateri je bii nož, ki se je 
fantu zadri v trebuh. Šmartno ne-
varno ranjenega Lapa so prepe-
ljali v ljubljansko bolnišnico. 

Cesta proti Dobrovi in Brez j am 
je nevarna. Večkrat so se zgo-
dili že napadi. Zadnji čas sta na-
padla dva moška mesarskega po-
močnika Albina Jereja, ki se je 
peljal s kolesom na Brezje po vo-
la. Roparja sta napeljala žico 
čez cesto, kolesar je padel, nato 
sta skočila iz gozda. Toda kole-
sar je bil urnejši, hitre se je po-
bral, sedel na kolo ter ušel. 

Nesreča v Dolskem. Krojaški 
pomočnik Viktor Cimerman se je 
vračal ob 11. uri ponoči z neke 
veeslicc v Dolskem domov v 
Spodnji Kašelj, kjer je stanoval. 
Ko se je vozil z brodom čez Savo, 
je padel nekemu Cimermanove-
mu tovarišu klobuk v Savo; Ci-
merman, ki je to videl, je lezel ob 

na glavi težko ranili, 
dne so civilne osebe odda-
ližno petnajst strelov na 6-

rožnika postaje Hudi kraj. — 
Dne 15. okt. je nemjjko misleči 
Hafner na Važenberku telesno na-
padel Slovenko, podomače Mli 
narjevo. — Isti dan so v Terpece, 
posebno k Terpečniku, prihajali 
nemčurji in grozili, da zažgo hi 
šo. Tovarna klora je odpustila 
delavce slovenske narodnosti. — 
Pri Koraku, posestniku v Podgo-
ri, so imeli Nemci in Nemčurji 
slavnostno pojedino, kjer se je 
prestala lista posestnikov, o ka 
terih so rekli, da jih bodo izropa-
li in potem izgnali čez mejo. 
Franc Reseher mlajši se je izrazil, 
d£ bodo nemški vladi povedali, da 
je to ljudska volja in da ljudstvo 
to odločno zahteva. 

fin in Četrt milijona škode v 
Mariboru. Iz Maribora poroča-
jo: Policijska komisija z 2 sodni-
ma izvedencima (1 Nemcem, 1 
Slovencem) je ugotovila, da znaša 
i&oda, povzročena o priliki zad-
njih demonstracij, približno en in 
četrt milijona kron. Oškodovanih 
je skupno 98 strank za 50 do 
250.000 kron. S tem so ovržene 
zasebne trditve, ki so poročale o 
škodi, ki naj bi znašala skupno 
okrog 19 milijonov kron. 

Furlani proti Italiji. S svojim 
nasiljem v zasedenem ozemlju so 
dosegli Italijani poleg mnogih po-
zitivnih tudi sBno negativni u-
speh, ki se kaže v jakem odporu 
vsega prebivalstva ne samo proti 
aškemu nasilju, temveč proti la-
iki vladi sploh. Najobčutnejše so 
okusili Italijani to pri Furlanih. 
Stara desnica, da sO Furlani svoj 
narod, vstaja vsled laškega nasi-
ja do nove veljave in danes ni 
Furlana v vsej Beneški Juliji, ki 
ne bi dejal, da ima rajši Turka in 
Jugoslovena, samo da je rešen 
brezbožne in zločinske laške sol-
dateske. Te svoje antipatije Fur-
i ani tudi nikakor ne skrivajo.> Ko 
je prišel D'Annunzio v Furlanijo, 
jiiso mogle laške oblasti nikakor 
doseči, da bi Furlani izobesili tudi 
le eno laško zastavo. In ko so na-
prosili tamošnjo godbo, da bi za-
igrala v čast reškemu pustolovcu, 
so prejeli popolen odkaz. Da celo 
v pogovoru s karabineri Furlani 
enako odkrito izpovedujejo svojo 
mržnjo do Italijanov in se odloč-
no zavarujejo proti nazoru, da so 
tudi oni Italijani. V isti meri, ka-
kor je zrastlo sovraštvo do Itali-
janov, se pa boljša razmerje s 
Slovenci. Nobenega nasprotja ni 
več in v najlepši slogi se borita 
Furian in Slovenec proti laškemu 
nasilju. Zato je seveda jasno, za-
kaj niti laški socialisti ne zahte-
vajo samoodločbe za Primorsko, 
temveč aneksijo. Italijani razvija-
jo v Primorju neznosen teror, ali 
vsaka sila ima svoj konec. In tudi 
to nasilje se bo enkrat nehalo in 
kakor vse kaže, tudi v pokraji-
nah, kjer Italijani nikakor ne mi-
slijo. Tedaj pa bo za nas zaželjen, 
za Italijane pa nezaželjen uspeh 
pregajanja in zato bomo prenesli 
tudi sedanjo strahovlado. 

Umrli so v Ljubljani. Evgenija 
baronica Zois, zasebnica, 70 let.— 

v r - n r 

thy, žurit (da prideš 
prekmurske Slovence.) 

odreMt 

kraju broda držeč se\sa ograjo, da Jakob Bernik, delavčev sin, 12 
bi pobral klobuk, toda, ker je 
brodnik pozabil zapreti brodno o-
grajo, mu je opozore zmanjkalo 
in je padel v Savo ter utonil. 

Umrl je 24. okt. v dež. bolnici 
g. Jožef Dodič, tajnik v škofij-
skih zavodih v Št. Vidu nad 
Ljubljano. N. v m. p.! 

Nemška nasilstva na Koroškem. 
O nasilstvih Nemcev in Nemčur-
jev na Koroškem se naknadno po-
roča: Dne 13. oktobra približno 
ob 7. zvečer so civilisti nemškega 
mišljenja dve do štiri ure strelja-
li v Gosinjah in v Malem Št. Vi-
du občina Važenberk. Istega dne 
nekako ob 5. popoldne je bilo na 
Slovenca Antona Hariha oddanih 
nekaj strelov z ogla "Kolonisten-
heima", kjer stanuje nemški agi-
tator Erčnik. Hujskali so tudi 
delavce v tvornici, naj napadajo 
Mali Št. Vid. Nalepili so letake, 
da še isti večer ubijejo učitelja 
Vinka Mederndorferja; onemu, 
ki ga ubije, so obetali 5000 kron 
nagrade. — Dne 16. okt. je več 
civilistov, med njimi Morak in 
njegovi hlapci, pri Trušnjah pri 
gostilni Sturm napadlo slovenske-
ga fanta Antona Hariha. Napa-
dalci so bili oboroženi s samokre-
si.' Anton Harih je moral pustiti 
kolo in pobegniti. Za njim je na 
lice mesta došel pomožni orožnik 
Podričnik iz Malega št. Vida. 
Množica ga je od zadaj napadla, 
pobila na * tla in ga razorožila, 
vzemši mu karabinko. Morak ali 

let. — Lucija Miklič, kočarica, 
50 let. — Josip Schmalz, žel. urad-
v p., 74 let. — Miha Verovšek, 
mestni, rač. nadrevident in posest-
nik, 53 let. — Fran Prinčič, vojni 
invalid, 41 let. — Marija Terdina, 
rudarjeva vdova 29 let. — Jera 
Juvanc, delavčeva vdova, 81 let. 
— Franc Mavc, bivši delavec, 75 
let. 

Jugoslovansko kiparstvo. V Za-
grebu se vrše te dni konference 
delegatov združenja jugoslovan-
skih umetnikov v posameznih u-
metniških centrih naše države po-
staviti na enoten temedj. Kot de-
legati so prišli iz Srbije Branko 
Popovič, ,Uros Redič in Bjelič, iz 
Slavonije Šenta, Krasnik in Ko-
staperarija, iz Zagreba pa Me-
štrovič, Frangeš in Šenca. 

Načrt ustave. "Narodna Poli-
tika" javlja iz Belgrada: Ministr-
ski svet je naročil ministru za 
konstituanto, naj izdela načrt u-
stave, ki bo predložen konstituan-
ti. Menijo, da bo minister prihod-
nji teden gotov s svojo nalogo. 

— Is Prekmurja. Na prebival-
stvo je ugodno vplivalo, da se je 
iz provizoričnega komisarijata 
napravilo definitivno okrajno gla-
varstvo. Madžarom so imeli v pro-
vizoriju še vedno podporo za 
svoje upanje, da bi jih prišel 
Horthy odrešit. V Sombotelju so 
madžarski agitatorji kazali mono-
šterskim Slovencem tablo z napi-

pred sodiščem. 1. oktobra se jcl 
vršila pred zagrebškim sodnim 
stolom glavna razprava proti 
kmetu Blažu, Tupek iz Hrnjanea, 
ki je o priliki kmetskin nemirov 
v Sv. Ivanu Zelini trikrat ustrelil 
na okrajnega upravitelja Spiller-
ja in si nato prisvojil njegovo 
zlato uro z verižico. Dogodek se 
je izvršil takole: Ponoči od 5. na 
6. september se je v Sv. Ivanu Ze 
lini začela kmetska buna zaradi 
žigosanja in rekvizicije ž5vine. 
Vršil se je spopad z orožništvom, 
v čemer je bil en kmet ubit. 
Okrajni predstojnik Spiller se je 
bil že ponoči odpeljal v Konjšči-
no, od koder je telefoniral po vo-
jaško pomoč. Po telefonu, je dobil 
od bana zagotovilo, da se žigosa-
nje in rekvizicija ustavi. S tem 
je Spiller upal pomiriti kmete. 
Toda ko se je naslednji dan z vo-
zom vrnil v Sv. Ivan Zelino, so 
kmetje ravno pripravljali po-
greb ubitega kmeta. Ko so ugleda-
li Špillerja, so ga napadli in pri-
silili, da je nesel križ in krsto, 
ki je bila pripravljena za ubitega 
kmeta, na pokopališče. Na poko-
pališču so ga s palicami pobili na 
tla, nato pa zahtevali od Tupeka, 
da strelja nanj. TuJ)ek je nato 
trikrat ustrelil na Špillerja, nato 
pa vpričo vseh- vzel njegovo uro 
in verižieo, češ, da mu to pripada., 
Obtoženec svoje dejanje prizna-
va, pravi le, da je ravnal prisiljen 
po razsrjeni množici in trdi, da je 
bil takrat Spiller že mrtev. Na 
pripombe, da v preiskavi hi vsega 
tako povedal, pove Tupek, da je 
dobil od orožnikov na potu v za-
por in potem v zaporu 76 batin, 
tako, da nimogel ne stati ne se-
deti. Iz bojazni pred nadaljnimi 
batinami si ni upal več govoriti. 
Priče so dogodek potrdile, kakpr 
ga je opisal Tupek. Zagovorni-
štvo se je sklicevalo na silo oko-
iščin, pod kateremi je ravnal Tu-

pek in na to, da je bii Spiller 
ubit z udarci po glavi in s krCg-
ljami iz Tupekove puške. Izjave 
zdravnikov, ki so pregledali Spil-
erjcvo truplo, o vzroku smrti 

niso soglašale. Po dovršeni raz-
pravi je sodni dvor sklenil, da ê 
odstopijo vsi sodni spisi in izjave 
zdravnikov zagrebški medicinski 
fakulteti v izjavo, od katere po-
škodbe je pri Spillerju nastopila 
smrt. Dotlej se razprava od godi. 

Pogreb urednika Čnša. Mari-
bor, 12. okt. Danes se je tU vršil 
pogreb urednika Čuša, lcaterega 
je neki Nemec o priliki prireditve 
sokolskega zleta smrtno zadel. Po-
greb je bil zelo časten. Družini po-
kojnika naše iskreno sožalje! 

Poskusen samomor. Zidar v 
vevški papirnici Vinko Zaj ko, 
doma v okolici Ptuja, 29 let star, 
sc je ustrelil s samomorilnim na-
menom v prsa in se smrtnonevar-
no ranil. / 

Žalovanje v Ljubljani V znak 
žalosti vsled ponesrečenega plebi-
scita na Koroškem so bile dne 13. 
oktobra v Ljubljani zaprte vse 
trgovine, kavarne, gostilne itd. 

Avtomobilska 
nesreča pri Viš-

nji gori. Dne 8. okt. zvečer se je 
odpeljal 38-letni trgovec Zvoni-
mir Biljan z avtomobilom k ple-
biscitu na Koroško. Spremljeval 
ga je farmacevt Humbert Čoro-
nelli. Ko Se je Biljan pripeljal do 
Višnje gore, jc zadel z avtomobi-
lom v cestni kantin, vsled česar se 
je avtomobil s tako silo prevrgel, 
da se je zadnji del avtomobila po-, 
stavil kvišku in se razbil. Biljan 
in Cornelli sta padla pod avtomo-
bil in je bil Biljan precej mrtev, 
medtem ko se je Cornelli le na 
desni roki in nogi poškodoval. 
Mrtvega Biljana, kakor tudi po-
nesrečenega Cornellia so prepe-
ljali v Ljubljano. 

Bolgarski vojni krivci. Enten-
ta je poslala Bolgarski posebno 
noto, v kateri zahteva od Bolga-
rije izročitev vojnih krivcev 507 
po številu. Med temi krivci je 
bivši kralj Ferdinand, bivši mi-
nistrski predsednik Radoslavov 
ter generalisimUs Žekov. (Te ve-
dne zahteve vojnih krivcev od 
strani entente so že smešne, ker 
doslej še ni bil izročen niti eden. 
Glavni povzročitelj svetovne mo-
rije — Viljem uživa čisto mirno 
svojo pokojnino.) 

Zaroka rumunske prinoesinje. 
Belgrad. — "Politika" javlja iz 
Bukarešte: Te dni se uradno raz-
glasi zaroka rumunske princezi-
nje Elizabete z bivšim grškim pre-
stolonaslednikom JUrjem. Časo-
pisje v Bukarešti ne prinaša (po-
sebnih komentarjev o zaroki, am-

njegovi hlapci so Podričnika s sa-1 Horthy, Siess! t. j. Žuri se, Hor 
som SHS, kar jim znači Siess, >pak tdi samo, da se sklene ta za 
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beta je izbrala za svojega sopro-
ga princa Jurja, ko je ta že leta 
1913. z Venizelosem obiskal Bu-
karešto. 

Za naše internirance is Ame-
rike. Generalni konzulat kraljevi-
ne SHS na Dunaju je prejel od 
državnega urada za zunanje zade-
ve na Dunaju verbalno noto od 
29. avgusta t. 1., v kateri se spo 
roča, da je v zadnjem času do-
spelo na Dunaj na "Kriegsgefan 
genen imd Zivilinternieramt" iz 
Angleške mnogo prtljage, ki je 
last bivših avstrijskih in ogrskih 
civilnih internirancev j/, Amerike. 
V kratkem ima razven tega do-
speti še hova pošiljate v, da se 
med to prtljago nahajajo tudi 
ftvari naših državljanov, ki so se 
v poslednji dobi vrnili iz Ame-
rike. 

Novi potni listi za inozemstvo. 
Izdelan jc nov formular (knjiži-
ca) za potne liste za potovanje 
preko državne meje. Potni list je 
monopoliziran in se sme tiskati 
ter se nahaja v zalogi samo v 
državni štampariji v Beogradu. 
Izdani so v treh vrstah dvoježično 
in sicer: cirilično-francosko, lati-
nično (hrvatsko-francosko in slo-
vcnsko-francosko). Državna štam-
parija sme oddajati potne liste 
samo političnim (policijskim) ob-
lastvom, pristojnim za izdajanje 
potnih listov. Potni listi se sma-
trajo kot vrednostni papirji in 
sicer po pet dinarjev komad. Sta-
ri dosedanji formularji potnih li-
stov se morejo uporabljati do 1. 
novembra t. 1., od tedaj naprej 
pa se smejo izdajati samo novi. 

Ivan Bajde t. Dne 10. oktobra 
t. m. smo ga spremili na ljubljan-
sko pokopališče na zadnji poti ^ j seljaki. Vse Jugoslovenke so 
vsi, ki smo poznali njega in njego-
ve zmožnosti z žalostjo v srcu in 
otožni. Tudi nebo jc začutilo iz-
gubo, ki nas je doletela, niti žarek 
prelestnega solnca, katerega je 
pokojni tako ljubil in želel, mu ni 
sijal na poslednjo pot, i ono je 
žalovalo. Izvzemši njegovih ožjih 
prijateljev in znancev pa je naša 
javnost, v obče ncinteresirana, 
tudi takrat pokazala svojo brez-
brižnost in ostala doma. Kakor 
mnogim, tako je šlo tudi njemu, 
da se dičijo s slavo, ki je pritikala 
samo njemu, drugi, njegovo ime 

stavljenega Bajdetova izuma jc 
sodba soglasna, da se je posrečilo 
avtomatično udejstviti pravo vv 
jolino, a niti v enem ne najdem 
izumiteljevega imena. Ne samo 
zaslovena bo ostala temu zvestu 
in trudapolnega dela izumitelja 
na sploh nihče ne bo poznal in 
ocenil. V stanovanju pokojnika se 
nahajata še dve več ali manj po-
srečeni iznajdbi in kakor vsa zna 
menja kažejo, bosta vzeli isto pot 
kakor prva: v tujino. Umrl je 
človek Ivan Bajde, toda izumitelj 
Bajde o živel v tistih, ki njegove 
izume poznajo in jih vedo ceniti, 
in ta zavest naj bo v tolažbo tež-
ko prizadeti rodbini. — E. L-̂ -nic. 

Nesreča pri razkazovanju pišto-
le. JoSip Dacar, 191etni čevljarski 
pomočnik iz Črnivca pri Radovlji-
ci, ki je kot član stražnega oddel-
ka Šmartnem v R., dal razložiti 
konstrukcijo neke pištole. Pištola 
je ležala na mizi, ko je inštruktor 
kazal kam se mora pritisniti, ako 
se hoče, da se izpfoži, je res pri-
tisnil in pištola se je sprožila. 
Strel je zadel Dacarja v zapestje 
leve roke, odtam je šla kroglja v 
želodec; kjer jc obtičala. Opasno 
ranjenega Dacarja so naložili ta-
koj na avto in ga odpeljali v 
Ljubljano v bolnico. Stanje nje-
govo je sicer nevarno ,toda upati 
jc, da okreva. ' 

Italijansko barbantvo. Tudi na 
Vtsu je bil Millov hujskaški agent 
Ferari. Imel je govor, v katerem 
je zmerjal Jugoslovane s "porca-
ri, eapre, pedoehiosi" (svinjarji, 
koze, ušivci), proti katerim ni 
treba beneškega leva, marveč za-
dostuje par psov. O Srbih je trdil, 
da so bojazljivci, katerih beži cel 
bataljon pred štirimi italijanski-

dc, če ne najdemo niti toliko do-
sledne možatosti, da bi postali 
člani Jugoslovanske Matice! 

Zgodno zimo bomo dobili letos, 
trde stari kmečki možje. Lastavi-
ce so Šle zgodaj od nas, jesen je 
nastopila z zgodnim hladom in 
ptiči se umikajo iz gozdov k člo-
veSkhn domovom. Kmetje hite s 
pospravljanjem nastilja in drv, 
kar vse govori o slutnjah po zgod-
nji abnormalni zimi. 

njegovi sodbi prostitutke. O dr. 
Trumbiču in Wilsonu je govoril 
istotako nedostojno, Italijani edi-
ni so po Ferrarjijevi brihtni glavi 
plemenit narod, ki o vrgel v mor-
je "hrvatske koze in svinjarje 
Srbe." V takem tonu je govoril 
odposlanec kulturne Italije. Res 
plemenit je ta narod in plemenit 
je njegov sin Ferrari. 

Grozovit umor v Trstu. Mornar 
Peter Ronkovič iz Šibenika, 35 
let star, je živel s 171etno Emilijo 
Fcrlugo v ulici Crosada Št. 14. Bil 

pa je ostalo širjemu svetu n e ž n a - s i l n o ljubosumen na njo. Te 
no. Ivan Bajde se je rodil 1856. d m s t a s e PrePlrala in mornar 
leta v Hotiču pri Litiji. Sin ubo-jj0 v iezi zabodel-svojo ljubico v 
gih kmetskih staršev ni imel od P™ i n P o n o č i ie , l e k , e 

doma podpore, da bi mogel svoje1 umrl°- Ronkeviča, ki je znan kot 
umetniško nagnenje udejstvovati, 1 j a k o s l l r o v * l o v e k - 8 0 z a P r h ' 
kakor bi bilo potrebno in v ponos 

kon iz ljubezni. Princezinja Eliza-

našemu narodu. O njegovem živ-
ljenju bi mogel vesten zgodovi-
nar napisati cele knjege, iz kate-
rih bi odseval ves boj za reven 
obstanek, katerega je ranjki bo-
ril skozi celo življenje do zadnje-
ga in ki jc vsled vojske, osobito 
zadnje čase, presegel tudi njego-
vo veliko voljo inrg& spravil pre-
rano v grob. Prosil je povsodi 
pomoči, kjer je le malo upal na-
njo, toda vsi so bili gluhi zanj in 
tako je živel izključno ob podpo-
ri svojega sina. Siromaštvo, kate-
ro ga jc spremljalo celo truda-
pojno življenje, ga ni zapustilo 
niti zadnje dni, k njemu pa sc je 
pridružila še izguba njegove veli-
ke nade: sina Rudolfa, Ivan Baj-
de je izumil nekaj igralnih inštru-
mentov, izmed katerih je dosedaj 
le eden v prometu in ga izdeluje 
tvrdka Ludwig Hjipfeld A. G. v 
Lipskem. Cilj temu izumu je bil 
igrati vijolino potom klavijature 
ter jo tako prirediti za mehanično 
igranje, kar se mu je po dolgih 
študijah posrečilo. Marsikdo se 
spominja potujočega glasbenika s 
svogima sinovoma, ki je razkazo-
val svoj izum in skušal zainteresi-
rati domačine za izdelavo klavir-
jev spojenih z izumljeno vijolino. 
Žal je bil ves trud zaman in tako 
ima danes tuja tvrdka Hupfeld po 
izumu siromaka-Slovenca svetov-
no ime in milijonske dobičke, on 
pa je imel dobivati po izplačilu 
pogojene prodajne svote, katero 
je porabil za šolanje svojih sinov 
in poplačilo dolgov, od vsakega 
prodanega inštrumenta po 10 
kron, reci deset kron! Vsled voj-
nih razmer in preobrata pa zadnje 
čase niti te borne svotice ni pre-
jemal in da ni imel svojega sta-
rejšega sina v Ljubljani, umrl bi 
bil lakote. O njegovem izumu 
piše v razposlanih reklamnih no-
ticah in ponudbah 
feld sledeče: "Med avtomatično 
igralnimi glasbili zavzema Phono-
liszt-Vijolina (tako imenuje izum 
Bajdeta) samoedino mesto, ker se 
problem samoigrajoče vijoline 
kljub največjim naporom ni niko-
mur drugemu posrečilo rešiti." V 
raznih kritikah po Hupfeldu iz-

surov etovek. so zaprli. V 
oktobru leta 1913. je Ronkevič 
težko ranil nekega Soreta. Potem 
je bežal za njim, ko pa mu je pri-
šlo nasproti več mornarjev, se j.e 
zagnal na nje in umoril dva ter 
jih več ranil s 13 em dolgim no-
žem. Takrat je bil obsojen pa sa-
mo na eno leto. 

Gospodarske vesti. 
Z vinskega trga. V Beli Krajini 

je trgatev že pred več kot 14 dne-
vi končana. Mošt ima 16 do 22 sto-
pinj sladkorja ter v tem oziru ne 
zaostaja za 1. 1917. Z ozirom na 
množino smo daleč za pričakova-
njem. Cene še niso stalne, posa-
mezniki so prodali po 10 do 14 K 
liter. V vinogradih na Štajerskem 
sc je trgatev končala* Ljudstvo 

je razočarano radi male množine 
naprešanega mošta. Malokateri 
vinogradnik zamore reči, da letoš-
nji pridelek glede množine doseže 
lanskega, ampak večina izjavlja, 
da je letos pridelala manj kakor 
lani. Pač pa je kakovost letošnje-
ga pridelka enaka vinu letnika 
1917, kajti rizling in silvanee ima-
ta 20—23 stopinj. Ljudstvo je sil-
no razburjeno vsled nove trošari-
ne na vino, vinski ter sadni mošt. 
Prevelika krivica bi bila, če bi 
vinogradniki morali plačati ta da-
vek, ko sta jim vendar toča in 
oidium vzela več kakor polovico 
grozdja. Vinogradniki so že brzo-
javili v Belgrad, da odklanjajo z 
vso odločnostjo vsak tak davek. 
— Vinske cene se dvigajo vsled 
izvrstne kakovosti letošnjega pri-
delka, ki bo zelo pičel. Mašti zad-
njega tedna so kazali 18 do 22 
stopinj. Letina ne bode slabša ka-
kor leta 1917 glede dobrote. Ko 
se dobi pregled čez kakovost in 
množino, bo začela trgovina. Se-
daj še vse čaka. 

Cene pivu. Mestni magistrat je 
dovolil za mesto Ljubljano sledeče 
povišanje cen pivu: Pivo v stekle-
nicah v gostilnah 5.60 kron, v ka-
varhah 6.60 kron za steklenico. 
Pivo v vrčih: za pol litra 4 krone, 
a 3 desetinkc litra pa 2.60 kron., 

Zakon za varstvo malih kmetij, 
po katerem se posestva, ki ne pre-
segajo pet hektarjev s potrebno 
živino, ne smejo prodati na prisil-
ni dražbi (lieitirat) se bo razširil 
tudi na slovenske dežele. Mali 
kmet je torej popolnoma varen 
pred oderuhi. To je važno radi 
tega, ker se po avstrijskem zako-
nu kmet, ki je zabredel v dolgove, 
lahko požene s posestva, po novem 
jugoslovanskem zakonu mu bo pa 
v najslabšem slučaju še vedno 
ostala hiša, pet hektarjev (črez 8 
jchov) sveta in potrebna živina. 

Z Goriškega. Po tolminskih hri-
bih se klatijo tatovi. Dan na dan 
se čuje o drznih vlomih in velikih [škode in se v največjem slogu ob-

vinah. V Robu na Ponikvah n«vli* iWoi v nmi^nom 

Obno7a Francije. Francija z ne-
verjetno naglico popravlja vojne 

tatvinah 
so oplenili hišo št. 67 opoldan, ko 
so bili ljudje zunaj na polju. Od-
nesli so raznih stvari v vrednosti 
4000 lir. — V. Avčah, v svojem 
rojstnem kraju se je mudil znani 
akademični slikar Andrej Bucik. 
Napravili je tam lepo oltarno sli-
ko sv. Martina. — V Solkanu jc 
izpila večjo množino lizola 201et-
na Katarina Šuligojeva. V 10 
minutah je bila mrtva. Sprla se je 
z materijo in se v jezi usmrtila. 

Vstopajte v Jugoslovansko Ma-
tico! Naša najvišja narodnoob-
rambna organizacija, ki je nastala 
vsled postanka zasedenega ozem-
lja, more delovati in uspevati sa-
mo, če jo podpirajo vse brez iz-
jeme. Mlado in staro, brez razlike 
na spol, vero in strankarstvo, 
mora biti član Jugoslovanske Ma-
tice. Dela za zasedeno ozemlje je 
preko glave.'Treba je skrbeti za 
narodno vzgojo otrok, da ne iz-
gubimo mladine, treba je varovati 
zatirane in preganjane, ki tvorijo 
danes večino primorskega prebi-
valstva, treba je skrbeti za gospo-
darski napredek naših Primorcev, 
ki jim soklateska grabi kruh in 
uničuje imetje in še vse polno 
stvari je treba. Vse to dela Jugo-
slovanska Matica. In če ne dela v 
zadostni meri, potem ste krivi vi, 
ki ji niste dali sredstev, ker niste, 
njen član. Ali ste v resnici tako 
slab rodoljub, da Vam je vseeno, 
če ste krivi propada Primorske? 

tvrdka*Hup-[Ne, mi verujemo v vas, ker veru-
sCibori proti krivici in ki se bra-
ni7.če je napaden. Naši na zase-
denem ozemlju rabijo moralne 
opore. Kako pa naj veruje Primo-
rec naši tolažbi, če vidi, da ne 
podpiramo Jugoslovanske Matice, 
ki edina skrbi zanj na vso mogoče 
načine. Niso li la| yso naše bese-

navija. Doslej je v opustošenem 
ozemlju popravila 1400 milj raz-
drtih'glavnih železniških prog, ki 
so sedaj zopet v polnem obratu. 
Od beguncev se je vrnilo doslej 4-
milijone, zunaj je ostalo le še 
33,000 Francozov. Od 3088 pred-
vojnih tovarn, ki ao bile v vojni 
opustočene, obratuje zopet 2800 
tovarn. V kmetijstvu so že letos 
dosegli predvojno produkcijo, pri-
hodnje leto bo Francija sploh ne-
odvisna od inozemst va. Že v prvih 
6 mesecih tekočega leta je izvoz 
presegal uvoz za 700 milijonov 
frankov. Velikansko je Francija 
po vojni dvignila svojo produkci-
jo železa in jekla. Dočim je prej 
proizvajala tri četrtine milijarde 
ton letno, sc je vsled pripojitve 
Lotaringijc zvišala letna produk-
cija za celi dve milijardi torr. V 
največjem obsegu se je Francija 
lotila izkoriščanja vodnih moči, 
katerih ima za 9 milj, konj. moči. 
Elektrificirala bo 2500 milj želez-
nic ter bo do konca 1. 1921 elek-
trifieiran prvi milijon in ena če-
trt. Z vsakim milijonom konjskih 
sil se bo prihranilo 5 milijonov 
ton premoga na leto. V Alzaciji 
jc Francija dobila nad 8 milijo^ 
nov vreten močno tekstilno indu-
strijo. Zunanja obnova Francije z 
orjaškimi koraki napreduje — v 
prvi vrsti seveda na račun Nem-
čije, toda tudi vsled silnega na-
pora vseh sil Francozov samih. 
Pri tem ne smemo pozabiti na 
orjaške kolonije, glede katerih 
stoji Francija takoj za Anglijo. 
Tu ima francoska država neizčr-
pen vir bogastva in materielnih 
Ml Toda jle eno je potrebno . . . 
iu če svoje zunanje obnove ne bo 
oprla na notranjo obnovo svojega 
naroda, ji vse drugo nebo nič po-
magalo. , m^m^d 
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Spisal Ksave* Meško. 

( K o n e c . ) 

In mošak je nemirno prestopal 
z leve noge na desno in z desne 
na levo, kakor bi stal na žerjavi-
ci. Zdaj je stopil za korak na-
prej, a takoj je spet za korak od-
skočil. 

Obraz mn je ves gorel. Z roka-
mi pa je krilil in mahal po zra-
ku, kakor bi hotel preplašiti in iz-
gnati nadležne muhe, ki so bren-
čale po sodni dvorani. 

Sodnik, postaren, resen mož, je 
ostal miren in hladnokrven. 

"Strah," je posegel razvnetemu 
možiceljnu v gostobesedni ugovor, 
4 4 ali prisežete, da niste zmerjali 
cesarske gosposke, da niste govo-
rili o njej zaničljivo, da niste ime-
novali sodnije goljufne in krivič-
ne? Ali prisežete pri Vaši duši in 
Vašem zveličanju?" 

Strah je pobesil roko ter kakor 
zid stal na enem mestu. 

4'Ali prisežete?" 
Strah je molčal. Obraz mu je 

obledel. Prsi so se mu hitro in ne-
mirno dvigale. Hlastal je po zra-
ku. 

Sodnik ga je vprašaje pogle-
dal skozi velike, z zlatom obrob-
ljene naočnike. 

44Torej ne prisežete?" 
4 4Kaj bom prisezal in Boga ža-

lil! Rajši trpim krivico." 
In res je moral trpeti, a da ne 

popolnoma po nedolžnem, je nač 
najbolje vedel $am! ® 

Prisodili so mu pet dni zapo-
ra. 

".Jezus in Marija, še nikdar ni-
sem sedel v ječi", je stokal ne-
srečni starec, ko je zaslišal obsod-
bo. Popolnoma onemogel se je 
sesel na bližnji stol. 

In tukaj je javkal: 
"Jo j, jo j, kaj bo le Barbika po-

čela brez mene, Barbika! Ti sve-
ti Bog in vsi svetniki!" 

Čez nekaj časa, ko se je nekoli-
ko natarnal ter s tem dal nekoli-
ko duška svoji presenečenosti in 
žalosti, je vstal, stopil k sodniku 
ter prosil z napol jokajočim gla-
som: 4'Prosim, dragi in pravični 
gospod sodnik, ali šinem iti pra-
vit Barbiki, da me obsodili?" 

"Kakšni Barbiki?" 
4'Barbika je moja žena, prosim 

prav ponižno." 
Sodnik se je komaj vidnO na-

smehnil. 
"Le idite! A da ne pozabite 

spet priti, sicer bi Vas morali go-
niti orožniki, če bi se branili." 

"O, saj naenkrat spet pridem! 
Če že moram sedeti, pa bom takoj 
to odslužil!'^ # 

4'Prav j e ! " 1 

Kakor pijan je taval Strah po 
veliki sodni sobi proti durim. In 
ko je stopal po kamenitih stopni-

* cah navzdol, proti izhodu, je par-
krat postal, se prijel z obema ro-
kama za vročo glavo ter zajecal: 
"Joj, ta sramota, ta sramota, ta 
me spravi v grob!" 

Ko jc tistega dne zvečer Barba 
molzla, je jokala. Po raskavem 
licu so ji padale kakor lešnik de-
bele solze, Bog ve, odkod jih je 
jemala. In ko je curilo toplo mle-
ko v veliki pisker, je vzdihovala: 
4'To je pravica na svetu, to je 
pravica! O ti sveta mati Ana, ta-
ka pravica! Zaprli so ga — in za-
kaj? Zavoljo travnika, ki sva si 
ga morala pridobiti s, težkim de-
narjem. O ti sveta Devica!" 

Pri tem pa Barba ni opazila, da 
je že domolzla in da nič več ne 
teče. Pač pa je opazila to kravi-
ca, Dimka. 

In privzdignila je desno zadnjo 
nogo ter prav občutno potipala 
gospodinjo ob golo levico. » 

"Hej, ti zlodej, ti glej jo no, še 
ta mi nagaja!" 

Barba je požrla solze ter vstala. 
In vzdignila je stolček, na kate-
rem je sedela, ter ga ne ravno po-
sebno nalahko butnila dimki ob 

. rebra. 
Kravica je skočila vstran, Bar-

ba pa je stopila k sosedi. Belki. In 
spet je venomer mrmrala: "To je 
pravica, moj križani Odrešenik! 
To je pravica .Bog se usmili!" 

Dimka pa je z velikimi očmi 
zbegano gledala na njo. Morda si 
je tudi mislila: 44To je pravica, 
to! Pa kaka pravica!" 

Da bi videli Straha, ko se je 
vračal iz j e č e ! 

Nikogar ni pogeldal, ko je šel 
po vasi. Klobuk je imel potisnjen 
čez čelo globoko dol v oči. Glava 
mu je popolnoma zlezla na suhe 

v 
je hitro. AH se j 

hotel skriti radovednim in deloma 
škodoželjnim sosedom, ali pa je že 
tako hrepenel po domu ? Bog ve! 

0d tedaj pa je hodil ves potrt 
okrog hiše. Klavrno in žalostno 
je pogledaval tja dol v travnik. 
Vpil ni več, ako je videl k«6ga iti 
po pešpoti. 

In tudi čez pravico in gosposka 
ni več zmerjal. 

Le ko je bil kje na samem in 
je vedel, da ga nihče ne sliši ra-
zen nebes in Boga, je mrmral: 

"Ho, ali je to pravica? Kaka 
pravica! Moj Bog, kakor tatu in 
.razbojnika so me zaprli! In ta 
sramota, t^ sramota!" 

Da, ta ga je pekla in grizla! 
Nasprotno pa se Barba ni dala 

ugnati. Mislila je, da je zdaj, ko 
je mož izgubil pogum, njena prva 
naloga in dolžnost, varovati 'čast' 
hiše. Da, ta Barba, ta Barbika s 
tisto bradavico na nosu, ta je res 
podpirala tri hišne ogle, če ne 
vseh Štirih. 

44Kaj?" je kričala, ko je^vide-
la, kako mož omaguje in omahuje, 
"ali jim naj kar pustiva to pot T 
Ne, ti pravim, in stokrat in tisoč-
krat, ne!" 

"Kaj pa hočeš?" 
Starec je obupal. Barba je sled-

njič razsodila: "Če ni drugače, 
pa naj žival poje travo. Bolje je, 
kakor da jo pohodijo." 

In nekega popodne je vlekla 
Barba mladega rdečega vola tja 
dol v travnik. 

Vol ni rad šel. A ženica je prav 
odločno mikastila vrv, ki mu jo je 
ovfla krog rog. In vabila ga je: 
"Na, Rdečko, na . ... sol! — soli 
— soli . . . Hodi no, ti zlomek, ti 
žival nespametna, bedasta . . He, 
hodi!" 

In ker ni nič pomagalo, da ga je 
vlekla od spredaj, je stopila na 
stran ter mu je začela otipavati 
rebra. 

Ali Rdečko ui šel? O, še pre-
hitro, in starko bi skoro prekuc-
nil. 

"He, čakaj, ti zlomek, ti zve-
rina vragoljasta, divja! Stoj, ti 
pravim!" 

In tako je srečno primikastila 
in pritepla živinče tja dol v trav-
nik in na pot. 

A Rdečko ni bil neumen, dasi • _ 
je bil vol. Kmalu je spoznal, da 
je trava ob strani poti mnogo več-
ja in gostejša in lepša. In zato 
je kar meni nič tebi nič zdaj in 
zdaj hlastnil tja na levo ali na de-
sno v tečno otavo. 

A to je bil zločin! 
"He —- ti požrešnost živinska, 

ti — ali nimaš tukaj dovolj, da iz-
tezaš lačni gobec tja na stran!" 

In spet je začutil volek prav 
gorak udarec v uboga rebra. 

Na polju pa so ljudje pozabili 
na delo, stali so ter gledali Stra-
hovo pastirico. 

In tam izza oglov vaških koč so 
se prikazovali različni obrazi ter 
se muzali stari Barbi 

"Skopuha . . . ! " 
Straha ni nič več veselil ta trav-

nik. Časih je celo sklenil, da ga 
proda. A kdo naj ga kupi? — Si-
cer pa je tudi ta sklep vsakokrat 
kmalu zavrgel. Dasi mn je storil 
ta travnik že toliko sitnosti, ven 
dar ločiti se od njega — ne, tega 
ni prav mogel. 

Navrh pa se je tudi Barba temu 
odločno uprla: 

"Kaj, da bi ga prodala? Ali se 
ti meša? Zdaj spravimo otavo, 
lepa bo! In potem če pustimo ra-
sti otavek. Če le ne bo deževna je-
sen, da potok ne izstopi in ne po-
blati — pa že bo kaj!'' 

"No, pa naj bo!" 
In spravili so otavo. A Jaka ni 

več kosil z onim veseljem kakor 
poprej seno. 

Vobče je postajal od dne do dne 
bolj zamišljen in otožen. In sušil 
se je kakor drevo jeseni. Sramota 
zavoljo zapora, vedno zabavljanje 
sosedov, vse to ga je tlačilo.' Ne-
koliko ga je morila pač tudi ona 
prikrita jeza, ki jo je gojil v srcu, 
jeza do sosedov, do gosposke, do 
vsega v obče. Trdil je tudi, da se 
je pokvaril, ko so ga vrgli fantje 
v potok. Mogoče! A gotovo je, 
da je skoro vidno hiral. 
| Toda otavek je še spravil. Je-
senx je bila lepa, in tudi tretja ko-
šnja je vrlo dobro uspela. 

A tedaj je kosil stared že vrlo 
težko. 

"Bolan sem, prav res sem bo-
lan!" je stokal nekega večera po 
košnji, sedeč na klepalnem stolen 
na podstenju. 

Nekaj dni je še lazil krog oglov. 
Potem pa je legel. Influenca ga 
je vrgla v posteljo. 

>- . - i • 

ft1*-
iinrtil lil gost, prav jesenski 
Raz hribe so pritekali celi h 
UrtiM ter prittftfcdi *faVkafct 
peshato travo, kakor Tn jo ho 
pokopati. In tudi potok, ki jte 
l i l mlin, je narastel ter se razi!) 
Hrom travnikov. 

No, ht kij je zdaj Jaki im l̂ o' 
travnika? . 

" N i č ! " poreče kdo. t "NeV" 1 " 4 
Ker je bilo po pešpoti rfejbliše 

k cerkvi, so ga dva dni po smrti 
nesli štirje možje čez travnik.11« 
nihče mu ni branil pešpoti. Če pg 
bi ne bita njegova, kdo ve, ali bi 
mu je kak drug gospodar ne bra 
Ml! 

Zanimivo bi bilo zvedeti, ali je 
pač tedaj čutil, da je travnik, čez 
katerega ga neso, njegov travnik* 
da je to njegova pot. 

Mislite, da ne? J 
Mogoče. 
Za pogrebci sta jokali B a r b i k a centov pošljem koledar s poštnino 

in svastlčna Katica. Za temi pas 
so šli sorodniki in druge dobre du-
še. Med njimi je bila seveda tudi 
Petkova Lucija. Šla je z Mundo-
vo Mico. i, 

Lucija je nekaj časa polglasno 
šepetala molitvice za rajnega-

Ko pa so šli prek proti mostu, 
je tresnila z Iektom sosedo m pri-< 
jateljico Mico. In skrivnostno ji 
je prišepnila: 

4 4 Mica, ta travnik ga je umoril, 
ta travnik . . . I" i 

Mundovka se je ogledala po 
rjavkasto-blatnem travniku. 

"Hm, res, ta travnik . . . kdo bi 
si mislil!" 

" A glej, jaz sem mu že davno 
povedala: Ne poneseš si ga s se-
boj! Toliko je skrbel zanj, in glej 
sedaj, ali si ga je vzel?" 

44Kaj bo vzel! Kdo pa vzame 
kaj s seboj?" 

"Nič — Mica, glej, čisto niči 
To je, to!" 

In zarožljala je z debelim mol-
kom ter spet šepetala polglasno in 
pobožno: 

t . • t 
"Bog se usmili njegove duše; 

Očeniaš . . . " 
Izza gor, tam daleč na jugu, 

je dvigalo jesensko solnce,/ 
prožnimi in strganimi oblaki j e/ 
nekako zaspano motrilo mrtvaški 
izprevod . . . Strahovo zadnjo 
pot . . . 

NEODREŠENA D O M O V I N A . ...i ,-,)Vu.< 

Vinska letina na Krasu je iz-
borna. Že dvajset let ni bilo ta-
ko ugodne trgatve. , Vino je rz-
borno. Cene se drže precej viso 
ko. 

V Šepuljah na Krasu je bil ve-
lik požar, ki je napravil posest-
niku Antonu Turku škode okoli 
60.000 lir. 

•Nova električna centrala je bi-
la otvorjena v Sežani dne 13. o»kt. 

Kaznjenci v Kopru štrajkajo. 
Nobene jedi nočejo več užiti 
Ravnatelj kaznilnice je šel radi 
tega k oiblasti v Trst, da mu da-
jo navodila, kaj bi bilo treba srto-
riti. V Kopor so prišli razni sod-
ni funkcijonarji. Kaznjenci iz-
javljajo, da bodo štrajkali dalje, 
dokler se ne reši ugodno protest, 
podan proti vojni sodniji, ker se 
zavlačujejo razprave in se-po< 
daljšuje preiskovalni v zapor. Da 
našnja poročila pravijo, da se 
štrajk nadaljuje. 

Kadar potrebujete 
kako N O T A R S K O D E L O , n. pr 
Pooblastila, pobotnice, kupne po-
godbe, razne izjave i. t. d., se obr 
nite v vseh slučajih na mene in 
jaz vam bom zadevo povoljno 
uredil. Posredujem tudi pri odvet-
niških poslih. 

VILJEM B. LAURICH, 
slovenski javni notar, 

registriran pri S. H. S. konzulatu. 
1900 W. 22nd Place 

Chicago, 111. 
nasproti Slovenske cerkve 

S t J B U K B A f t F L O & A L CO. 
Slovensko' podjetje! 

Se priporoča Slovene em, slo-
venskim društvom in klubom. — 
Izdeluje krasne vence, šojjie, pre-
daja cvetlice in vsakovrstne rast-
line. Naročite vence in šopke pri 
nas in prepričali se boste, da je 
delo izborno, cene nizke. 

Cor. Troost and Y u b a std. 
F O R E S T P A R K . I L L . 
p r e d m e g j e ^ Chicaga.) 

lastnik m umetni vrtnar. 

Cenjenim rojakom Sirom Ame 
rike naznanjam, da imam v zalo-
gi 8 tistoč velikih stfensirih "Kole-
darjev" za leto 1921, kfcteri bodo 
zelo primerni in pravi okrasek Za 
vsako hišo in družino, kakor tudi 
la poslati jih v staro domovino. 

Ko sem se nahajal doma v do-
movini, sem videl v mnogih kra-
jih moje koledarje od lanske po-
šiljatve. Doma nimajo koledar-
jev in ako jim pošljete veliki A-
meriški stenski koledar, jih s tem 
naredite veliko veselje. 

Letošnji koledarji so najlepši, 
kam sem jih še kedaj imel. Pri 
tem da so 20x28 inčev (palcev) 
veljki, so iz finega papirja, in ima-
jo še posebej dnevna vremenska 
poročila, in z besedami označene 
dneve drzavryb praznikov in dru-
gih zgodovinsko-važnih dnevov 
Združenih DrŽav. Na koledarju je 
tu tli- slika starca in starke s pes-
mico v slovenskem in angleškem 
jeziku, ki je primerna vsebina in 
olepšava, koledarjem. — Za 25 

vred, bodi si v Ameriki ali v staro 
domovino. 

Pošljite takoj po vzorce in na-
ročite si koledarje o pravem času 
za staro domovino. Denar pošljite 

na: 
Anton Grdina, 

1003 E. 62nd St. Cleveland, O. . 

Dobro prcynislite 
komu bodete poverili evoje no-
tarske posle. So ljudje, ki Vam 
nmo£o oWjubijo, a ničesar ne 
storijo. Jaz ne prodajam šifkart, 
tudi ne pošiljam denarja na vse 
strani sveta, niti nisem bankir, 
temveč opravljam edinole notar-
ska dela, v katerih imam. večlet-
no skušnjo. 

"Ni v&aiki ikosec, ki koso nosi", 
pravi pregovor; ravno tako tudi 
ni vsak notar zmožen opravljati 
notartika dela. 

(Kadar želite koga dopremiti iz 
starega kraja in potrebujete to-
z&čhivhe listine, tedaj se obrnite 
ha mene. Isto storite, kadar po-
trebujete pooblastila, kupne po-
godbe, pobotnice, in razne druge 

"'[notarske dokumente. Moje cene 
so pravične in moje delo garanti-
hrario.' v 

ANTON ZBA&NIK, 
javni notar, 

102 Bakewell Bldg., Pittsburgh, 
Pa., (nasproti korta) ^ali pa zve-
čer na domu 208—67th Street 

nasproti slovenske cerkve.) 
f! 

MOLITVENIKI 
: V ZALOGI IMAM: 

"Rajski Glasovi", v platno vez . $ .90 
4'Rajski Glasovi", v sneje vez. $1.90 
"Skrbi za dušo", v platno vez. $1.00 
"Svata ura", v platno vezano $1.00 
"Svata ura", v usneje vezano $2.00 

Naročilu priložite denar ali pa Mo-
ney Order. 

MATH PEZD1R, 
Box 772 City Hall Stat, 

NEW YORK, N. Y. , 

mjiiiiiiiniiiiiiimmimiiimiiiiiimiiiiiii 
in 

First National Bank 
Chisholm. Minn. 

GLAVNICA IN PREOSTA 
NEK 

$100.000.00. 
SKUPNO IMETJE $1,800.-

000.00. 
Varčevanje je tajnost 

uspehu. Ako denete na stran 
saj nekaj od svojega meseč-
nega zaslužka, se lahko peh 
ročite, si lahko postavite 
udobno dorAovanje (hišo), 
lahko daste svojim otrokom 
primerno izobrazbo in vzgo-
jo, ter si končno lahko pri-
skrbite srečne in neodvisne 
dneve na stara leta. 

Pomnite! Ako stopite v 
trgovsko Zvezo s Prvo Na-
rodno Banko (First National 
Bank) • Chisholmu, Minn., 
si boste s tem pridobili pri-
jatelja, ki se bo vedno skrb-
no zanimal za Vas finančni 
uspeh, ter Vam bo lahko in 
tudi vedno rad pomagal. 
Vaš domačin-rojak zaposlen 
v naši banki je g. Jakob 
Osbolt On je pri nas v ura-
du, da Vam postreže, radi 
tega se zaupno obrnite nanj. 

Banka odprta vsak dan 
od 9. ure dop. do 3. ure pop. 
Ob sobotah in ob plačilnih 
dnevih tudi zvečer od 7. do 
8. ure. 
HIIIIIIIIIIIIIIIIIHinillllllUlIllllllllllllllllll 

., J, . . • 

NOVA IMENA 
nekaterih 

Severovih Družinskih Preparacij 
Naznanjamo, da smo odredili nova in kračja imena za 
sledeče preparacije: 
Severov ARTON, srčni stimulant, do sfedaj znan 
kot S ever ova srčna tonika. 
Severov B A L Z O L , splošna tonika, do sedaj znan 
kot Severov življenski balzam. 
Severov B L O D A L , zdravilo za popravo, do sedaj 
znano kot Severov kričistilec. 
Severov E S K O , antiseptično mazilo za kožna bolez-
ni, do sedaj znano kot Severovo motilo JO kozo. 

Severov LEDSYL, za nered ledic in jeter, do sedaj 
znan kot Severovo zdravilo za ledica in jetra. 
Kadar kupujete ta Severova zdravila, jih kličite, z imenom, 
kakor so zgoraj naznačena. Naprodaj so v vseh lekarnah. 
Bodite vedno prepričani, da dobite prava zdravila. Odklonite 
vse ponaredbe. Kjer vam lili M » K t i p d ^ 

jbrnite 

O; 

se ot direktno na nas. 

W. F. SEVERA CO., Cedar Radid«, lows 

POZOR ROJAKI IN ROJAKINJE! 
ALPENTINKTURA je najuspelneja na svetu za 
rast in proti izpadanju las. Alpenpomada za brke 
in brado; kurja očesa in bradovice v 3 dneh popol-
noma odstranim; reumatizem v 6tih dneh popolno-
ma ozdravim. Bruslintintura od katere postanejo 
sivi lasje popolnoma naturni; rane opekline, potne 
noge in za druge bolezni imam jako uspešna zdra-
vila; pišite takoj po cenik in KOLEDAR, pošljem 
jih zastooj. 

JAKOB WAHČIČ, 6702 Bonna Avenue N. E. 
CLEVELAND, OHIO. 

DENAR V STARI KRAJ! 
f 

Denar pošiljano v staro domovino po dnevnem kurzu, ki se več-
krat spreminja. Če gre cena denarju doli, pošiljamo po ceni, ka-
koršna je dotični dan, ko prejmemo denar. Naše pošiljatve sedaj 

^dospejo v staro domovino in so izplačane v teku 5 do 6 tednov naj-
' zadnje. Dosedanje cene denarju so bile: 

500 kron za. .$ 4.40 
1000 kron z a . . 8.20 

10000 kron z a . . 80.00 

100 lir za. 
500 lir za. 

1000 lir za. 

$ 4.20 
20.00 
39.00 

^ Denar prejemamo v poštnem money orderju ali bančnem draftu. • 

• MLADIC & VERDERBAR, • 
• 1334 W . 18th St - : - - : - Chicago, III J| 

Avstrijski vojaki. 
Moški, ki so bili vojaki v avstrijski vojslci 
za časa svetovne vojne, sedaj lahko pridejo 
iz Jugoslavije v Ameriko, če vam napravi 
tozadevne prošnje in druge potrebne listine 

MATIJA SKENDER 
f a v n i n o t a r z a A m e r i k o i n s t a r i k r a j 

5227 Butler Street, Pittsburgh, Pa. 
On vam jamči, da pride oseba, ki si jo žalite k sebi, ali pa vam 

povrne denar. V vseh pravnih in notarskih poslih pa v zadevah, ki so 
v Zvezi s potovanjem vaših ljudi iz starega kraja, se obrnite nanj, pa boste 
zadovoljni, zakaj, on je za vas, a vi bodite zanj. 

SREČEN IN -VESEL BOŽIČ 
svojcem v kraju lahko sedaj naredite s tem, 
ako jim pošljete pred vsem denarno svoto, 
Id jim bo pregnala vsako skrb ter brigo in 
jim tako omogočila v resnici vesel Božič. 
Vsak izmed rojakov je dolžan, da to izvr-
ši; to lahko naredi, ker so danes krone 
tako po ceni, kot še nikdar prej. Vsakdo 
jih lahko pošlje, da bodo dospele kmalu 
in sigurno na določeno meato. Računalo 
se bo krone po dnevnem kurzu običajnim 
potom, ali brzojavno, samo obrnite se na 
bančno tvrdko 

$ EMIL KISS 
BANKER 

133 Second Ave., New York 
• t 

$ 

PM 

Ta tvrdka vam bo dala vsa potrebna 
navodila tudi v drugih bančnih poslih in sa 
potovanje v staro domovino, ali če hočete 
koga is domovine sem dopremiti, obrtne 
ae » n o na to bančno tvrdko, ker ista pro-
daja karte za vse pamike in na vse črte; 
posluje brzo, solidno In najceneje. Ako 
imate kak posel v starem lcraju za uredi-
ti ,obrni te se na njega, ker on irrrsfcje 
vse v najkrajšem času >in v občno aado« 
voljnost. 

Vsa nasvete in pojasnila daje v vašem 
domačem jeziku brezplačno in hitro. 



(Nadaljevanje.) 

Ob takžnih povestil ali bolje 
rečeno besedovanjih so včasih te-
kle naše dolgočasne tire. O Bog, 
kakšen dolgčas je bil to! Dnevi 
tako dolgi, tako dnfeči, tako po-
dobni drug drogenra! Da bi bil 
imel človek vsaj tako knjigo! In 
pri tčm sem hodil vzlasti od za-
četka pogostoma v bolnico, vča-
sih res bolan, včasih pa samo le-
žat, da sem preživel par dni zu-
naj ostroga. Težko je bilo tam, še 
težje nego tu, nravstveno težje; 
Zloba, sovraštvo, prepir, zavist, 
neprestano zadiranje nad nami 
piemenitaši, in sami jezni, prete-
či obrazi! Tukaj v bolnici so bili 
vsi bolj enaki in "so živeli bolj 

- prijateljsko. NajžalosfcnejK Ičas 
vsega dne je napočil zvečer, ko 
so že gorele sveče in se je zače-
njala. noč. Spat legajo zgodaj. 
Medla nočna luč gori daleč tam 
pri vratih kakor 6vetla točka, v 
našem koncu pa je polumrak. 
Zrak postaja smradljiv in dušeč. 
Nekateri ne more zaspati, vstane 
in sedi na postelji po poldrugo u-
ro, sklffnjaje svojo s čepico po-
krito glavo, kakor da bi nekaj 
premišljaj. Gledaš ga celo uro in 
izkušaš uganiti, kaj neki misli, 
da ubiješ tudi ti svoj čas. A nato 
začneš sanjariti, spominjaš se 
preteklih dni; široke, jasne slike 
se rišejo v domišljiji; spominjaš 
se takih podrobnosti, da se jih v 
drugačnem času niti spomnil ne 
bi in jfh drugače ne bi občutil ta-
ko ltakor zdaj. Pa si prorokuješ 
o bodočnosti: kako prideš iz os-
troga? Kam? Kdaj bo to? Ali 
vrneš se kdaj v svojo rodno 
stran? Misliš, misliš, in nada se 
ti giblje v duši . i . Včasih pa 
začneš enostavno šteti: ena, dve, 
tri in tako dalje, dokler ne zaspiš 
sredi tega štetja. Jaz sem včasih 
naštel do tritisoč in nisem zaspal. 
. . . Nekdo se obrača na postelji. 

"\U»tjan<iev zakašlja s svojim gni-
lim, jetičnim kašljem; nato zi-
jeei s slabotnim glasom in prista-
vi redno: "Grešil sem, o Go-
spod!" In čuano je poslušati ta 
bolni, razbiti in nmkepolni glas 

v sredi vseobče tišine. Tudi tam ne-
kje v kotu ne spe in se razgovar-
jajo o dpostelje do postelje. E-
den začne pripovedovati o svoji 
zgodovini«,o daljnih, minulih re-
čeh, o potepuškem življenju, o 
deei, o« ženi, o prejšnjih razme-
rah. In že po samem oddaljenem 
šepetanju čutiš, da se vse, o 'če-
mer pripoveduje, nikdar več ne 
vrne k njemu, on sam pa, ki pri-
poveduje, je kakor odrezana ve-
ja. Tovariš ga posluša . . . Sliši 
se samo tiho, enakomerne šepeta-
nje, kakor da bi žuborela voda 
nekje v daljavi . . . Spominjam 
se povesti, ki sem jo slišal neko 
noč. V prvem hipu se mi je za-
zdelo, da ni povest, marveč vroči-
čen sen, kakor da sem ležal bolan 
in se mi je vse to sanjalo v žaru 
in blodnji . . . • 

IV. 
AKULJKIN MOŽ. 

J Povest. ! 
Noč je bila pozna; bližala se je 

dvanajsta ura. Spal sem že, a 
sem se spet prebudil. Kalni, drob-
ni plamen oddaljene nočne luči je 
komaj razsvetljeval našo sobo . .. 
Skoraj vsi so že spali. Spal je ce 
lo Ustjancev, in v tišni se je sli-
šalo, kako težko mu gre dihanje 
in kako hrope mokrota v njego-
vem grlu s slehernim dihom* V 
daljavi na hodniku so se naenkrat 
začuli težki koraki bližajoče se 
stražne zamene. Puška je udarila 
s kopitom ob tla. Soba sej je od-
prla; poddesetnik je preštel bol-
nike, stopaje oprezno ob poste-
ljah. Minuto nato so zaklenili so-
bo in postavili pred njo novega 
stražnika; prejšnji je odkorakal, 
in spet je nastala tišina. Šele zdaj 
sem zapazil, da nedaleč na moji 
levici dva ne spita in šepečeta ne-
kaj med seboj. To se je dogajalo 
večkrat v bolniških sobah; vča-
sih* sta ležala dva po cele dni in 
mesece drug poleg drugega in ni-
sta črhnila besedice, naenkrat pa 
sta se razgovorila ob vabljivi noč-
ni uri in drug je začel pred dru-
gim razkladati svojo prošlost. 

Očividno sta govorila že dolgo. 
Začetka nisem prestregel, in tudi 
zdaj nisem mogel slišati vsega, po-
malem pa se mi je uho navadilo 
in sem razločil vsako besedo. Spa-

ti nisem mogel; kaj torej hočem 
drugega kakor poslušati? . . . 

Eden je pripovedoval z ognjem, 
napol - ležeč na postelji, dvigaje 
glavo in iztegavaje vrat proti to-
varišu. Bil je očividno razvnet 
in vznemirjen; hotelo se mu je 
pripovedovati. Njegov poslušalec 
je sedel čemerno in ravnodušno z 
iztegnjenimi nogami na svoji po-
stelji; tuintam je kaj zagodrnjal, 
pripovedovalcu v odgovor ali v 
znak zanimanja, toda le bolj zara-
di lepšega, ne pa zares, ter si ba-
sal nos vsako minuto s tobakom 
iz rožička. Bil je to vojak iz ka-
zenske kompanije, Čerevin po i-
menu, petdesetleten, čemeren pe-
dant, hladen umovalec in samolju-
ben bedak. Šiškov, tisti, ki je pri-
povedoval, je bil mlad, še ne tri-
desetleten arestant našega civilne-
ga oddelka in je delal v šivalnici. 
Dotlej sem se malo brigal zanj, pa 
tudi kasneje me ni vleklo k nje-
mu, ves čas, kar sem ga preživel v 
ostrogu. Bil je prazen in nepremi-
seln človek. Včasih je molčal, ži-
vel čemerno, delal oduren obraz 
in ni govoril po cel teden dni; 
drugič pa se je naenkrat vtaknil 
v kako reč, začel spletkariti, jezil 
se nad malenkostmi, podil se iz 
kasarne v kasarno, prenašal vesti, 
obrekoVal in skakal iz kože. TJ-
molknil je šehy kadar so občevali 
z njim nekako Torhičljivo, Neveli-
ke rasti je bil in suhljate posta-
ve ; oči je imel nemirne, včasih pa 
nekam topo zamišljene. Če je kaj 
pripovedoval, je pričel z ognjem 
in žarom ter mahal kar z rokamiv 

okrog sebe, naenkrat pa se je pre-
kinil ali preskočil drugam, zape-
ljal se z novimi podrobnostmi in 
pozabil naposled, o čem je začel 
govoriti. Prepiral se je prav po-
gostoma, in kadar se je spri, je 
vselej očital nasprotniku, kaj da 
je zakrivil proti njemu; govoril 
je s čuvstvom, skoraj jokal je . . . 
Na balalajko j eigral precej do-
bro, in rad, o praznikih pa je tudi 
plesal, plesal dobro, kadar so ga 
pripravili do tega . . . In pripra-
viti ga, da je storil kaj, ni bilo te-
žavno. Ne sicer, da bi bil tako po-
slušen, toda rad je sklepal tova-
rištvo in ustrezal iz tovarištva. 

Dolgo nisem mogel priti do jas-
nosti, o čem pripoveduje. Izprva 
se mi je tudi zdelo, da se" odda-
ljuje od predmeta in govori o po-
stranskih rečeh. Nemara je tudi 
opažal, da se Čerevin skoraj da ne 
zanima za njegovo povest; a ka-
kor se mi je zdelo, je hotel nalašč 
prepričati samega sebe, da je po-
slušalca golo zanimanje, in morda 
bi ga bilo zelo bolelo, če bi se bil 
prepričal o nasprotnem. 

. . Včasih je prišeljna trg", 
je nadaljeval, "in vsi so ga po-
zdravljali in častili; z eno besedo, 
bogataš je bil." 

"Trgovec, praviš, da je bil?" 
"No da, trgovec. Med meščan-

stvom je v našem kraju revščina. 
Pravcata beračija. Ženske nosijo 
vodo iz reke navkreber, da imajo 
s čim zalivati zelenjavo na vrtu. 
Ubijajo se in ubijajo, jeseni pa ni-
majo niti zelja za juho. Nič ne 
pomaga. No, on je imel velik kos 
sveta v najemu; oral je z delavci, 
tri hlapce je imel pri hiši, in ra-
zen tega še lasten čebelnjak; trgo-
vali so z medom in tudi z živino, 
sploh, v našem mestu je užival ve-
liko spoštovanje. Zelo star je bil 
že, sedemdeset let; težka stara 
kost, velike postave in sivih las. 
Če je prišel v svojem lisičjem ko-
žuhu na trg, da je vse pozdravlja-
lo: Zdravstvujte, očka Ankudim 
Trofimič! 

— Zdravstvuj tudi ti, pravi on. 
Nobenega ni zaničeval. 

(Dalje sledi.) 

Starokrajske kose 
Ker me je več rojakov naprosilo, 

naj jim preskrbim nekaj pravih sta-
rokrajskih kos, sem jih naročil par 
sto in jih dobim'meseca decembra; 
kedor želi katero, naj si jo takoj na-
roči in ob jednem pošlje denar. 
Ena kosa z rinčeo in ključem vred $3 
Sest kos skupaj ali več, vsaka, .$2.75 
Garnitura klepalnega orodja.V.$2.00 

ALOIS SKULJ, 
323 Epsilon Place, 

Brooklyn, N. Y. 

Družinsko ime, ki predstavlja 
dolgo vrsto plemenitih Idel pred 
nikov družine, ali iz preteklosti, 
je tudi ponos za sedaj živeče čla 
ne družine. Ime zdravilâ  ki je 
že leta in leta na slovesu, vsled iz-
bornih uspehov, je ponos tvrdkf. 
Naše ime "Trinerjevo grenko vi-
no" je hvaležno izgovarjalo že na 
tisoče in tisoče oseb tekom minu-
lih trideset let. Dotičnik, ki trpi 
vsled želodčnih bolezni, slabega 
okusa, zabasanosti, glavobola, na-
penjanja itd., zna, da je Trinerje-
vo grenko vino zanesljiva odpo-
moč. Kako to vino pomaga? Isto 
do cela izčišča črevesje, boljša o-
kus, krepča telo in um. To zdra-
vilo lahko dobite v bližnji lekar-
ni, ali pri prodajalcu zdravil, Ne 
jemljite pa ponarejanj. Naše ime 

Trinerjevo grenko vino", kakor 
tudi imena drugih izbornih zdra-
vil, n. pr. "Triners Angelica Bit-
ter Tonic", "Trinerjev, Lini-
ment" (za revmatizem, nevralgi-
jo, hrbtobol, izpahke) "Trinerjev 
olajševalec kašlja" (Triners 
Cough Sedative) vam nudijo za-
nesljivo garancijo. — Joseph 
Triner Company, 1333-45 So. Ash-
land Ave., Chicago, 111. (Adv.) 

S e v e r a l 
G o t h a r d o l ; 

LOOK OUT ZA P I J A Č E 
Kdor prodaja ali kupuje pijač« k! vsebu-

jejo več kot pol procenta alkohola, ker to jo 
kainjivo. Jaz prodajam mero (cause) • 
katero «e lahko izmeri manj kot pol v rada 
pa do 200 gradov (Proof) . Stane 14.00, a 
poiiljatvo vred. PRAŠEK IZ GROZDJA -po 
$3.00 funt. > poiiljatvijo vred, s katerem 
naredite' od SO do 86 valonov pijače, ki jo 
malo. slabji kot vino. BRINJE ix starega 
kraja (imported) po 16c funt. iakelj 120 
funtov, nad 4 builje po 14e funt. Različna se-
liiča za človeiko zdravje. GRAPE JUICE po 
$1.76 salon. SUGAR COLORING (sladkor-
na barva) $1.75 zadostuje za 50 do f t sa-
lon. Tudo razno druse bavro in ekatrakte 
za mehke pijače. Za pojasnila o zeliičih in 
pijačah obrnit« s« do nas. K naročilu pri-
loiite "Money Order" ali "Bank Draft".— 
A. HORWAT. 1903 W. 22nd St„ Chicafo, I & f ' 

Začimbe, zelišča in najraznovrst-
nojia 

domača zdravila 
katera priporoča mzgr. Kneipp, 

imam vedno v zalogi. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDR 
P. 0. Box 772, City Hall Station 

NEW YORK CITY. 

(pMjoSovwovoGothardalroolj«) na 
i I kj«r jo bolečina, In st« lahko prepričani, da { 

1 vam bo kmalu odleglo. To unosljivi do* 
maCl liniment Je bil rabljsn skoti »tiri- ' 
deset tal s največjim in zadovoljivim I 
ospehom ta odvrnitov lofrahilh bolečin in 
odstranjenja otrirlln Naprodaj o vaob 

I leitarn&h. V dveh merah. 30c ln flOc. • I 

W . F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS , IOWA 

Zastav«, banders, rafali je in 
zlate znake za društva ter čla-
ne K. S« K. J» 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, I1L 

Telefon: Canal 6027. 
FRANK GRILL'S DAIRY 

Prva slov. hrvatska 
mlekarna 

1818 W. 22. St. Chicago, 111. 
Se priporoča naiim gospo-
dinjam. Mleko razvažam na 

dom. 

$ $ 

KAKO SE UČITE ANGLEŠKO. 

Vzemite v roke anglefako 
knjigo ali časopis, beležnjico 
(note book) in Angleško-slo-
venski besednjak, ki ga je se-
stavil dr. Kern. Vsako neznano 
besedo poglejte v besednjaiku, 
kako se izgovori in kaj pomeni; 
zapišite neznane besede v belež-
nico in jih večkrat ponovite. V 
par mesecih boste imeli lep za-
klad angleških besed, katerih bi 
^e'daH za stotine dolarjev. Cena 
besednjaku je $5 s poštnino 
Vred. Vsaka hiša bi morala ime-
ti to njiigo. Naročite jo na ta 
rnislov: 
i Dr. F. J. Kern 

6202 St. Clair Ave. 
Cleveland, Ohio. 

' Istotam lahko naročite za $1.-
25 Zormanove pesmi, ki bodo u-
gajale mladim in starim. 

a E s a a s s B s s H i i a i i s ® ® ® ® ® ! ] 
g THE DOLLAR SAVINGS BANK 
m BRIDGEPORT, OHIO. 
W 
S 
0 . ^ Pod nsdzorstvom države Ohio, Id je tudi naša vlagateljica. 
^ Plačujemo po 4% obresti pri hranilnih vlogah. 

GLAVNICA $50,000.00. 
PREBITEK $50,000.00. 

Posebno pozornost da jam o Inozamskamu odd«Ura. 

g) 
I I 
I I 
I I 
11 
S 

GORKA KRI! 
v hudi zimi vzdržuje iivljensko moč. 

BOLGARSKI KRVNI ČAJ 
ako pijete gorkega z lemoninem so-
kom predno greste spat vam preže-
ne prehlad in olajša vročino (mrzli-
co). Dalje sladi želodec, utrjuje te-
lesni sistem in urejuje črevesje. V 
te svrhe ne dobite boljše in čiste 
zdravilne tonike iz zelišč. 

Naprodaj v lekarnah, ali po regi-
strirani pošti. Velika družinska 
škatlja $3.15, ali 6 škatelj $5.25. 
Naslov: H. H. Von Schlick, Presi-
dent Marvel Prdducts, Co., 436 Mar-
vel Biulding, Pittsburgh, Pa. 

Z a božične praznike. 
BOZI6NI PRAZNIKI se bližajo. V tem časa hote ali nehote bolj pogosto 
mislimo na, svoje ljudi onkraj oceana^ 

POTOVANJE V S^ABJ KRAJ. Ako ste namenjeni potovati v stari kraj 
m obhajati praznike T krogu svojih dragih, potem je sedaj čas, da ie 
odločite za odhod in si preskrblte parnik in drugo. Za to slučaj tvrdka 
nudi točno in pošteno postrežbo. Najboljše priložnosti na razpolago so: 

PABNTKI ZA TRST: 10. nov. Paanonia, — 18. nov. Belvedere, 3. dec. 
Argentina in 22. dec. President Wilson. To so vsi parallel, ki gredo di-
rektno na Trst. (Ako pa hočete iti na Genovo in potem s vlakom na 
Trst, kar Vam razne firme neodkrito ponujajo, Vam pa tudi mi lahko 
postrežemo.) Pišite po vozni red. J ' -

' J »•• 
PARNIKI NA HAVRE IN CHERBTJRG: 11. nor. Imperator, — 13. nov. 
La Lorraine, 20. nov. La Touraine, 23. nov. Aquitonla, — 25. nov. Oaco-
nia, — 27. nov. La Savoie, l . dec. La France, — 4. dec. Rochaznbeau, — 
9. dec. Imperator, — 9. dec. Baksonia, — 11. dec. La Lorraine, 14. dec. 
Aquitania. t 

Is STAREGA KRAJA je že prišlo na stotine potnikov — bratov, sester 
otrok, starišev, nevest, prijateljev itd., sa katere je naša tvrdka napra-
vila potrebne listine in jim poslala, oziroma preskrbela karte. Številna 
zahvalna pisma pričajo, da naša tvrdka stori sa potnike toliko, kolikor 
se sploh da storiti. — Mnogi rojaki kupijo v svojem kraju karte sa svoje 
sorodnike, a ko isti pridejo v New York in imajo sitnosti na Ellis 
Islandu, pa nas prosijo sa pomoč. Trebnje, da na to vnaprej mislite in 
si tako prihranite nepotrebne sitnosti in stroške. Ako ste toraj name-
njeni dobiti kako osebo iS starega kraja, potom Je Vam in Vašemu pot. 
niku v korist, da naši tvrdki poverit« tozadevne poste. 

POŠILJANJE DENARJA. £e od nekdaj pošiljajo ameriški rojaki svoj. 
cem v stari kraj denarna darila sa praznike, v tem večji meri pa bodo 
to storili sedaj, ko je v starem kraju potreba toliko večja. Tudi v tem 
slučsju Vam more biti naša tvrdka na razpolago. Naše cene so vedno 
mod najnišjimi in tudi v točnosti na zaostaja na*a tvrdka med najtoč-
nejšimi. 

Za nadaljna pojasnila pišite na: 
LBO ZAKRAJftEK, 

70 Ninth Ave., New York City. 

za DVBROVNIK 
TRST, HAVRE 
in HAMBURG 
prod&jemo p o 
najpovol jnenih 

cenah za najsigurneje brzoparnike. 
DOPREMAMO osebe iz starega kraja z malimi 

stročki in brez zavlačenja. 
POŠILJAMO denar v domovino, ter izdajemo 

čeke na dolarje, ali krone, katere izplaču-
jejo razni denarni zavodi v starem kraju. 

ZAVARUJEMO hiše proti požara, osebe na življenje 
in ponesreČbe. 

NAS ODVETNIŠKI in javni notarski oddelek pre-
• / vzema tožbe, tirjatve, prevode, uknjižbe in vse 

v to stroko spadajoče posle tukaj in v domovini. 
PRODAJEMO hiše, lote ter farme pod ugodnimi 

pogoji 
Za dobro postrežbo jamči. 

JOHN A. LAJEVICH & CO. 
1137 West 18th Street, Chicago, I1L -

Phone: Canal 4116. * 
• 11 iDsmsmis 

Pošiljam denar v staro domovino f 
$ po najnižjem dnevnem knrzu. $ 
£ Imam direktno zvezo z Ljubljansko kreditno banko. £ 

$ JOSIP ZALAR, $ 
« JOLIET, ILL. £ 

POZOR gg. TAJNIKI KRAJEVNIH DRUŠTEV! 
Kadar potrebujete nova društvene pravila, lično izdelana pisma, 

kuverte, vabila in vstopnice za veeeliee, ali kake druge tiskovine, obrni-
te oe na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 

NARODNO TISKARNO, 2146-50 Bhe Island Ave., Chicago, ID. 
Ta Vam bode izgotovila vse tiskoviaf v popolno sadovoljnost glede 

cene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočamo selo pripravne 
Vplačilne knjižice za člane in članico, izdelane v malem šepnem formatu 
in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-
gajnike za izplačevanje bolniške podpore in drugih izdatkov, ter pobot-
nice. Tiskane imamo tudi Bolniško liste, večjo in manjše in posebne 
pole za vodstvo članov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno natan-
čen pregled števila članov po skladih, ali razredih. 

K7 Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzorec gorinavedenih 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. S. K. Jednote". 

Bodite previdni z denarjemf^^^B 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj Preje.je sedaj potreben ta opomin, kajti vsled vadja mnoftine 
denarja mad ljudstvom delajo ipekuiantje velik« dobitka a oatmL ki jim gredo 
na Itmaaiea. T . 

Na» daMunl «avod j « »anesljiv In poanan mad narodom pa svoji nljndni ta 
hitri poatraibL 

Prt poMjaaja denarja v Jo*o-
alavtjo bodita previdni. Breavest-
ni maiatarji nastavljajo aedaj kro-
nam visoko cene, kar se bodejo 
okoristiti a nevednostjo ljudstva. 

Ako imate dama Liberty Bonds, Izpostavljeno nevarnostim ognja 
prinesite ^ih k nam ter Vam jih bodemo dhr&nili brezplačno. 

Poslopja, kjer so nafti nradi, Ja 
nedelj in praznikov od 0. d op. do S. pop. 

naUfa lastnina. Odprto vsak dan izven 

THE JOLIET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS _ 

Kapital $150,000.00 Prebitek $360,000.00 

Čemu se ozirate [>o drugih bankah? 
Ka labko denar pošljete skoiz NAS in ste zagotovljeni, 
da bodo vaši sorodniki in prijatelji prejeli denar že v 

ŠTIRIH; TEDNIH 
od dneva, ko ga pošljete. . 

Mi imamo posebne zveze in udobnosti z največjimi 
bankami • vaii domovini; vsled tega vas zagotavljamo 
ne le samo najbolj točne poetrežbe, ampak tudi i^niije 
cene. 

Denar pošiljamo po k j a b l j u , čekih in denarnih na-
kaznicah. Mi vam brez kakih posebnih stroškov pre-
skrbimo ; 

DANES VELJA IC j 100—$14», K 1000—*» 

Izvirno potrdilo prejemnika. 
Mi naložimo denar za vas V vsako hranilnico v vaii domovini. 
Prodajemo parobrodne karta do : Trsta, Dubrovnika, Hambur-
Haroe, Gdanskega, Konstance i t d. po najnižji* cenah is 

Zdraiomh držav do cilja. 
Naš p o r o d n i oddelek vrfm preskrbi potno liote ma Evropo 

in sa potnike iz Evropo. 

STATE COMMERCIAL D A k i l / 
& SAVINGS D A N A 

19J5-3S MILWAUKEE JfVENUE, CHICAGO, ILLINOIS 
TELEFON ARM IT AGE 1012 

ODPRTO DNEVNO od 9—6. Ob ponedeljkih, četrtkih in sobotah 
Ob nedeljah od 10—12 ure. • od 8:80 do 8:80. 


